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ALKUSANAT

Haluamme ensimmaiseksi onnitella sinua BATEC MOBILITY S.L..n val-
mistaman sahkoisen HANDBIKE BATEC ELECTRIC ajolaitteen hankin-
nasta.

Kaikki BATEC MOBILITY:n suunnittelemat, valmistamat ja toimittamat
tuotteet tayttavat terveydenhuollon laitteita koskevan eurooppalaisen
Asetus (EU) N:o 2017/745.

Jokainen Batec kootaan kasin ja yksilollisesti taaten ndin sen paras
mahdollinen laatu. Se, etta BATEC MOBILITY:n keksija, perustaja ja ny-
kyinen johtaja kuten myds monet tyontekijdmme ovat Batecin kaytta-
jia, antaa tuotteillemme vuosien kayttokokemuksen takaaman laadun.

BATEC MOBILITY:ssa varmistamme, etta jokainen uusi kdyttaja saa Ba-
tecistaan parhaan mahdollisen hyoddyn ja tavoittaa sen avulla mahdol-
lisimman hyvan liikkkuvuuden ja itsendisyyden.

Suosittelemme, etta luet taman kayttoohjeen ja turvallisuutta koskevat
ohjeet ennen laitteen kayttéonottoa. Sen avulla ymmarrat, miten Ba-
tecisi on valmistettu ja miten sita pitaa kayttaa parhaan mahdollisen
kayttomukavuuden ja turvallisuuden saavuttamiseksi.

Olemme kdytettavissasi mita tahansa kysyttavaa tai haluamaasi palve-
lua varten.




1. TUOTTEEN KUVAUS, KAYTTOTARKOITUS,
MENETTELYT JA KAYTTORAJOITTEE

HANDBIKE BATEC ELECTRIC on kasipyora -tyyppinen sahkoinen ajolai-
te, joka kiinnitetaan pyoratuolin eturunkoon siten, etta se muodostaa
kolmen pyoran yhdistelman, jonka avulla kayttaja voi lilkkua vain kasia
kayttamalla saaden samalla laitteesta parhaan mahdollisen hyodyn ja
parantaa omaa itsendisyyttaan.

Bateceilla on CE-merkinta I-luokan terveydenhuollon laitteista Asetus
(EU) N:0 2017/745 terveydenhuollon laitteita koskevien vaatimusten
mukaisesti.

HANDBIKE BATEC ELECTRIC:n toiminta on samanlainen kaikissa mal-
leissa. Vain pyoran koko, enimmaisnopeus ja varustus vaihtelee. Katso
kohta 3 (MALLIT).

Ensimmaiseksi Batec-ajolaite tulee kiinnittaa pyordtuoliin. Kun kaksi
0saa on yhdistetty, kyseessa on yhdistelma, joka koostuu kolmesta
pyorasta, pyoratuolin istuinosasta ja etupydran voimansiirrosta ja ve-
tokyvysta. Ajolaite toimii laitteen kasikayttoisen ohjaustangon ja voi-
mansiirron avulla, jotka liikuttavat eturengasta.

Tuotteilla pyritaan tarjoamaan pyordtuolia kayttaville, liikuntarajoittei-
sille henkildille laadukkaita ja kaytanndllisia tuotteita, jotka ovat hyo-
dyllisia jokapaivdisessa elamassa ja joiden avulla voidaan harjoittaa
erilaisia vapaa-aika- ja urheiluaktiviteetteja.

Tuotteen ansiosta kayttaja voi liikkua laajemmin ja kattavammin kuin
pelkalla pyoratuolilla ja lisata siten itsendisyytta ja omatoimisuutta.

MENETTELYT

HANDBIKE BATEC ELECTRIC on osoitettu kayttdjille, joilla on seuraavat
ominaisuudet:

* Henkilot, joilla on alaraajojen vamma, ovat pyoratuolissa ja joilla ei
ole vammaa ylaraajoissa ja joiden kasissa on taysi toimivuus. Naita
kayttajia varten ovat mallit, joissa on vakio- tai PARA-kokoonpano.

* Henkildt, joilla on alaraajojen vamma, ovat pyoratuolissa ja joilla on
osittainen yldraajojen vamma, hyva kasivarsien toimivuus ja osittai-
nen kdsien toimivuus, joka riittaa kiihdyttamiseen, jarruttamiseen ja
kaantamiseen ilman riskeja. Naita kayttajia varten ovat mallit, joissa
on TETRA-kokoonpano. Kayttdjat, joilla on vakavin selkdydinvamma
voivat kayttaa malleja, joissa on TETRA-kokoonpano ja toiminnallinen
C6. On valttamatonta, etta kayttajan hausliha toimii hyvin ja hanen
ranteensa tuki on kiintea.

* Henkilot, joilla on alaraajojen taydellinen tai osittainen vamma, ovat
pyoratuolissa ja joilla on osittainen ylaraajojen vamma ja taydellinen
toimivuus (kasivarsi ja kasi) ainakin yhdessa niista. Naita kayttdjia var-
ten ovat mallit, joissa on HEMI-kokoonpano.

KAYTTORAJOITTEET

Tuotteen kdyttda rajoitetaan sellaisilta henkildilta, joiden fyysinen ja /
tai psyykkinen tila ei salli heidan liikkua lilkenteessa.




2. TURVALLISUUS JA YLEISET VAROTOIMET

2.1. ENNEN BATECIN KAYTTOONOTTOA

...........................................................................................................

& TARKEAA!

Ennen kuin kaytat HANDBIKE BATEC ELECTRIC -laitetta ensimmaista
kertaa, lue tama kayttdohje huolellisesti.

...........................................................................................................

* Ennen Batecin kayttoonottoa tulee lukea huolellisesti nama kaytto-
ohjeet.

« Al3 ylitd enimmadispainoa 110 kg. Se sisltaa kayttdjan ja pyodratuolin
painon ja muut pyoratuolissa kuljetettavat kohteet.

* Batec ei ole yhteensopiva kaikkien markkinoilla olevien pydratuolien
kanssa. Ennen asennusta katso verkkosivustoltamme voimassa ole-
va Batec-yhteensopivuuskaavio (www.batec-mobility.com).

* Kayttaessasi Batecia ensimmaisen kerran, on tarkeaa aloittaa hitaasti
oppiaksesi, milta sen kaytto tuntuu, ja tutustuaksesi sen toimintaan.
Jokainen uusi toiminto voi aiheuttaa mahdollisen riskin. Kiinnita eri-
tyista huomiota kaannoksiin ja nopeuteen.

* Valitse rauhallinen paikka kokeillessasi Batecia ensimmaisen kerran.

* Pyyda joku mukaasi tutustuessasi Batecin toimintoihin. Jokainen uusi
toiminto voi aiheuttaa mahdollisen loukkaantumisriskin. Pyyda aina
joku mukaasi, kunnes olet saavuttanut riittdvan hyvan tason kayttaa
Batecia. Myds henkildn, joka auttaa sinua Batecin kayton opettelemi-
sessa, on hyva lukea nama kayttoohjeet.

* Batecin turvallinen kaytto vaatii opettelua ja kokemusta.

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC on terveydenhuollon laite, joka on luoki-
teltu tekniseksi avuksi liikkkumiseen. Suosittelemme tutkimaan naita

ajoneuvoja koskevia liilkennesaantoja ja saadoksia. Batec Mobility S.L.
voi tarjota terveydenhuollon laitteen CE-vaatimustenmukaisuusva-
kuutuksen ja tarvittaessa teknisen avun todistuksen.

* Tarkista paikalliset lait, jotka viittaavat eteen kiinnitettaviin sahkaisiin
ajolaitteisiin ja pyoratuoleihin, silla ne voivat vaihdella riippuen siita,
missa olet.

* Tee Bateciisi turvatarkastus aina ennen sen jokaista kayttokertaa.
Tarkista seuraavat asiat:

- Pydratuolisi takapyorien kiinteiden tai irrotettavien akselien kunto.

- Pyoratuolisi istuinten ja selkanojan tarranauhat.

- Pyoratuolin renkaan ilmanpaine, silla jos se on liilan matala, on suu-
rempi riski kallistumiseen ja laitteen osien kulumiseen (pyoratuolin
suositeltu paine: tarkista renkaan sivu).

- Batecin rengaspaine (suositeltu paine: katso mallin mukaan).

- Batecin rungon kunto.

- Etta kaikki osat, erityisesti kaikki ruuvit, ovat huolellisesti kiristettyja.

- Etta jarrut toimivat oikein.

- Etta akku on kytketty laitteeseen.

- Etta Batec on oikein kiinnitetty pyoratuoliin ja irrotettu siita.

2. KAYTON AIKANA

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC on tarkoitettu vain yhden henkilon kul-
jettamiseen kerralla.

* Batecin kayttoa suositellaan vain sellaisille ihmisille, joilla on riittava
fyysinen ja psyykkinen kunto lilkkua ajoneuvolla liikenteessa.

* Valta tarpeettomia riskeja, kuten suuria nopeuksia, nopeita kaannok-
sia ja sivuttaisia kaltevuuksia. Valta myos kohteiden kiertamista, jotka
voivat aiheuttaa akillisen pysahtymisen tai johtaa kaatumiseesi.

* Turvallisin tapa kulkea Batecilla ovat tasaiset ja esteettomat pinnat.
Aina kun pystyt, kayta ramppia. Ole aina erityisen varovainen katua
ylittaessasi.



* Kayta heijjastimia Batecissasi ja pyoratuolissasi tai vaatteissasi, jotta
muut nakevat sinut. Kun nakyvyys heikkenee, kayta aina valoja.

* Marilla ja soraisilla pinnoilla seka epatasaisessa maastossa on liukas-
tumisen vaara. Muista kdyttdd kohtuullista nopeutta ja kaytosta. Al3
kayta Batecia mudassa taijaalla.

* Tarkista, etta jalkasi on sijoitettu oikein tuolin jalkatukeen ja etta tur-
vavyd on oikein saadetty.

* Suosittelemme turvakyparan kayttéa 10 km/h:n tuntivauhdista yléspain.

* Kun liikut Batecillasi, hallitse nopeutesi ja sadda se sopivaksi siihen
tietyyppiin, jossa olet likkkeellda. Varovaisen nopeuden yllapitaminen
ehkaisee tarpeettomia riskejd. Alé aja Batecilla nopeammin kuin pel-
kalla pyoratuolilla.

* Suositeltavat enimmadisnopeudet ovat:

- 6 km/h kadulla, jalkakaytavalla ja jalankulkualueilla.
- 12 km/h pyorateilla.
->12 km/h yksityisteilla.

* Kun sinun on tehtdva kaannos, muista pienentaa nopeutta sita en-
nen ja noudattaa aarimmaista varovaisuutta. Jos teet kaannoksen so-
pimattomalla nopeudella, voit menettaa Batecin hallinnan, mika voi
johtaa kallistumiseen tai térmaykseen. Kallista kehoasi mutkan sisa-
puolta pain parantaaksesi vakautta ja pienentdaksesi kaatumisriskia.

* Ajaessasi ja jarruttaessasi pida kahvoista kiinni tukevasti molemmilla
kasilla, muuten voit aiheuttaa onnettomuuden ohjausvirheen takia.

* Ei ole suositeltavaa nousta tai laskea alas jalkakaytavien reunoja, kos-
ka se lisaa kaatumisriskia. Jos et voi valttaa jalkakaytavdn reunaa, suo-
sittelemme seuraavaa:

- Aina kun mahdollista, kayta jonkun apua.

- Asetu kohtisuoraan kohti jalkakdytavan reunaa niin, etta tuolisi
pyorat ylittavat sen samanaikaisesti. Reunan ylittaminen toisella
tapaa lisaa kaatumisriskia huomattavasti.
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- Valta voimakkaita iskuja laskeutuessasi tai kiivetessasi jalkakayta-
valle. Voimakas isku voi vaurioittaa Bateciasi ja tuoliasi.

- Batecin ja tuolin on laskeuduttava pehmeasti reunalta niin etta
kaikki pyorat pyorivat.

- Ald koskaan yrité nousta tai laskeutua yli 10 cm:n korkuisia reunoja.

* Kun kuljet makia ylos tai alas, suosittelemme seuraavaa:

- Aina kun mahdollista, kayta toisen henkilon apua kulkiessasi maki-
silla alueilla.

- Kayta suoria reitteja.

- Jos kyseessa on jyrkka nousu, nojaa eteenpadin lisataksesi etupyo-
ran painoa ja parantaaksesi vetoa.

- Valta tarpeettomia mutkia alaka tee jyrkkia kaannoksia, koska voit
kaatua sen seurauksena.

- Valta pysahdyksia. Se voi johtaa Batecin hallinnan menettamiseen.

- Laskeutuessasi makea alas, pida ylla hidasta ja hallittavaa nopeutta
jarruttaen jatkuvasti ja valttaen dkillisia jarrutuksia.

- Ala kayté pyoratuolin jarruja, koska se voi aiheuttaa lukituksen ja
voit menettad laitteen hallinnan.

- Suurin suositeltava kaltevuus on 10°, koska se voi vahentaa jar-
rutuksen tehokkuutta. Huomioi myds, etta jarrutuksen turvavali
rinteissa saattaa olla merkittavasti pidempi kuin maanpinnan ta-
solla.

* Kun kuljet pitkia matkoja, suosittelemme pitamaan vara-akkua mu-
kana.

* Tarkista, etta renkaiden kulutuspinnan urasyvyys on riittdvan suuri.
* Tutustu jarrutusmatkaan eri nopeuksilla.

* Kayta vain BATEC MOBILITY:n hyvaksymia lisavarusteita. Katso lisatie-
toja osoitteessa: www.batec-mobility.com.

* ALA KOSKAAN kayta Batec-laitetta ja pidd samalla lasta sylissasi, silla
se sisaltaa suuren riskin tai laitteen kaatumisesta akillisten suunnan-
muutosten seurauksena (kaikki mallit).
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* HANDBIKE BATEC ELECTRIC voi hairita sahkdmagneettisten kenttien
toimintaa (esimerkiksi kauppojen halytysjarjestelmat, automaattiovet
jne.), kun taas sahkomagneettiset kentat (esimerkiksi ne, joita mat-
kapuhelimet, sdhkdgeneraattorit tai korkeajannitelahteet lahettavat)
voivat vaikuttaa ajokdyttaytymiseen

* Seuraavia liikkeita ei sallita:

- Kulkeminen useita portaita kerrallaan
- Kulkeminen puoliksi jalkakaytavalla

- 180° suunnanmuutos jyrkissa maissa
- Akilliset liikkeet

— Akillinen jarrutus mutkissa

...........................................................................................................

On olemassa riski, etta tuotteen eri osissa (aukkoja ja vapaita valeja
kiinteiden osien valilld) sormet jadvat valiin kayton aikana. (Katso kuva. 1, 2)

...........................................................................................................

@ TARKEAA!

On olemassa riski, etta jalka jaa valiin (vapaita valeja kiinteiden osien
valilla) kayton aikana (Katso kuva. 3)

...........................................................................................................

2.3. YLEISET VAROTOIMET

* Muista aina sammuttaa HANDBIKE BATEC ELECTRIC-kasipyora en-
nen kuin kiinnitat tai irrotat sen pyoratuolista.

* Ald kdyta HANDBIKE BATEC ELECTRIC-ksipyorad, jos se kayttaytyy
epanormaalisti tai arvaamattomasti.

« Al3 kayta HANDBIKE BATEC ELECTRIC-kisipyoras, jos sen akku on
tyhja.

-12 -

* Laheta Batecisi saanndllisesti valtuutetulle jalleenmyyjalle tai valtuu-
tettuun BATEC MOBILITY:n tekniseen palveluun yleiskatsausta varten.

* Valta tulen kosketusta tai laheisyyttd, etenkin sytytettyja savukkeita.

* Jos HANDBIKE BATEC ELECTRIC joutuu suoraan auringonvaloon tai
alhaisiin lampatiloihin pitkaksi aikaa, sen osat voivat ylikuumentua
(>41 °C) tai jaatya (<0 °QC).

* | ataa akku vain laturilla.

* Jos et kayta HANDBIKE BATEC ELECTRIC -laitetta pitkaan aikaan, pida
akku tayteen ladattuna ja lataa se kahden kuukauden valein, jottei se
vahingoitu "syvapurkauksella”.

* Pida HANDBIKE BATEC ELECTRIC lasten ulottumattomissa aina kun
he eivat ole aikuisten valvonnan alaisia.

* Akun sisaosia ei saa manipuloida millaan tavalla rajahdys- ja/tai tuli-
palovaaran vuoksi.

2.4 KAYTTOIKA

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC -kasipyoran kdyttoika on vahintaan vii-
si vuotta silla ehdolla, etta sita kaytetdan sille osoitetussa kayttdolo-
suhteissa, ja sita huolletaan ja sille tehdaan tarkastuksia maarattyina
aikoina.

* Akun (kuluva) kayttoika voi olla 200-500 latausjaksoa ja 1-3 vuotta,
riippuen useista tekijoista, kuten lampatilasta, kdyton saannollisyy-
desta tai muista ominaisuuksista (kdyttajan paino, ajotyyppi ja maas-
ton orografiset tekijat).
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3. MALLIT: OMINAISUUDET JA OSAT

...........................................................................................................

o TARKEAA TIETOA!

On mahdollista, etta tassa kdyttoohjeessa nadytetyt ja kuvatut Batecit
eivat ole aivan samanlaisia kuin sinulla oleva malli. Siita huolimatta voit
soveltaa tata kayttoohjetta omaan laitteeseesi. Valmistaja varaa itsel-
leen oikeuden muuttaa tdssa kayttoohjeessa kaytettyja mittoja, pai-
noja ja muita teknisia ominaisuuksia ilman ennakkoilmoitusta. Kaikki
tassa kaytetyt kuvat, mitat ja kapasiteetit ovat arvioita eivatka sisalla
eritelmia osien painoista. Valmistaja varaa itselleen oikeuden muuttaa
tata kayttoohjetta ilman ennakkoilmoitusta. Paivitetty kdyttdohje on
aina saatavana verkkosivustollamme osoitteessa:http://batec-mobility.
com/es/soporte

...........................................................................................................

Bateceja on markkinoilla nelja mallia: MINI 2, MINI, ELECTRIC 2 ja SC-

RAMBLER (alusta 2018). Pyoran koko, enimmaisnopeus ja varustus.

Kaikilla HANDBIKE BATEC ELECTRIC-malleilla on sama kiinnitysjarjes-

telma ja rakenne. Jokaisella mallilla on kuitenkin erilainen kayttovoima-

jarjestelma:

* MINI 2: kayttovoimana 12" etupydraan asennettu sahkomoottori.
(Katso kuva. 4a)

* MINL kayttévoimana 16-tuumaiseen etupydraan asennettu sahko-
moottori. (Katso kuva. 4b)

* ELECTRIC 2: kayttovoimana 18-tuumaiseen etupydradn asennettu
sahkomoottori. (Katso kuva. 4c)

* SCRAMBLER: kayttovoimana 19-tuumaiseen etupydraan asennettu
sahkdmoottori (maastoajoon tarkoitettu). (Katso kuva. 4d)
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Kaikki nelja vakiokokoonpanoista HANDBIKE BATEC ELECTRIC-mallia
on suunniteltu kayttdjille, joilla on tdysin toimintakykyiset kadet. Kayt-
tajille, joilla ei ole kasien taytta toimintakykya, on saatavana erityisesti
tallaisia tapauksia varten mukautettu ohjaustanko, josta kaytamme ni-
mea TETRA. Kayttdjille, joilla on toimintaongelmia ainoastaan toisessa
ylaraajassa, on saatavana erityisesti tallaisia tapauksia varten mukau-
tettu ohjaustanko, joiden kaupallinen nimi on HEMI. Saat lisdtietoja

seuraavasta taulukosta.

...........................................................................................................

0 TARKEAA TIETOA!

BATECIEN KAYTTOON VAADITUT TAIDOT: Batecin kayttda suositellaan
vain sellaisille ihmisille, joilla on riittava fyysinen ja psyykkinen kunto
likkua ajoneuvolla liikenteessa. Batecin perusmallien kayttd vaatii ka-
sien ja kdsivarsien tayden toimintakunnon.

TETRA-ohjaustangolla varustettujen mallien kaytto vaatii kdsivarsien
hyvan toimintakunnon ja kasien osittaisen toimintakyvyn laitteen
kiihdyttamiseen, jarruttamiseen ja kaantamiseen ilman vaaraa. Tasta
syysta tarjoamme BATEC MOBILITY:ssa aina mahdollisuuden kokeilla
tuotetta ennen ostopaatosta.

HANDBIKE BATEC ELECTRIC TETRAA voi kayttaa kaikkein vaikeimman-
kin selka-ydinvammatason eli C6 toiminnallisuustason selkaydinvam-
ma-potilaat (hyva hauiksen toiminnallisuus ja ranteen jatke ovat valt-
tamattomia).

Kaytettdessa HEMI-ohjaustangolla varustettua versiota, kdyttajalla on
oltava hyva toimintakunto (kasivarsi ja kasi) ainakin yhdessa ylaraajas-
Sa. (Katso kuva. 5)

...........................................................................................................
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3.1. HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 / MINI / ELECTRIC 2
(RAPID 2) / SCRAMBLER

3.1.1. Ominaisuudet

MINI 2
* Materiaali: Alumiini 7005 T6 / Alumiini 6061 T6

* Moottori: Hiiliharjaton 350 W ja 350 RPM / Nimellinen teho: 600 W /
Peuruutus

* Enimmaisnopeus: 20 km/h
* Akku: 2 akkuvaihtoehtoa:

- Akku 280 W (7,8 Ah), joka riittaa 22 km:n asti*
— Akku 280 W (14,5 Ah), joka riittaa 40 km:n asti*

*Riittavyys lasketaan seuraavissa olosuhteissa: 75 kg:n kayttdjd, ultrakevyt tuoli, tasainen
maasto ilman tuulta ja vakionopeus 15 km/h. Voi vaihdella +20 % akusta riippuen.

* Erittdin nopea laturi 4A

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC -kasipyoran virtalahteen ja ohjausjarjes-
telman polymeerimateriaalien ja niiden kokoonpanojen syttymiskes-
tavyyden taso on V-0 UL 94: n mukaan

* Rengas: erittain pitava 12"
* Vanne: Alumiini, tuplaseindinen 12"

* Jarrut: Kaksinkertainen, 140 mm:n Avid BB5 seisontajarru alimiinisilla
kahvoilla.

* Ohjaus: 1.1/8 musta

* Ohjaustanko: Alumiininen, musta matta

* BATEC EASY-FIT -saatojarjestelma (patentti vireilla.)

* BATEC EASY-FIX -kiinnitysjarjestelma (patentti vireilla.)
* BATEC SAFE-FEET -jalkasuoja (patentti vireilla.)
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* 100 lumeninen LED-etuvalo kytketty padaakkuun
* Kaksi LED-takavaloa jalkatelineessa

* ALL-IN-ONE LCD-naytto (akun varaustason ilmaisin, 3-vaihteinen etu-
ja 1-vaihteinen takanopeudenvalitsin, syklitietokone, etu- ja takavalot
ja aanitorvi, joita kaytetaan kahvan neljalla painikkeella)

* Paino: 10,9 kg (ilman akkua)

» Mitat: (Katso kuva. 6)

MINI
* Materiaali: Alumiini 7005 T6

* Moottori: Hiiliharjaton 900 W ja 250 RPM / Nimellinen teho: 900 W /
Peruutus

* Enimmaisnopeus: 20 km/h
* Akku: 2 akkuvaihtoehtoa:

- Akku 280 Wh (7.8 Ah), joka riittaa 22 km:n asti*
- Akku 522 Wh (14.5 Ah), joka riittaa 40 km:n asti*

*Riittavyys lasketaan seuraavissa olosuhteissa: 75 kg:n kdyttdja, ultrakevyt tuoli, tasainen
maasto iiman tuulta ja vakionopeus 15 km/h. Voi vaihdella +20 % akusta riippuen.

* Erittdin nopea laturi 4A

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC -kasipyoran virtalahteen ja ohjausjarjes-
telman polymeerimateriaalien ja niiden kokoonpanojen syttymiskes-
tavyyden taso on V-0 UL 94: n mukaan

* Rengas: erittain pitava 16"
* Vanne: Alumiini, tuplaseindinen 16"

* Jarrut: Kaksinkertainen, 180 mm:n mekaaninen Avid BB5 -levyjarru
alumiinisilla kahvoilla, joissa seisontajarru

* Ohjaus: 1.1/8 musta
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* Ohjaustanko: Alumiininen, musta matta

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC EASY-FIT -saatojarjestelma (patentti vi-
reilla)

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC EASY-FIX -kiinnitysjarjestelma (patentti
vireilla)

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC SAFE-FEET -jalkasuoja (patentti vireilld)
* 700 lumenin LED-etuvalo kytketty paaakkuun
* Kaksi LED-takavaloa jalkatelineessa

* ALL-IN-ONE LCD-naytto (akun varaustason ilmaisin, 3-vaihteinen etu-
ja 1-vaihteinen takanopeudenvalitsin, syklitietokone, etu- ja takavalot
ja aanitorvi, joita kaytetaan kahvan neljalla painikkeella)

* Paino: 14,6 kg (ilman akkua)

¢ Mitat: (Katso kuva. 7)

ELECTRIC 2
* Materiaali: Alumiini 7005 T6

* Moottori: Hiiliharjaton 900 W ja 250 RPM / Nimellinen teho: 900 W /
Peruutus

* Enimmaisnopeus: 25 km/h
* Akku: 2 akkuvaihtoehtoa:

- Akku 280 Wh (7.8 Ah), joka riittaa 22 km:n asti*
- Akku 522 Wh (14.5 Ah), joka riittaa 40 km:n asti*

*Riittavyys lasketaan seuraavissa olosuhteissa: 75 kg:n kayttaja, ultrakevyt tuoli, tasainen
maasto, ilman tuulta ja vakionopeus 15 km/h. Voi vaihdella +20 % akusta riippuen.

* Erittdin nopea laturi 4A

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC -kasipyoran virtalahteen ja ohjausjarjes-
telman polymeerimateriaalien ja niiden kokoonpanojen syttymiskes-
tavyyden taso on V-0 UL 94: n mukaan
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* Rengas: erittain pitava 18"
* Vanne: Alumiini, tuplaseindinen 18"

* Jarrut: Kaksinkertainen, 180 mm:n mekaaninen Avid BB5 -levyjarru
alumiinisilla kahvoilla, joissa seisontajarru

* Ohjaus: 1.1/8 musta
* Ohjaustanko: Alumiininen, musta matta
* HANDBIKE BATEC ELECTRIC EASY-FIT -saatojarjestelma (patentti vireilld)

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC EASY-FIX -kiinnitysjarjestelma (patentti
vireilla)

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC SAFE-FEET -jalkasuoja (patentti vireilld)
* 700 lumenin LED-etuvalo kytketty paaakkuun
* Kaksi LED-takavaloa jalkatelineessa

* ALL-IN-ONE LCD-naytto (akun varaustasonilmaisin, 3-vaihteinen etu-
ja 1-vaihteinen takanopeudenvalitsin, syklitietokone, etu- ja takavalot
ja aanitorvi, joita kaytetaan kahvan neljalla painikkeella)

* [rrotettavat lisdpainot
* Paino: 14,9 kg (ilman akkua tai lisdpainoja)

» Mitat: (Katso kuva. 8)

RAPID 2

« Vari: Grafiitti, jossa punaisia yksityiskohtia
* Enimmaisnopeus: 30 km/h

* Toiminta-aika:

- 22 km* 280 Wh akulla
- 50 km* 679 Wh akulla

*Riittavyys lasketaan seuraavissa olosuhteissa: 75 kg:n kdyttdjd, ultrakevyt tuoli, tasainen
maasto, ilman tuulta ja vakionopeus 15 km/h. Voi vaihdella +20 % akusta riippuen.
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* Moottori: Harjaton 300 RPM / Nimellinen teho: 1200 / Huipputeho:
1300 W

e Peruutus

* Akkuliitin sopii vain BATEC RAPID 2:lle ja BATEC SCRAMBLER 48V:n
678 Wh:lle

* Akkuvaihtoehto sopii 36/48 W - 280 Wh:n lentokoneella lentamiseen
(ei voida valita paaakuksi, koska se vahentaa BATEC RAPID 2:n suori-
tuskykya ollessaan 36 V.

* Laturi: erittain nopea 3A

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC -kasipydran virtalahteen ja ohjausjarjes-
telman polymeerimateriaalien ja niiden kokoonpanojen syttymiskes-
tavyyden taso on V-0 UL 94: n mukaan

* Runko: Alumiini 7005 T6, Ohjaus 1.1/8 musta, Irroitettava paa
* Ohjaustanko: alumiininen, musta matta

* Jarrut: mekaaniset Avid BB7 levyjarrut Avid Speed Dial. Levyroottori
180 mm Galfer Wave

* Rengas: erittain pitava 18" x 2.40"
* Vanne: musta, alumiini, tuplaseindinen 18"
* Etuvalo 700 lumenia sivuvaloilla. Kaksi LED-takavaloa jalkatelineessa

* ALL-IN-ONE LCD-naytto syklitietokoneella ja akun varaustason ilmai-
simella

* USB-portti Bocina

* BATEC ACOPLA -tuki

* Irrotettavat QR-lisapainot Scrambler BATEC ASA
* Paino: 15,9 kg (ilman akkua ja painolastia)

* Mitat: (Katso kuva. 9)
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SCRAMBLER
* Materiaali: Alumiini 7005 T6

* Moottori: Hiiliharjaton 900 W ja 250 RPM / Nimellinen teho: 1.200 W
/ Peruutus

* Enimmaisnopeus: 30 km/h
* Akku:
- Akku 679 Wh (14.5 Ah), joka riittaa 50 km:n asti*

*Riittdvyys lasketaan seuraavissa olosuhteissa: 75 kg:n kdyttdja, ultrakevyt tuoli, tasainen
maasto, iiman tuulta ja vakionopeus 15 km/h. Voi vaihdella +20 % akusta riippuen.

* Erittain nopea laturi 3A

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC -kasipyoran virtalahteen ja ohjausjarjes-
telman polymeerimateriaalien ja niiden kokoonpanojen syttymiskes-
tavyyden taso on V-0 UL 94: n mukaan

* Rengas: erittain pitava 19"
* Vanne: Alumiini, tuplaseindinen 19"

* Jarrut: Kaksinkertainen, hydraulinen TRP HY/RD -jarru saadettavilla
Avid Speed Dial Titanium -jarruvivuilla

* Ohjaus: 1.1/8 FSA Orbit Mx musta

* Ohjaustanko: Alumiininen, erittain levea

* BATEC EASY-FIT -saatojarjestelma (patentti vireilla)

» BATEC EASY-FIX -kiinnitysjarjestelma (patentti vireilla)
* Jalkateline jousituksella

* 700 lumenin LED-etuvalo kytketty paaakkuun

* Kaksi LED-takavaloa jalkatelineessa

* ALL-IN-ONE LCD-naytto (akun varaustasonilmaisin, 3-vaihteinen etu-
ja 1-vaihteinen takanopeudenvalitsin, syklitietokone, etu- ja takavalot
ja aanitorvi, joita kaytetaan kahvan neljalla painikkeella)
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* Irrotettavat lisapainot
* Paino: 16,1 kg (ilman akkua tai lisapainoja)

* Mitat: (Katso kuva. 10)

3.1.2. HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 / MINI / BATEC ELECTRIC 2
(RAPID 2) / BATEC SCRAMBLER:IN OSAT (Katso kuva. 11a, 11b, 11¢, 11d, 11e,
11f, 11g)

3.1.3. TETRA-OHJAUSTANGON OSAT HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI
2/ MINI/ ELECTRIC 2 (RAPID 2) / SCRAMBLER (Katso kuva. 12)

3.1.4. HEMI-OHJAUSTANGON OSAT HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 /
MINI/ ELECTRIC 2 (RAPID 2) / SCRAMBLER (Katso kuva. 13)

Saatavana on myos vasemmanpuoleinen versio, jossa saatimet sym-
metrisesti peilikuvana verrattuna kuvaan ylapuolella.
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4. TOIMINTA / KAYTTOOPAS

4.1. TOIMITUS

Uusi HANDBIKE BATEC ELECTRIC toimitetaan pahvilaatikkoon pakattu-
na. Kuljetuksen aikaisten vaurioiden valttamiseksi, mydhemmin kiinnitet-
tavat, irralliset osat kuten akku on pahvilaatikossa erikseen pakattuna.

4.2. PAKKAUKSEN PURKAMINEN

* Tarkista, ettei pahvilaatikossa ole pinnallisia vaurioita, jotka ovat voi-
neet syntya kuljetuksen aikana.

* Veda ulos kaikki pakkausmateriaalit.

* Veda pahvilaatikosta ulos Batecin osat (mukaan lukien akku ja laturi)
ja tarkista, etta ne ovat ehjia.

* Tarkista, ettei missaan osassa ole vaurioita, naarmuja, repeamia, lom-
moja, vaaristymia tai muita vikoja.

* Jos havaitset jonkun ongelman tai jonkun osan puuttumisen, ota heti
yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan.

4.3. NOSTO, KULJETUS JA SAILYTYS

HANDBIKE BATEC ELECTRIC on suunniteltu siten, etta kayttaja voi hel-
posti itse irrottaa ja kiinnittaa akun.

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC kuljettamista varten missa tahansa kul-
kuvalineessa (auto, bussi, juna, lentokone), suosittelemme akun ir-
rottamista etukateen: aseta akun avain asentoon OPEN, veda avain
pois ja irrota akku.

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC nostamista varten suosittelemme lisa-
painojen irrottamista luvun 4.11 ohjeiden mukaan ja akun irrottamis-
ta luvun 4.10.1 ohjeiden mukaan.
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* Kun HANDBIKE BATEC ELECTRIC kuljetetaan tavaratilassa, suositte-
lemme sen olevan kiinnitettyna pyoratuoliin aina kun mahdollista.

HANDBIKE BATEC ELECTRIC ei ole suunniteltu kaytettavaksi kuljetuk-
sen aikana.

Sailyta HANDBIKE BATEC ELECTRIC-kasipydra viiledssa ja kuivassa pai-
kassa auringonvalolta ja sateelta suojattuna. Se ei saa olla yli kahta
kuukautta kayttamattomana.

4.4. HANDBIKE BATEC ELECTRIC:IN KIINNITYS

* Vaihe 1: Asetu Batecia vastapaata HANDBIKE BATEC ELECTRIC oh-
jaustanko pyoratuolin keskikohtaa kohti. (Katso kuva. 14a, 14b)

* Vaihe 2: Ota kiinni HANDBIKE BATEC ELECTRIC ohjaustangosta ja
tuo sita lahemmaksi kaantaen jalkatelinetta kunnes kiinnitysvarren
kiinnityskieleke on kosketuksissa pydratuolin etuakseliin kiinnitetyn
kiinnitystangon kanssa. (Katso kuva. 15)

* Vaihe 3: Kallista ohjaustankoa nostaen etupydraa samalla kun tuot
HANDBIKE BATEC ELECTRIC lIahemmaksi. Kun kiinnityskieleke on liu-
kunut tuolin etuakseliin kiinnitetyn kiinnitystangon yli, vapauta oh-
jaustanko ja anna etupyoran palata maahan. (Katso kuva. 16a, 16b)

* Vaihe 4: Pida pyoratuoli paikallaan ja tyonna HANDBIKE BATEC
ELECTRIC ohjaustankoa kevyesti varmistaaksesi, etta etuakseli on
oikein paikallaan istukassa.

* Vaihe 5: Tydnna ohjaustankoa voimakkaasti loppuun asti niin, etta
sekd HANDBIKE BATEC ELECTRIC jalkatelineen renkaat ja pyoratuolin
renkaat irtoavat maasta. Batecisi on kiinnitetty. (Katso kuva. 17)

4.5. HANDBIKE BATEC ELECTRIC IRROTUS
* Vaihe 1: Varmista, etta Batec on kytketty pois pdalta. (Katso kuva. 18)

* Vaihe 2: Paina kiinnityskahvaa kammenella voimakkaasti eteenpain,
kunnes huomaat kiinnityksen irronneen. Al& paastd irti kahvasta
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vaan seuraa Batecin laskeutumista, kunnes se nojaa maahan. Vinkki:
kallista vartaloasi taaksepain keventaaksesi kahvan painoa. Batecin
irrottaminen on siten paljon helpompaa. (Katso kuva. 19)

* Vaihe 3: Kallista ohjaustankoa nostaen etupyoraa samalla kun viet
Batecin kauemmaksi. (Katso kuva. 20)

* Vaihe 4: Kun kiinnitysramppi on ylittanyt etuakseliin kiinnitetyn kiinnitys-
tangon, vapauta ohjaustanko ja anna etupyoran palata maahan. Bate-
cisi on irrotettu. (Katso kuva. 21)

...........................................................................................................

Harjoittele Batecin kiinnittamista ja irrottamista, niin huomaat etta
muutamien viikkojen kuluessa se tapahtuu lahes automaattisesti.

...........................................................................................................

4.6. OHJAUSTANGON TOIMINTA HANDBIKE BATEC ELECTRIC
MINI 2 / MINI / ELECTRIC 2 (RAPID 2) / SCRAMBLER

* Kaikki HANDBIKE BATEC ELECTRIC-kasipyoran kauko-ohjaimen mer-
kit on selitetty kuvassa 58.

» Kaynnistaminen: Kdaanna akun oikealla puolella sijaitsevaa avainta
myotapaivaan (oikealla) ja jata se ON-asentoon. Jarjestelma suorittaa
tarkistuksen. Al& aloita Batecin kéyttéd ennen kuin tarkistus on lop-
puun suoritettu ja kaikki valot palavat. (Katso kuva. 22)

* Sammuttaminen: Kaanna akun avainta vastapaivaan (vasemmalle) ja
jata se OFF-asentoon. Jos jatat sen asentoon OPEN, HANDBIKE BA-
TEC ELECTRIC on sammutettu, mutta myos akku on valmis irrotta-
mista varten. (Katso kuva. 22)

* Kiihdyttaminen: Kaasu sijaitsee ohjaustangon oikeassa kahvassa. Se
toimii samalla tavalla kuin mopo, eli kahvasta kaannetaan tehon saa-
tamiseksi. (Katso kuva. 23)
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* Jarruttaminen: HANDBIKE BATEC ELECTRIC ohjaustangossa on kaksi
kasijarrua molemmin puolin, jotka vaikuttavat samaan levyjarruun.
Paina kasijarrua jarruttaaksesi. Vinkki: Kayta yhta katta kiihdyttami-
seen ja toista jarruttamiseen. Pida aina kahta sormea kasijarrulla
pystyaksesi reagoimaan nopeasti. Kayttamalla yhta aikaa kasijarrua
ja punaista vipua, kasijarru lukkiutuu, mika aiheuttaa pysakaintijar-
rutuksen. (Katso kuva. 24)

* Eteenpdin ajo, peruutus ja nopeuden saataminen:

- Painamalla F-painiketta eteenpain (F=Forward=eteenpain) ajo kyt-
keytyy paalle.

- Painamalla sita perdajalkeen, voit valita kolme eri nopeutta.

- Painamalla R-painiketta (R=Reverse=peruutus) peruutus kytkeytyy
padlle.

- Tama onnistuu vain jos Batec on pysahtynyt ja kiihdytys on pois
padlta. (Katso kuva. 25)

* Valot: HANDBIKE BATEC ELECTRIC ohjaustangossa on etu- ja taka-
valojen katkaisinpainike. Kun katkaisinpainiketta painetaan, etuvalo
syttyy parkkivalona ja konsolin valomerkki nakyy vinreana. Kun valon
katkaisinpainiketta painaa uudelleen, etuvalo muuttuu pitkaksi va-
loksi. Sammuttaaksesi valot pida katkaisinpainiketta alas painettuna
kahden sekunnin ajan. Etuvalo on sijoitettu akun alle ja kaksi takava-
loa jalkatelineen paatyihin. (Katso kuva. 26a, 26b, 26c)

4.7. TETRA-OHJAUSTANGON TOIMINTA HANDBIKE BATEC
ELECTRIC MINI 2 / MINI / ELECTRIC 2 (RAPID 2) / SCRAMBLER

* Kaikki HANDBIKE BATEC ELECTRIC-kasipyoran kauko-ohjaimen mer-
kit on selitetty kuvassa 58.

* Kaynnistaminen: Kaanna akun oikealla puolella sijaitsevaa avainta
myotapaivaan (oikealle) ja jata se asentoon ON. Jarjestelma suorittaa
tarkistuksen. Al aloita Batecin kayttdd ennen kuin tarkistus on lop-
puun suoritettu ja kaikki valot eivat enaa vilku. (Katso kuva. 27)
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* Sammuttaminen: Kdanna avainta vastapdivaan (vasemmalle) ja jata
se asentoon OFF.

* Jos jatat sen asentoon OPEN, Batec on sammutettu, mutta myos
akku on valmis irrottamista varten. (Katso kuva. 27)

* Kiihdyttaminen: Kadanna HANDBIKE BATEC ELECTRIC TETRA-ohjaus-
tankoa itsedsi kohti lisataksesi nopeutta. (Katso kuva. 28)

* Jarruttaminen: Tyonna HANDBIKE BATEC ELECTRIC TETRA:n ohjaus-
tankoa eteenpain saadellaksesi jarrutusta. (Katso kuva. 29)

» Eteenpain ajo, peruutus ja nopeuden saataminen (Katso kuva. 30):

- Painamalla F-painiketta (F=Forward= eteenpain) eteenpain ajo kyt-
keytyy padlle.

- Painamalla sita perajalkeen voit valita kolme eri nopeutta.

- Painamalla R-painiketta (R=Reverse=peruutus) peruutus kytkeytyy
paalle.

- Tdma onnistuu vain, jos Batec on pysahtynyt ja kaasu on pois paalta.

* Valot: HANDBIKE BATEC ELECTRIC ohjaustangossa on etu- ja taka-
valojen katkaisinpainike. Kun katkaisinpainiketta painetaan, etuvalo
syttyy parkkivalona ja konsolin valomerkki nakyy vinreana. Kun valon
katkaisinpainiketta painaa uudelleen, etuvalo muuttuu pitkaksi va-
loksi ja niin edelleen. Sammuttaaksesi valot pida katkaisinpainiket-
ta alas painettuna kahden sekunnin ajan. Etuvalo on sijoitettu akun
alle ja kaksi takavaloa jalkatelineen paatyihin. (Katso kuva. 31a, 31b, 31c)

4.8. HEMI-OHJAUSTANGON TOIMINTA HANDBIKE BATEC
ELECTRIC MINI 2 / MINI / ELECTRIC 2 (RAPID 2) / SCRAMBLER

* Kaikki HANDBIKE BATEC ELECTRIC-kasipyoran kauko-ohjaimen mer-
kit on selitetty kuvassa 58.

* Kaynnistaminen: Kdaanna akun oikealla puolella sijaitsevaa avainta myo-
tapaivaan (oikealle) ja jata se asentoon ON. Jdrjestelma suorittaa tar-
kistuksen. Al& aloita HANDBIKE BATEC ELECTRIC kayttéd ennen kuin
tarkistus on loppuun suoritettu ja kaikki valot ovat kiinteat. (Katso kuva. 32)
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* Sammuttaminen: Kaanna avainta vastapaivaan (vasemmalle) ja jata
se asentoon OFF.

* Jos jatat sen asentoon OPEN, HANDBIKE BATEC ELECTRIC on sam-
mutettu, mutta myos akku on valmis irrottamista varten. (Katso kuva. 32)

* Kiihdyttaminen: Kaasu sijaitsee ohjaustangon oikeassa kahvassa.
Kaanna kahvasta kiihdyttaaksesi. (Katso kuva. 33)

* Jarruttaminen: HANDBIKE BATEC ELECTRIC ohjaustangossa on kaksi
kasijarrua, jotka vaikuttavat samaan levyjarruun. Paina kdsijarrua jar-
ruttaaksesi. (Katso kuva. 34)

* Eteenpain ajo, peruutus ja nopeuden saataminen (Katso kuva. 35):

- Painamalla F-painiketta (F=Forward=Eteenpadin) eteenpain ajo kyt-
keytyy paalle.

- Painamalla sita perajalkeen voit valita kolme eri nopeutta.

- Painamalla R-painiketta (R=Reverse=peruutus) peruutus kytkeytyy
padlle.

- Tama onnistuu vain, jos Batec on pysahtynyt ja kaasu on pois paalta.

Valot: HANDBIKE BATEC ELECTRIC ohjaustangossa on etu- ja taka-
valojen katkaisinpainike. Kun katkaisinpainiketta painetaan, etuvalo
syttyy parkkivalona ja konsolin valomerkki nakyy vihreana. Kun valon
katkaisinpainiketta painaa uudelleen, etuvalo muuttuu pitkaksi va-
loksi. Sammuttaaksesi valot pida katkaisinpainiketta alas painettuna
kahden sekunnin ajan. Etuvalo on sijoitettu akun alle ja kaksi takava-
loa jalkatelineen paatyihin. (Katso kuva. 36a, 36b, 36¢)

4.9. AKKU

Batec Mobility tarjoaa kaksi 36V:n litiumioniakkua 280Wh ja 522Wh ja
yksi 48 V:n itiumioniakku 679 Wh,, molemmat automaattisella liitanta-
jarjestelmalla ilman kaapeleita.

280 WH AKKU TAYTTAA IATA-DGR:N VAATIMUKSETliikkumiseen tarkoi-
tettujen apuvalineiden akkujen ilmakuljetuksissa. (Katso kuva. 37)
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[oni Litium-akuissa on suuri etu verrattuna muita tekniikoita kayttaviin
akkuihin joustavuutensa vuoksi. Niita ei tarvitse ladata tayteen joka
kerta kaytettaessa eika kayttaa jatkuvasti tai tyhjentda kokonaan joka
kerta.

BATEC MOBILITY kayttaa vain varminta teknologiaa olevia akkuja, mu-
kaan lukien BMS (Battery Management System) -akun dlykasta akun-
hallintajarjestelmaa.

4.9.1. AKUN PERUSKAYTTO
HANDBIKE BATEC ELECTRIC -akun kiinnitys ja irrotus

Kiinnittaaksesi tai irrottaaksesi HANDBIKE BATEC ELECTRIC -akun, si-
nun ei tarvitse kasitella minkaanlaisia liitantoja, koska se liitetaan ja
irrotetaan automaattisesti. (Katso kuva. 38)

* [rrota akku seuraavasti: Kaanna avainta ja jata se asentoon OPEN.
Tartu akkua kahvasta ja veda sita varovasti yldspain kunnes se irtoaa
kokonaan kiinnitysurasta. (Katso kuva. 39)

* Kiinnita akku seuraavasti: Tartu akkua kahvasta. Nojaa akun oikea ala-
kulma sivutuen alustalle, kunnes se osuu kiinnitysuraan. Anna akun
liukua hitaasti alaspain uraa pitkin, kunnes sen alaosa nojaa koko-
naan alustaansa. (Katso kuva. 40)

...........................................................................................................

Jos jatit virtalukon asentoon "OFF” ja irrotat avaimen, et voi irrottaa ak-
kua. Irrottaaksesi akun, virtalukon on oltava asennossa "OPEN".

...........................................................................................................

Akun péaalle kytkeminen:

Kytkedksesi HANDBIKE BATEC ELECTRIC akku padlle, kaanna avainta
kunnes se on asennossa ON ja kayta Batecia normaalisti. (Katso kuva. 41)
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BMS (Battery Management System) -akun dlykas hallintajarjestelma
suojaa akkua tyhjenemiselta katkaisemalla virran, jos akku on ylikuu-
mentunut tai jos mika tahansa akun kennoista on liian tyhja. (Katso kuva. 42)

...........................................................................................................

{\ VAROITUS!

Al3 koskaan kaytd akun latausporttia sen purkamiseen tai lataamiseen
muulla tavalla, joko virtalahteella tai regeneratiivisella jarrujarjestelmalla.

...........................................................................................................

Akun lataaminen:

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC akku ladataan akun sivulla sijaitsevan 3
nastaisen XLR -portin kautta. (Katso kuva. 43)

* Lataa akku vain BATEC MOBILITY:n alkuperaisella laturilla, joka tuli
Batecisi mukana.

...........................................................................................................

{\ VAROITUS!

Ala iking kayta muiden valmistajien latureita.Ald myoskaan kayta mui-
den Batecien latureita, silla kunkin Batecin maaritykset ovat erilaiset.

...........................................................................................................

* BATEC MOBILITY:n akun lataaminen kestaa kolme tuntia. Seka akun
laturi etta hallintajarjestelma katkaisevat virran, kun lataus on taynna.

Akun lataaminen

Akun lataamista varten avaimen tulee olla asennossa OFF tai OPEN.
Lataus voidaan suorittaa akun ollessa kiinnitettyna Bateciin tai irti siita.

Avaa latausliittimen kansi ja liita ensin latausliitin ja vasta sen jalkeen
kytke latauslaite verkkovirtaan. Taman jalkeen kytke latauslaite paalle.
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Akun varastoiminen

[oni Litium-akuissa on BMS (Battery Management System) - dlykas
akunhallintajarjestelma, joka kuluttaa jatkuvasti pienen madaran
energiaa akun tarkkailuun. Tama kulutus on todella vahaista, mutta
jos akku varastoidaan taysin tyhjana, muutamassa viikossa BMS voi
kulua tyhjaksi.

Jos nain kay, akkua ei enda voi kayttaa. Siita syysta suosittelemme
seuraavien ohjeiden noudattamaista huolellisesti:

...........................................................................................................

/N VAROITUS!

* Lataa akku kokonaan ennen sen varastoimista.

* Varastoi akku aina avaimen ollessa asennossa OFF.

* Lataa akku vahintaan joka toinen kuukausi kokonaan.

* Jos akku ei toimi varastoinnin jalkeen, turvasyista se tulee havittaa.

...........................................................................................................

4.9.2. AKKUA KOSKEVAT TURVAOHJEET

On laajasti tiedossa, etta ioni litium-akut voivat olla vaarallisia. Ajo-
neuvojen akut samoin kuin HANDBIKE BATEC ELECTRIC akut sisal-
tavat tarpeeksi energiaa seka mahdollisesti vaarallisia aineita voi-
dakseen aiheuttaakseen huomattavaa vahinkoa kaytettyna vaarin.

BATEC MOBILITY KAYTTAA VAIN VAKAIDEN JA TURVALLISTEN LITIUM-
AKKUJEN TEKNOLOGIAA.

Kaikkiin BATEC MOBILITY:n akkuihin kuuluu turvajarjestelma, muun
muassa BMS (Battery Managment System) alykds akunhallintajar-
jestelma, joka valvoo akkua kokoa ajan.

Lisaksi minimoidaksemme riskeja kaikkien turvajarjestelmien suh-
teen, jos akun ulkoisissa osissa ilmenee ongelma, kuten esimerkik-
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si kotelon sahkodasennuksen tai sahkdverkon toimintahairiot, suo-
sittelemme seuraavien ohjeiden huolellista noudattamista:

...........................................................................................................

{\ vArorTuS!
* | ataa akku aina valvonnan alaisena.

* Al lataa akkua kéyttadessasi HANDBIKE BATEC ELECTRIC -késipyoraa
sahkoiskujen ja onnettomuuksien vaaran vuoksi.

» Al& lataa akkua yolla nukkuessasi.
* Lataa akku kaukana kaikesta helposti syttyvasta.

* Al koskaan kayta purkuporttia akun lataamiseen tai pain vastoin, &lé
koskaan kdyta latausporttia purkamiseen.

* Kayta akun lataamiseen vain BATEC MOBILITY:n laturia, joka tuli Ba-
tecisi mukana.

* Ald koskaan lataa akkua lammonlihteen I&dheisyydessa.

* Akun sisdaosaa ei saa manipuloida millaan tavalla rajahdys- ja/tai tuli-
palovaaran vuoksi.

...........................................................................................................

4.9.3. LISATIETOA AKUSTA
Akun kaytto alhaisissa lampétiloissa

Toni litium-akkujen suorituskyky seka tehon etta keston suhteen heik-
kenee alhaisissa lampatiloissa (alle 0 °C). Tilanne ei aiheuta vaaraa,
mutta siita voi olla haittaa. Siita syysta suosittelemme sailyttamaan
akkua sisatiloissa ndissa olosuhteissa. Al koskaan lataa akkua 1dmpo-
tilan ollessa alle 0 °C.

Akun kaytto kosteissa olosuhteissa

BATEC MOBILITY:n akun kotelo suojaa tarkoin sen sisdlla sijaitsevia
soluja ja piireja kosteutta ja sadetta vastaan. Tama suojaus riittaa kes-
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tamaan naita olosuhteita toisinaan, mutta jatkuva ja pitkaaikainen al-
tistuminen suurelle kosteudelle ja sateelle voi johtaa akun toiminta-
hairidihin. Siksi suosittelemme tallaisten tilanteiden valttamista seka
HANDBIKE BATEC ELECTRIC:in kayttda sateen tai lumisateen aikana
mahdollisimman vahan.

Akun kayttoika

Akun kayttoika voi olla 200-500 latausjaksoa ja 1 - 3 vuotta, riippu-
en useista tekijoista, kuten lampotilasta, kayton saanndollisyydesta tai
muista ominaisuuksista (kayttajan paino, ajotyyppi, maaston pinnan-
muodot, jne.).

Lisataksesi akun kdyttoikda suosittelemme seuraavaa:

...........................................................................................................

@ TiRKEAA!

* Ajaa pehmeasti ja kohtuullisilla nopeuksilla.
« Valttaa akun altistumista korkeille Iampétiloille.
« Valttaa akun altistumista alhaisille lampatiloille (alle 0 °C).

« Valttaa akun jattamista ilman kayttoa pitkiksi ajanjaksoiksi.

...........................................................................................................

Akun kayttoika ei lopu yhtakkia vaan sen suorituskyky vahenee pik-
kuhiljaa. Jos akkusi lakkaa toimimasta yhtakkia, kyse on yleensa akun
teknisesta viasta eika sen kayttoian akillisesta loppumisesta.

Akun havittdaminen

Kuten kaikki akut, myos BATEC MOBILITY:n akut tulee havittaa asian-
mukaisella tavalla. Kysy neuvoa paikallisesta jatehuoltokeskuksesta.
Ota yhteytta BATEC MOBILITY:yn, jos haluat lisatietoja.
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Akun tilan osoittimen toiminta

Akun varaustason osoitin on HANDBIKE BATEC ELECTRIC-kasipyoran
naytossa (konsoli Icd). Useat palkit ilmoittavat kaytettavissa olevan
energian prosenttimaaran. Katso kuva 59. (Katso kuva. 59)

4.9.4. 280 WH -AKUN TEKNISET OMINAISUUDET

* Koko: 350 x 140 x 60 mm

* Paino: 2.6 kg

* Energia: 280 Wh

e Jannite: 36V

* Purkamisen enimmadisvirta: 29 A

* Latauksen enimmaisvirta: 5 A

* Sisdinen resistanssi: 200 mQ

* BMS:n kulutus: < 0,2 mA toiminnan aikana; < 0,02 mA sammutettuna
* Riittavyys mallista riippuen:

- HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 / MINI / ELECTRIC 2 / RAPID 2
/ SCRAMBLER: 22 km*

4.9.5. 522 WH -AKUN TEKNISET OMINAISUUDET
* Koko: 350 x 140 x 60 mm

* Paino: 4 kg

* Energia: 522 Wh

e Jannite: 36V

* Purkamisen enimmadisvirta: 29 A

* Latauksen enimmadisvirta: 5 A

¢ Sisainen resistanssi: 200 mQ
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* BMS:n kulutus: < 0,2 mA toiminnan aikana; < 0,02 mA sammutettuna
* Riittavyys mallista riippuen:
- HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 / MINI / ELECTRIC 2: 40 km*

4.9.6. 679 WH -AKUN TEKNISET OMINAISUUDET
* Koko: 350 x 140 x 60 mm
* Paino: 4.6 kg
* Energia: 696 Wh
* Paristo: Panasonic PF 2,9 Ah
* Jannite: 46,8 V
* Kapasiteetti: 14,5 Ah
* Purkamisen enimmaisvirta: 25 A
* Latauksen enimmaisvirta: 5 A
* Riittavyys mallista riippuen:
- HANDBIKE BATEC ELECTRIC SCRAMBLER / RAPID 2: 50 km*

4.10. LISAPAINOT

Joihinkin HANDBIKE BATEC ELECTRIC malleihin kuuluu vakiona kaksi li-
sapainoa vetovoiman parantamiseksi. Lisapainot sijaitsevat haarukassa,
yksi kummallakin puolella. Kukin niista painaa 2,4 kg. HANDBIKE BATEC
ELECTRIC kuljettamisen helpottamiseksi lisapainot ovat irrotettavia.

* Irrota lisdpainot seuraavasti:

1) Ota lisapainosta voimakas ote yhdella kadella, paina sen punais-
ta nappia ja kallista sita niin, etta sen alaosa loittonee Batecista.
(Katso kuva. 44)

*Riittavyys lasketaan seuraavissa olosuhteissa: 75 kg:n kdyttdja, ultrakevyt tuoli, tasainen
maasto, ilman tuulta ja vakionopeus 15 km/h. Voi vaihdella +20 % akusta riippuen.
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2) Irrota lisdpaino kokonaan. (Katso kuva. 45)
* Kiinnita lisapainot seuraavasti:

1) Ota lisapainosta voimakas ote yhdella kadella. Kallista lisapainoa
kevyesti ja aseta sen kaksi kielekettd lisapainotuen uraan. (Katso
kuva. 46)

2) Paina lisapainon alaosaa, kunnes kuuluu napsahdus. (Katso kuva. 47)
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5. ASENNUS JA SAADOT

5.1. HANDBIKE BATEC ELECTRIC ASENNUS PYORATUOLIIN

HANDBIKE BATEC ELECTRIC kiinnittamiseksi pyoratuoliin, pyératuoliin
on lisattava BATEC-KIINNITYSTANKO (patentti vireilld). BATEC-KIINNI-
TYSTANKO voidaan asentaa lahes kaikkiin markkinoilla oleviin pyora-
tuoleihin, seka kiintearunkoisiin etta taitettaviin.

...........................................................................................................

@ TARKEAA!

Paivitetty luettelo HANDBIKE BATEC ELECTRIC kanssa yhteensopivista
pyoratuoleista loytyy BATEC MOBILITY:n kotisivuilta.

...........................................................................................................

HANDBIKE BATEC ELECTRIC kiinnittamiseksi pyoratuoliin, pyoratuoliin
on lisattava BATEC-KIINNITYSTANKO (patentti vireilla). BATEC-KIINNI-
TYSTANKO voidaan asentaa lahes kaikkiin markkinoilla oleviin pydra-
tuoleihin, seka kiintearunkoisiin etta taitettaviin.

5.2. KAYTTAJAN SAADOT

Kun HANDBIKE BATEC ELECTRIC on asianmukaisesti kiinnitetty pyora-
tuoliin, sen saadoilla voidaan muokata Batecia kdyttajan liikkuvuuden,
likuntarajoittuneisuuden ja koon mukaan.

Saadot voidaan suorittaa helposti HANDBIKE BATEC ELECTRIC muka-
na tulevien tyokalujen ja ohjeiden mukaan perusmekanisilla taidoilla.

Voit saataa seuraavia ominaisuuksia:

- HANDBIKE BATEC ELECTRIC:in ja TUOLIN valinen etaisyys
- HANDBIKE BATEC ELECTRIC varren kallistuma
- HANDBIKE BATEC ELECTRIC ohjaustangon korkeus
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5.2.1. HANDBIKE BATEC ELECTRIC:IN JA PYORATUOLIN VALISEN
ETAISYYDEN SAATO

HANDBIKE BATEC ELECTRIC ollessa kiinnitettyna sadda HANDBIKE BA-
TEC ELECTRIC:in ja PYORATUOLIN valista etaisyytta kiinnityksen teles-
kooppivarren ja siihen tarkoitettujen ruuvien avulla siten, etta jalkojen
ja jalkatelineen valiin jaa mahdollisimman vahan tilaa. Jos kayttajalla
ei ole omia mieltymyksia eika rajoitteita, suosittelemme etaisyydeksi
8 cm. (Katso kuva. 48)

5.2.2. VARREN KALLISTUSKULMAN SAATO (PAITSI MALLI MINI 2)

HANDBIKE BATEC ELECTRIC ollessa kiinnitettyna saada Batecin varren
kallistusta sovittaaksesi kayttajan kasivarsien pituus ohjaustankoon
siihen tarkoitettujen ruuvien avulla. Yla- ja alaruuvien tulee aina olla
kiristettyina samalle numerotasolle. Jos kayttajalla ei ole omia mielty-
myksia eika rajoitteita, suosittelemme asentoa 3. (Katso kuva. 49)

5.2.3. VARREN KORKEUDEN SAATO

HANDBIKE BATEC ELECTRIC ollessa kiinnitettyna sadda Batecin var-
ren korkeutta Quick Release -pikalukitusvivun avulla. (Katso kuva. 50)

5.2.4. LCD-NAYTON SAADOT

Nama ovat vaiheita joidenkin LCD-konsolin parametrien maarittamiseen:
1. Kytke akku nahdaksesi TIETONAYTTO. (Katso kuva. 51)

2. Paina M (tila) -painiketta liikkuaksesi kaikkien toimintojen valilla silmuk-
kajarjestyksessa toimintandytosta toiseen, kuten CLOCK/ ODO (matka-
mittari) - RT (osa-aikainen) / TT (kokonaisaika)-AVG (keskimaarainen no-
peus)/ MAX (enimmaisnopeus)-TRIP I/ ODO-TRIP 2/ ODO. (Katso kuva. 52)

- Paina R (nollaus) -painiketta 2 sekunnin ajan nollataksesi erikseen
TRIP 2:n, AVG:n, ja MAX:n tallennetut arvot.

- TRIP 1:n, AVG:n ja RT:n tiedot voidaan nollata samanaikaisesti, kun
jokin kolmesta datatoiminnosta kdynnistetaan uudelleen.

- Tietoja ODO, CLOCK ja TT ei voida nollata.
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3. Paina M ja R -painikkeita samanaikaisesti 2 sekunnin ajan, jotta ASE-
TUSNAYTTO 1 tulee nakyviin. (Katso kuva. 53)

4. Paina M -painiketta liikkuaksesi kaikkien toimintojen valilla silmuk-
kajarjestyksessa toimintanaytosta toiseen, kuten 12/24 tuntia, kello,
renkaan ymparysmitta ja km/h tai MPH.

- Paina R -painiketta suurentaaksesi vilkkuvaa numeroa yhdella tai
muuntaaksesi yksikaita.

- Paina M -painiketta vahvistaaksesi numeroasetukset ja siirtyaksesi
edelliselle tai seuraavalle asetusnaytolle.

- Cn arvot (ympdarysmitta) jokaiselle mallille ovat seuraavat:
- MINI 2: 947
- MINI: 1288
- ELECTRIC 2 / RAPID 2: 1445
- SCRAMBLER: 1621

- Paina M -painiketta 2 sekunnin ajan milla tahansa asetusnaytolla
viimeistellaksesi asetukset ja siirtydksesi TIETONAYTOLLE.

5. ASETUSNAYTOLLA 1 (vaihe 4) kun paina M ja R -painikkeita samanai-
kaisesti 2 sekunnin ajan, ASETUSNAYTTO 2 tulee nakyviin.(Katso kuva. 54)

Akun jannitteen arvo on alapuolella ja akun valmistajan hienosaatoar-
vo on ylapuolella.

6. Palataksesi TIETONAYTOLLE ja tarkastellaksesi kaikkia séatoja paina
M -painiketta 2 sekunnin ajan. Jos nékyviin tulee ASETUSNAYTTO 1,
paina uudelleen M -painiketta 2 sekunnin ajan: (Katso kuva. 55)

...........................................................................................................

@ TARKEAA!
« Ald muuta akun jannitteen arvoa dldka hienosaatoarvoa.
* Ald poistu ASETUSNAYTOLTA 1 sammuttamalla akku.

» Noudata vaiheita 3, 5 ja 6, jos akku on ladattu tayteen ja jos naytolla
nakyy seuraava, kun kytket virran. (Katso kuva. 56)

...........................................................................................................




6. HUOLTO JA KORJAAMINEN

HANDBIKE BATEC ELECTRIC on huolellisen suunnittelun tulos opti-
maalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi, mutta on erittdin tarkeaa,
etta suoritat ennaltaehkaisevia huoltotehtavia HANDBIKE BATEC ELE-
CTRIC kayttosi mukaan. Talla tavoin vahennat merkittavasti mahdolli-
sia ongelmia ja pidennat laitteen kayttoikaa.

Vahentaaksesi tapaturmia tai HANDBIKE BATEC ELECTRIC koskevia
vaurioita, on erittain tarkead, etta hoidat kaikki mahdolliset korjaukset
BATEC MOBILITY:n valtuutetun jalleenmyyjan kautta.

Muista, ettd paaasiallinen laitetta koskeva tiedonlahteesi ja apusi on
HANDBIKE BATEC ELECTRIC jalleenmyyja, mukaan lukien saatoja,
huoltoa ja takuuta koskevat kysymykset.

Koska sinusta tulee osa «BATEC MOBILITY -perhetta», rohkaisemme
sinua olemaan aktiivisesti yhteydessa HANDBIKE BATEC ELECTRIC
-edustajaasi saadaksesi laitteestasi parhaan mahdollisen hyodyn.

Ehdotamme sinulle seuraavaa ennaltaehkaisevaa kartta:
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ENNALTAEHKAISEVAA KARTTA

TEHTAVA kuuk6autta 1vuosi |1,5vuotta| 2vuotta | 2,5 vuotta
TARKISTETTAVAKSI 500 km 1000 km | 1500 km | 2000 km | 2500 km
Eﬁfé@i&fﬁgﬂ. asomy |V v v
it I ‘ y
Ellr:;:;/tg/r;tg:nge?]:tl (8 nm) 4 v v
Eigg?rﬂgml. wom |V v v v v
EQ\QE? Smﬁe BAR 4 v v 4 v
wee s
Kaapeli ja jarrujen suoja v v V4
SKSSJ'F;EH ja vaihdekepin 4 J/ v
Vaihdekeppi v V4 4
Ketju v V4 V4
Paine (baari mallin mu-

kaan) ja renkaan tulpan v v v V4 V4

korkeus (= 1 mm)
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ENNALTAEHKAISEVAA KARTTA

TEHTAVA 3vuotta |3,5vuotta| 4vuotta | 4,5vuotta| 5 vuotta
TARKISTETTAVAKSI 3000 km | 3500 km | 4000 km | 4500 km | 5000 km
Rungon tangon

kiristysmomentti (18 nm) 4 v
Ohjauskulman saadon

kiristysmomentti (18 nm) v v
Kiinnitystangon

kiristysmomentti (8 nm) 4 v
Napamoottorin 4 4 4 4 4
kiristysmomentti (40 nm)

Kiinnitysankkuri

BATEC DOCKING BAR v 4 v v 4
Paksuus (vahintaan

Tmm) jarrupalat 4 4 4 4 4
Kaapeli ja jarrujen suoja v v

Kaapeli ja vaihdekepin

suoja 4 4
Vaihdekeppi v v

Ketju v v

Paine (baari mallin mu-

kaan) ja renkaan tulpan Ve v v v v

korkeus (= 1 mm)
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Renkaan ilmanpaineen tarkistus:

Varmista, etta renkaan ilmanpaine on kyseisen mallin suositusten mu-
kainen, ja ettei sen pinnassa nay vaurioita.

Batecin puhdistus:

Puhdista rungon osat lampimalla vedella ja saippualla, autonpesuai-
neella tai miedolla, ei-hankaavalla pesuaineella. Kuivaa huolellisesti
kaikki osat. Ald pese laitetta painepesurilla.

...........................................................................................................

Hiekka ja merivesi voivat vahingoittaa Batecin tiettyja osia, jos ne ovat
kosketuksissa pidemman aikaa. Puhdista ne kdyton jalkeen.

...........................................................................................................

Etu- ja takapydrien puhdistus:

Varmista, ettd etu- ja takapyorat kaantyvat vapaasti ja poista niista
kaikki epapuhtaudet.

Jarrujen tarkistus:

Tarkista, etta jarruja painettaessa molemmat jarrut painavat levya tar-
peeksi tehokkaan jarrutuksen saavuttamiseksi.

Kaapelien ja ketjujen voitelu:

Levita tippa voiteludljya tai suihkuta kevyesti teflonsuihkeella kaapelit,
jotka ovat kosketuksissa vipujen ja ketjujen kanssa. Poista sita ennen
jaljella oleva vanha 6ljy. Pyyhi pois ylimaarainen oljy.

43—




Siirto- ja kiinnitysmekanismien voitelu:

Levita tippa voiteludljya tai suihkuta kevyesti teflonsuihkeella siirto- ja
kiinnitysmekanismit. Poista sita ennen jdljella oleva vanha 0ljy. Pyyhi
pois ylimaarainen oljy.

Batecin valtuutetun jdlleenmyyjdn suorittama huolto:

BATEC MOBILITY:n valttuuttaman yrityksen on suoritettava HANDBIKE
BATEC ELECTRIC -kasipyorallesi suositeltava ja ennaltaehkadiseva huol-
to ja korjaukset.

Renkaiden ja kumien vaihto:

Ennen uuden sisakumin laittamista: Tarkista, ettei vanteen alustassa
ja renkaan sisaosan seindssa ole irrallisia osia, ja puhdista ne tarvit-
taessa huolellisesti. Tarkista renkaan pohjan nauhan kunto, varsinkin
venttiilin reidssa. Vain vahva ja oikein asetettu renkaan pohjan nauha
tarjoaa pitkdikaisen suojauksen sisakumille jaamien ja teravakarkisten
kohteiden aiheuttamia vaurioita vastaan.

Ennen sisakumin tayttamista: Tarkista sisakumi joka puolelta varmis-
taaksesi, ettei se ole jaanyt jumiin renkaan jalkaosan ja vanteen va-
liin. Veda venttiilia varovasti ja irrota se niin, etta se asettuu paikalleen
mahdollisimman hyvin.

...........................................................................................................

{\ vArorTus!

Kontrolloi renkaan painetta asennuksen jalkeen. On tarkeaad, etta pi-
dat renkaanpaineen maardysten mukaisena ja etta renkaat ovat tay-
dellisessa kunnossa, jotta ne takaavat turvallisuutesi ja pitavat Batecin
taydellisessa toimintakunnossa.

...........................................................................................................

...........................................................................................................

0 TARKEAA TIETOA!

Ottaen huomioon, ettd jokaisen kayttajan vaatima huolto vaihtelee,
ota yhteytta BATEC MOBILITY:in edustajaan, suunnitellaksenne sinun
kaytollesi sopivan saannollisen huolto-ohjelman.

...........................................................................................................

Muista tehda turvatarkastus Bateciisi aina ennen jokaista kdyttda. Epa-
asianmukainen huolto voi mitatoida takuun.

...........................................................................................................
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7. LAITEKILPI

Kaikissa HANDBIKE BATEC ELECTRIC -kasipyorissa on alustan ala-
osassa oleva tunnistemerkki, joka sisaltaa seuraavat tiedot. (Katso
kuva. 57)

MERKIT
M Valmistaja
SN Sarjanumero

REF Luettelonumero

Tama tuote tdyttdd ladkinndllisista laitteista annetun asetuksen (EU) N:o
2017/745 vaatimukset

Valmistuspdivamaara

Tarkista kdyttoohjeet

o] [ERPA

MD Tekstin “Medical Device” (Laakinnallinen laite) yhteydessa

& Katso varoitustietoja (akku)
‘ﬁ EN 12184:2014 - Pydratuolia ei ole tarkoitettu kaytettavaksi
@t’ moottoriajoneuvon istuimena

& 1SO 7000 - Tuettu enimmispaino

Tilatessasi varaosia tai reklamoidessasi, kayta laitekilvessa olevia tietoja.
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8. TAKUU

8.1. TAKUUAJAT

BATEC MOBILITY antaa alkuperaiselle rekisterdityneelle ostajalle kah-
den vuoden (2) takuun kaikkia kiinteita ja rakenteellisia osia koskevia
materiaali- ja valmistusvirheita vastaan laitteen toimituspaivasta alkaen.

BATEC MOBILITY antaa alkuperadiselle rekisterdityneelle ostajalle yh-
den vuoden (1) takuun AKUN materiaali- ja valmistusvirheita vastaan
laitteen toimituspaivasta alkaen. AKKU lasketaan kuluvaksi osaksi.

8.2. TAKUUEHDOT

* Kuluvat osat (paitsi AKKU, jolla on 1 vuoden takuu) eivat kuulu ta-
kuun piiriin, paitsi kyseisen osan valmistusvirheesta johtuva ennen-
aikainen kuluminen. Naihin osiin kuuluvat renkaat, sisakumi, kahvat,
jarruvaijerit, vaihteet, kiinnitysosat, jalkatelineen pyorat ja muut vas-
taavat osat.

* Jos ilmenee takuuta koskevia kysymyksia, BATEC MOBILITY suositte-
lee kaantymadn ensin BATEC MOBILITY:n valtuutetun jalleenmyyjan
puoleen kyseisen ongelman ratkaisemiseksi.

* BATEC MOBILITY ei ota minkadnlaista vastuuta, jos tuotteessa ilmen-
nyt vika on epaasianmukaisen kaytdn tai varastoinnin seurausta. Jos
BATEC MOBILITY:n mielesta jokin osa on vaarin asennettu, kaytetty
tai varastoitu kantajalla ei ole minkaanlaista takuuta.

* Seuraavana joitain esimerkkeja tallaisista tapauksista:

- Laitetta tai sen osaa ei ole huollettu BATEC MOBILITY:n suositusten
mukaisesti, kuten huolto-ohjeissa kuvataan.

- On kaytetty lisalaitteita, joita ei luokitella alkuperaisiksi.

- HANDBIKE BATEC ELECTRIC tai sen osa on vaurioitunut huolimat-
tomuuden, tapaturman tai epaasianmukaisen kayton seurauksena.
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- HANDBIKE BATEC ELECTRIC:iin tai sen osiin on tehty muutoksia,
jotka eivat ole BATEC MOBILITY:n suositusten mukaisia tai korjauk-
sia ilman etta niista on ilmoitettu valtuutetulle jalleenmyyijalle tai
tekniselle palvelulle.

BATEC MOBILITY:lla on kaikkien reklamaatioiden suhteen oikeus vaa-
tia, etta kantajan tulee lahettaa kaikki osat postimaksu maksettuna
BATEC MOBILITY:yn niiden vaihtoa tai korjausta varten. Jos osat ovat
viallisia, BATEC MOBILITY padttaa, vaihdetaanko tai korjataanko osat
vai voiko niita viela kayttaa.

Tama takuu ei kata kuljetus- tai lahetyskuluja eika kuluja osien pois-
tamiseen tai uudelleen asentamiseen. BATEC MOBILITY laskuttaa
minka tahansa aiheutuneen kustannuksen, jos osa tai osat eivat ole
viallisia, tai jos ne eivat ole taman takuun piiriin kuuluvia vikoja.

Viallisen osan korjaaminen tai vaihtaminen kuuluu yksinomaan BA-
TEC MOBILITY:n tai BATEC MOBILITY:n asianmukaisesti patevan tek-
nisen palvelun piiriin.

BATEC MOBILITY ei takaa osiensa kaupallistamista tai sopivuutta mi-
hinkaan erityiseen tarkoitukseen, eika anna mitaan muuta takuuta,
nimenomaista tai epasuoraa, kuin rajoitettu takuu.

Alkuperaisen takuun alettua asennettujen varaosien takuuaika on 2
vuotta. Kuluvaksi osaksi lasketun AKUN varaosalla on takuu, joka vas-
taa alkuperaisen AKUN jaljella olevaa takuuaikaa, kunnes se saavut-
taa yhden vuoden Batecin toimituspaivasta.

Tata takuuta ei voi siirtad: Tama takuu on voimassa vain alkuperdiselle,
rekisteroidylle kayttajalle, joka voi todistaa sen tuotteen laskun avulla.

BATEC MOBILITY:lla ei ole vastuuta tuotteista, joita ei ole ostettu va-
hittaismyyntihinnalla.

Paitsi kun se on lain kieltama, tama rajattu takuu edustaa alkuperai-
sen rekisterdidyn kayttajan ja BATEC MOBILITY:n valista kokonaisso-
pimusta minka tahansa HANDBIKE BATEC ELECTRIC:in tuotteen osaa
koskevan vastuun suhteen.
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* Kaikista tuotteen kayttoon liittyvista vakavista tapaturmista on ilmoi-
tettava BATEC MOBILITY:lle ja asuinjdsenvaltion toimivaltaiselle viran-
omaiselle.

8.3. TAKUUKORTTI

Yhdessa Batecin asiakirjojen kanssa l6ydat Takuukortin, jossa on kaikki
Batecisi tiedot. Voit kdyttaa kyseista korttia Batecisi tietojen antami-
seen mahdollisen takuukyselyn yhteydessa.
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9. TARKASTUSTEN VALVONTA

Versio

Yhteenveto / muutosten perusteet

1.0

Mukautuminen asetuksen (EU) N:o 2017/745 vaati-
muksiin
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VELKOMIN

Til ad byrja med viljum vid oska pér til hamingju med ad hafa fengid
pér HANDBIKE BATEC ELECTRIC sem framleitt er ad BATEC MOBILITY
S.L.

Allar vorur sem eru hannadar, framleiddar og dreift af BATEC MOBILI-
TY uppfylla skilyrdi (ESB) 2017/745 um laeekningataeki.

Hvert HANDBIKE BATEC ELECTRIC er sett saman fyrir sig, handunnid,
sem tryggir hamarks gaedi. Pad ad honnudur, frumkvodull og ndve-
randi forstjori BATEC MOBILITY, sem og margir starfsmanna okkar,
eru notendur BATEC gerir okkur kleift ad flytja margra ara reynslu af
notkun { vorurnar okkar.

f BATEC MOBILITY helgum vid okkur pvi ad hver nyr vidskiptavinur
geti 6dlast bestu mogulegu not af sinu BATEC og geti med pvi 6dlast
aukinn hreyfanleika og sjalfsteedi.

Pad er mjog mikilveegt ad pu byrjir & ad lesa pessar dryggisleidbei-
ningar vel fyrir fyrstu notkun. Pad gerir pér kleift ad skilja hvernig pitt
HANDBIKE BATEC ELECTRIC er framleitt og hvernig pu att ad nota pad
til ad ddlast hamarks paegindi og oryggi.

Vid erum til taks ef pu vilt fa frekari upplysingar eda parft a pjonustu
ad halda.




1. LYSING A VORUNNI, TILGANGUR, LEIDBEININGAR
OG FRABENDINGAR

HANDBIKE BATEC ELECTRIC er vélbunadur, einskonar handhjol sem er
tengt vid hjélastolinn og myndar & pann hatt samsett prihjél sem gerir
notandanum Kkleift ad ferdast um med pvi ad nota adeins hendurnar
0g eykur pannig faerni hans og sjalfstaedi.

HANDBIKE BATEC ELECTRIC er med CE merkingu sem laekningataeki i
flokki samkvaemt krofum reglugerdar (ESB) 2017/754 um laekningataeki.

Virkni HANDBIKE BATEC ELECTRIC er suU sama { ollum gerdum, eini
munurinn er steerd dekkjanna, hamarkshradinn og bunadurinn. Sja 3.
kafla (GERBDIR).

Fyrst parf ad tengja handhjolid vid hjélastolinn. Pegar buid er ad tengja
bada hlutana, erum vid komin med hjolastol samsettan af premur hjo-
lum, saetinu [ hjélastoinum og drifinu { framhjolinu. Til ad handhjolid vir-
ki parf ad virkja drifid  handhjolinu, med pvi ad hjéla med styringunum
eda med pvi ad nota inngjofina. A pennan héatt er framhjélia knuis.
Markmid pessarar voru er ad veita folki med fotlun sem notar hjolastol
(folk med fotlun sem kemur i veg fyrir ad pad geti gengid), adladandi
0g hagnyta voru, sem er gagnleg i daglegu lifi og til ad stunda afpre-
yingu og ipréttir.

pokk sé stillingum vorunnar pa getur notandinn farid i lengri og flok-
nari ferdir en haegt er ad fara i eingdngu a hjolastdl, sem eykur sjalfs-
taedi og sjalfsstjorn.

LEIDBEININGAR
HANDBIKE BATEC ELECTRIC er aetlad eftirfarandi notendum:

* Einstaklingum med hreyfihomlun i fotleggjum, sem eru hjolastéla-
notendur, an hreyfihomlunar i handleggjum og sem hafa full not af

hondunum. Stodludu gerdirnar, eda PARA, eru ztladar pessum no-
tendum.

* Einstaklingar med hreyfihomlun i fotleggjum, sem eru hjolastoéla-
notendur, med einhverja hreyfihomlun i handleggjum, med géda
virkni handleggja og hlutavirkni i hondum, en ndég til ad nota inn-
gjof, bremsa og beygja an ahaettu. Gerdin TETRA er atlad pessum
notendum. Einstaklingar med manuskada mega i mesta lagi verid
hreyfihamladir upp ad C6 geta notad TETRA utgafuna. Naudsynlegt
er ad hafa géd not af upphandleggsvodvum og géda hreyfifeerni |
ulnlidum.

* Einstaklingar med algjora eda hluta hreyfihdomlun i fétleggjum, sem
eru notendur hjolastéls, med hluta hreyfihomlun i handleggjum en
full not (handleggur og hond) f ad minnsta kosti 6drum peirra. Gerdin
HEMI er zetlud pessum notendum.

FRABENDINGAR

Pessi vara er ekki setlud peim einstaklingum sem eru ekki faerir um ad
vera a ferdinni i umferd, af likamlegum eda andlegum astaedum.




2. ORYGGISMAL OG ALMENN VARUD

2.1. ADUR EN HANDBIKE BATEC ELECTRIC ER NOTAD I FYRSTA SINN

...........................................................................................................

& ARribANDI!

Adur en HANDBIKE BATEC ELECTRIC er notad  fyrsta sinn skal lesa
pessar leidbeiningar fyrir notendur.

...........................................................................................................

» Hadmarkspyngd eru 110 kg. Petta 4 vid um pyngd notandans og pann
farangur sem hann er med.

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC er ekki haegt ad nota a alla hjdlastola
sem eru & markadnum. Fyrir uppsetningu skal athuga lista yfir pa
stola sem HANDBIKE BATEC ELECTRIC hentar fyrir & heimasidu okkar
(www.batec-mobility.com).

* Pad er mikilveegt ad f fyrsta sinn sem pu notar HANDBIKE BATEC
ELECTRIC byrjir pu rélega, til ad fa goda tilfinningu fyrir hreyfingunum
0g venjast vid. Hver ny hreyfing getur mogulega skapad haettu. Veit-
tu beygjum og hradanum sérstaka athygli.

* Finndu pér rélegan stad til ad nota HANDBIKE BATEC ELECTRIC i fyrs-
ta sinn.

* Hafdu einhvern til ad adstoda pig vid ad venjast HANDBIKE BATEC
ELECTRIC. Hver ny hreyfing getur moégulega skapad haettu og mo-
gulega valdid averkum. Hafou alltaf einhvern hja pér par til pu naerd
naegri faerni @ HANDBIKE BATEC ELECTRIC. Pegar einhver hjalpar
pér er mikilveegt ad vidkomandi lesi lika leidbeiningarnar adur en
pid byrijid.

» Orugg notkun HANDBIKE BATEC ELECTRIC krefst upplysinga og
reynslu.

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC er lsekningateeki sem flokkad er sem
taeekniadstod vid hreyfanleika og vid maelum med pvi ad stadbundnar
reglur um umferd slikra farartaekja séu skodadar. Batec Mobility S.L.
getur lagt fram ESB samraemisyfirlysingu fyrir leekningataeki eda vot-
tord um taekniadstod, sé pess dskad.

* Skodadu stadbundin 16g sem visa til notkunar & handhjélum sem
tengja ma vid hjdlastola, par sem pau geta verid mismunandi eftir
pvi hvar pu byré.

* Fardu alltaf yfir oryggispaetti HANDBIKE BATEC ELECTRIC fyrir hverja
notkun. Pa skal fara yfir:

- Ad fastir eda feeranlegir oxlar & afturhjolunum a hjolastéinum
pinum séu i lagi.

- Franska rennildsa a saeti og baki hjélastdlsins.

- Loftprysting i dekkjum hjélastalsins, pvi ef hann er litill er aukin hae-
tta & veltum og ad dekkin eydist (loftprystingur sem meelt er med
fyrir hjolastola: sja merkingu & hlid dekkjanna).

- Loftprysting i dekkjum HANDBIKE BATEC ELECTRIC (loftprystingur
sem meelt er med: mismunandi eftir gerdum).

- Ad undirvagn HANDBIKE BATEC ELECTRIC sé { lagi.

- Ad allir hlutar, sérstaklega allar skrufur, séu vel fastir.

- Ad bremsurnar virki rétt.

- Ad oll rafmagnstengi séu { godu astandi og vel og vandlega tengd.

- Ad rafhladan sé tengd.

- Ad HANDBIKE BATEC ELECTRIC tengist og aftengist rétt vid hjo-
lastolinn.

2.2. AMEPAN A NOTKUN STENDUR

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC skal einungis notad til ad flytja einn eins-
takling f einu.

* Einungis er maelt med notkun HANDBIKE BATEC ELECTRIC fyrir pa
einstaklinga sem eru likamlega og andlega feerir um ad vera a ferdin-
ni { bilaumferd.




* Fordast skal 6parfa haettu svo sem mikinn hrada, sndggar beygjur og
halla. Einnig skal fordast ad keyra yfir hluti sem geta valdid pvi ad pu
purfir ad bremsa snogglega eda pu getir oltiod.

+ Oruggasta leidin til ad keyra HANDBIKE BATEC ELECTRIC er & slét-
tu og hindrunarlausu yfirbordi. Ef mégulegt er ad nota ramp skaltu
gera pad. Fardu alltaf sérstaklega varlega pegar pu ferd yfir gotu.

* Vertu med endurskinsmerki & HANDBIKE BATEC ELECTRIC og a hj¢-
lastélnum eda & fotunum til ad vera synilegri bilstjorum. begar sky-
ggni minnkar skaltu alltaf nota ljosin.

* Pad er haetta a ad renna & blautu yfirbordi, i mol eda a oreglulegu
yfirbordi. Stilltu hrada og akstur { samraemi vid pad. Ekki nota HAND-
BIKE BATEC ELECTRIC i aurbleytu eda halku.

* Athugadu hvort pu hefur feerturna vel stadsetta a fotstiginu a hjolas-
tolnum og ad oryggisbeltid sé rétt fest.

* Mundu ad nota 6ryggishjalm ef pu ferd hradar en 10 km/Kkist.

* begar pu ert & ferdinni & HANDBIKE BATEC ELECTRIC, stjérnadu
hradanum og lagadu hann ad pvi yfirbordi sem pu keyrir a. Ad aka
rélega kemur i veqg fyrir 6parfa dhaettu. Ekki aka HANDBIKE BATEC
ELECTRIC hradar en pu gerdir a hjélastélnum einum og sér.

* S& hdmarkshradi sem meelt er med er eftirfarandi:

- 6 km/klst a gétum, gangstéttum og goéngustigum.
- 12 km/klst & hjolastigum.
->12 km/kIst a einkalédum.

* begar pu parf ad beygja, haféu ( huga ad pu parf ad minnka hradan
adur og syna sérstaka varkarni. Ef pu beygir a hrada sem a ekki vid,
getur pu misst stjérnina a HANDBIKE BATEC ELECTRIC og att & heettu
ad velta eda heyra a. Halladu likamanum inn a vid i beygjuna til ad
auka stodugleika og draga ur heettu a veltu.

* begar ekid er og bremsad skaltu halda péttingsfast i handféngin
med badum hondum, pvi annars getur pu valdid slysi med pvi ad
styra i ranga att.
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* Ekki er maelt med pvi ad fara upp a eda nidur af gangstéttarbrdnum,
par sem pad eykur haettu a veltu. Ef pu getur ekki fordast gangstét-
tarbrdnir maelum vié med pvi ad pu:

- Fair alltaf adstod ef pad er mogulegt.

- Farir alltaf hornrétt & brdnina, pannig ad hjolin & stélnum pinum
fari upp a hana & sama tima. Ad fara upp a brdnina & annan hatt
eykur mjog haettuna a ad velta.

- Ad fordast sterk hogg pegar pu ferd nidur af eda upp a brun. Sterk
hogg geta haft slaem ahrif 8 HANDBIKE BATEC ELECTRIC og stélinn
pbinn.

- HANDBIKE BATEC ELECTRIC og stolinn eiga ad fara mjuklega nidur
af kantinum, pannig ad oll hjélin keyri nidur.

- PU skalt aldrei reyna ad fara upp a eda nidur af brdnum sem eru
heerrien 10 cm.

* begar pu keyrir i halla, hvort sem er upp eda nidur, maelum vid med
bvi ad:

- Notast vid adstod annars einstaklings medan pu keyrir { hallanum,
sé pad mogulegt.

- PU haldir beinni braut.

- Ad ef hallinn eykst, hallir pu pér fram a vid til ad pyngdin a framhjo-
linu aukist og par med drattarkrafturinn.

- Ad fordast dparfa beygjur og aldrei ad beygja snogglega vegna
heettu a veltu.

- Fordastu ad stoppa. Pad getur valdid pvi ad pu misstir stjorn a
HANDBIKE BATEC ELECTRIC.

- Pegar pu ferd nidur skaltu fara pér haegt og med varud, hemla
stodugt og fordast ad hemla sndgglega.

- Ekki nota bremsurnar a hjolastélnum pinum, paer geta festst sem
getur valdid pvi ad pu missir stjorn.

- Mesti halli sem meelt er med eru 10°, par sem meiri halli getur dre-
gid Uur virkni handbremsunnar. Einnig skal hafa { huga ad hemlu-
narvegalengd i halla getur verid umtalsvert lengri en a jafnsléttu.
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* begar pu ferd lengri vegalengdir maelum vid med ad pu hafir varara-
fhlodu med pér.

* Gakktu ur skugga um ad munstrid & dekkjunum sé naegilega djupt.
* Kynntu pér hemlunarvegalengdir fyrir mismunandi hrada.

* Notadu eingdngu vidurkennda aukahluti fyrir BATEC MOBILITY. Fadu
upplysingar a www.batec-mobility.com.

* ALDREI skal nota HANDBIKE BATEC ELECTRIC med barn i fanginu,
pad eykur haettu a veltu vegna sndggrar breytingar a stefnu (i 6llum
tilfellum).

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC getur truflad virkni rafsegulsvida (svo
sem pjofavarna i budum, sjalfvirkra hurda, o.s.frv.) og jafnframt getur
aksturslag orgid fyrir ahrifum af rafsegulsvidum (til deemis sem farsi-
mar senda fra sér, rafalar eda uppsprettur haspennu).

* Eftirfarandi adgerdir eru ekki leyfilegar:

- Ad aka um troppur eda stiga.
- Ad aka a ska yfir gangstétt.

- Ad beygja i 180° i halla.

- Snoggar hreyfingar.

...........................................................................................................

& AribANDI!

Haetta er & ad festa fingurna & ymsum stédum a vorunni (f gétum og bi-
lum sem eru & milli fastra hluta) 8 medan a notkun stendur. (Sjamynd 1,2)

...........................................................................................................

& AribANDI!

Heetta er a ad festa feeturnar (i bilum sem eru & milli fastra hluta) a
medan a notkun stendur. (Sja mynd 3)

...........................................................................................................
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2.3. ALMENN VARUD

* Mundu ad alltaf parf ad slokkva & HANDBIKE BATEC ELECTRIC adur
en pad er tengt eda aftengt hjdlastoinum.

* Ekki nota HANDBIKE BATEC ELECTRIC ef pad synir dvenjulega eda
ranga virkni.

* Ekki nota HANDBIKE BATEC ELECTRIC ef rafhladan er tém.

* Sendu HANDBIKE BATEC ELECTRIC hjolid pitt reglulega til dreifinga-
radila eda verksteeda sem eru vidurkennd af BATEC MOBILITY til al-
menns eftirlits.

* Fordastu snertingu og nalaegd vid eld, sérstaklega logandi sigarettur.

» Ef HANDBIKE BATEC ELECTRIC er | sterkur, beinu sélarljési eda vid
lagt hitastig i langan tima geta hlutar BATEC ofhitnad (>41 °C) eda
ofkélnad (<0 °Q).

* Eingdngu skal nota okkar hledslutzeki til ad hlada rathléduna.

* Ef pu notar ekki BAT HANDBIKE BATEC ELECTRIC EC hjolio pitt { lan-
gan tima skaltu geyma rafhléduna fullhladna og endurhlada hana a
2 manada fresti, til ad koma i veg fyrir ad hun skemmist vegna ,alg-
jorrar teemingar”.

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC skal geymast par sem born na ekki til
alltaf pegar ekki eru fullordnir til stadar til ad fylgjast med.

* Ekki er leyfilegt ad eiga vid innihald rafhlodunnar vegna heettu &
sprengingu og/eda eldi.

2.4. ENDINGARTIMI

HANDBIKE BATEC ELECTRIC hefur hid minnsta 5 ara endingartima, sé
pad notad i samraemi vid leidbeiningarnar og vidhald og eftirlit sé sinnt.

Rafhladan endist i allt fra 200 til 500 hledslur og i 1 til 3 ar, had ymsum
pattum svo sem hitastigi, hve reglulega hidn er notud og 6dru (svo
sem pyngd notandans, aksturslagi og umhverfinu sem ekid er i).
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3. GERDIR EINKENNI OG HLUTAR

...........................................................................................................

o UPPLYSINGAR!

Pad getur verid ad pau HANDBIKE BATEC ELECTRIC sem synd eru og
lyst i pessum baeklingi séu ekki ndkveemlega eins og su gerd sem pu
att. Samt sem adur eiga eftirfarandi leidbeiningar vid. Framleidandinn
askilur sér rétt til ad gera breytingar, a pyngd, mali og 6drum teeknile-
gum upplysingum sem koma fram { pessum baeklingi, an frekari fyrir-
vara. Allar myndir, mal og geta sem koma fram hér eru til vidmidunar
0g ekki ndkvaemar. Framleidandinn askilur sér rétt til ad breyta pessum
baeklingi, an frekari fyrirvara. Nyjustu utgafu af baeklingnum ma alltaf
finna a vefsidunni: https://wwww.batec-mobility.com/es/soporte

...........................................................................................................

Til eru fjérar gerdir af HANDBIKE BATEC ELECTRIC: MINI 2, MINI, ELEC-
TRIC 2 og SCRAMBLER (utgafa 2018). Allar gerdir HANDBIKE BATEC
ELECTRIC eru med sama tengibunad og sému byggingu, en steerd de-
kkja, hamarkshradi og bunadur er olikur milli gerda.

* MINI 2: Samanstendur af rafmagnsmaotor a 12" framhjoli. (Sja mynd 4a)
* MINL Samanstendur af rafmagnsmotor & 16” framhjoli. (Sja mynd 4b)

* ELECTRIC 2: Samanstendur af rafmagnsmaotor a 18" framhjdli. (Sja
mynd 4c)

* SCRAMBLER: Samanstendur af rafmagnsmator & 19” framhijdli (tor-
faeru). (Sja mynd 4d)

Allar fjorar gerdir HANDBIKE BATEC ELECTRIC eru { stodludu utgafun-
ni hannadar fyrir notendur med full not af hondum. Fyrir notendur
sem hafa ekki full not af hondum eigum vid styringar sem eru lagadar
sérstaklega ad pessum tilfellum, sem vid seljum undir nafninu TETRA.
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Fyrir notendur sem einungis hafa full not af 6drum handleggnum,
eigum vid styringar sem eru lagadar sérstaklega ad pessum tilfellum,
sem vid seljum undir nafninu HEMI. Frekari upplysingar ma finna
eftirfarandi skyringaramma.

...........................................................................................................

0 UPPLYSINGAR!

FARNI SEM NAUDSYNLEG ER TIL AD NOTA HANDBIKE BATEC ELEC-
TRIC: Einungis er maelt med notkun BATEC fyrir pa einstaklinga sem
eru likamlega og andlega feerir um ad vera a ferdinni i bilaumferd. Til
ad nota stadlada utgafu af HANDBIKE BATEC ELECTRIC er naudsynlegt
ad hafa full not af hondum og handleggjum.

Til ad nota peer utgafur sem nota TETRA styringu er naudsynlegt ad
hafa géd not af handleggjum hlutagetu i hondunum, ndg til ad auka
hrada, bremsa og beygja an ahaettu. pess vegna bydur BATEC MOBILI-
TY alltaf upp & ad vorurnar séu profadar adur.

f peim tilfellum pegar um maenuskada er ad raeda, getur notandi HAN-
DBIKE BATEC ELECTRIC TETRA verid hreyfihamladur upp ad C6 (pad er
naudsynlegt ad hafa géd not af upphandleggsvodum og gdda hreyfi-
faerni { 4Inlia).

Til @d nota peer utgafur sem eru med HEMI, er naudsynlegt ad hafa
full not af i pad minnsta 6drum handleggnum (handlegg og hond).
(Sjd mynd 5)

...........................................................................................................
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3.1. HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 / MINI / ELECTRIC 2
(RAPID 2) / SCRAMBLER

3.1.1. Einkenni

MINI 2

* Efni: 7005 T6 al / 6061 T6 al.

» Motor: 350 W og 350 RPM brushless / Uppgefid afl: 600 W / bakkgir.
* Hadmarkshradi: 20 km/kIst.

* Rafhlada: 2 tegundir rafhladna i bodi:

- 280 Wh (7,8 Ah) rafhlada med 22 km* draegni.
- 522 Wh (14,5 Ah) rafhlada med 40 km* draegni.

*Draegni reiknud Ut vid eftirfarandi adstaedur: Notandi 75 kg, sérlega Iéttur stdll, slétt
yfirbord, an vinds og jafn 15 km/kist hradi. Getur munad +20 % eftir rafhlodum.

* 4A hradhledslutaeki.

* Bremsuvidnam efna og hluta i hreyfli og styribinadi HANDBIKE BA-
TEC ELECTRIC er V-0 samkveemt UL 94.

* Dekk: 12" framurskarandi grip.
* Gjord: 12" ur tveggja laga ali.

* Bremsur: Avid BB5 140 mm tvofaldir bremsudiskar med al skiptior-
mum og handbremsu.

* Styrisbunadur: Svartur 1.1/8 .

« Styri: Ur svortu, méttu ali.

* Styrikerfi HANDBIKE BATEC ELECTRIC EASY-FIT (einkaleyfi i bid).

* Tengikerfi HANDBIKE BATEC ELECTRIC EASY-FIX (einkaleyfi i bid).

* Festibinadur HANDBIKE BATEC ELECTRIC SAFE-FEET (einkaleyfi { bid).
* Framljos 100 lumena LED ljés tengd adalrafhlodu.

* Tvofold LED afturljés a festibunadi.
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* ALL IN ONE LCD skjar (upplysingar um hledslu rafhlédunnar, val um
3 hradastillingar afram og 1 aftur a bak, hjolatolva, fram- og afturljés
og flauta, allt i 4 tokkum & handféongunum).

* byngd: 10,9 kg (an rafhlddu)

* Mal: (Sjé mynd 6)

MINI

* Efni: 7005 76 al

* Md&tor: 900 W og 250 RPM brushless / Uppgefid afl: 900 W / bakkgir
* Hamarkshradi: 20 km/klst

* Rafhlada: 2 tegundir rafhladna i bodi:

- 280 Wh (7,8 Ah) rafhlada med 22 km* draegni.
- 522 Wh (14,5 Ah) rafhlada med 40 km* draegni.

*Draegni reiknud Ut vid eftirfarandi adstaedur: Notandi 75 kg, sérstaklega |éttur stdll, slétt
yfirbord og jafn 15 km/kIst hradi. Getur munad +20 % eftir rathlodum.

* 4A hradhledslutaeki

* Bremsuvidnam efna og hluta i hreyfli og styriblinadi HANDBIKE BA-
TEC ELECTRIC er V-0 samkveemt UL 94.

* Dekk: 16" framurskarandi grip.
* Gjord: 16" ur tveggja laga ali.

* Bremsur: Avid BB5 180 mm tvofaldir bremsurdiskar med al skiptior-
mum og handbremsu.

* Styrisbunadur: Svartur 1.1/8

« Styri: Ur svortu, mottu 4li.

» Styrikerfi BATEC EASY-FIX (einkaleyfi i bid)

* Tengikerfi BATEC EASY-FIX (einkaleyfi { bid)

* FestibUnadur BATEC SAFE-FEET (einkaleyfi i bid)
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* Framljos 700 lumena LED lj¢s tengd adalrafhlodu
* Tvofold LED afturljos a festibunadi

* ALL IN ONE LED skjar (upplysingar um hledslu rafhlédunnar, val um
3 hradastillingar afram og 1 aftur a bak, hjélatolva, fram- og afturljos,
og flauta, allt { 4 tokkum a handféngunum).

* byngd: 14,6 kg (an rafhlodu)
* Mal: (Sja mynd 7)

ELECTRIC 2

* Efni: 7005 76 al

* Motor: 900 W brushelss og 250 RPM / Uppgefid afl: 900 W / bakkgir
* Hamarkshradi: 25 km/klst

* Rafhlada: 2 tegundir rafhladna i bodi:

- 280 Wh (7,8 Ah) rafhlada med 22 km* draegni.
- 522 Wh (14,5 Ah) rafhlada med 40 km* draegni.

*Draegni reiknud Ut vio eftirfarandi adstaedur: Notandi 75 kg, sérstaklega léttur stoll, slétt
yfirbord og jafn 15 km/kist hradi. Getur munad +20 % eftir rafhlodum.

* 4A hradhledslutaeki

* Bremsuvidnam efna og hluta i hreyfli og styribinadi HANDBIKE BA-
TEC ELECTRIC er V-0 samkvaemt UL 94.

* Dekk: 18" framurskarandi grip.
* Gjord: 18" ur tveggja laga ali.

* Bremsur: Avid BB5 180 mm tvofaldir bremsurdiskar med al skiptior-
mum og handbremsu.

* Styrisbunadur: Svartur 1.1/8
« Styri: Ur svortu, méttu ali.

* Styrikerfi HANDBIKE BATEC ELECTRIC EASY-FIX (einkaleyfi i bid)
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* Tengikerfi HANDBIKE BATEC ELECTRIC EASY-FIX (einkaleyfi i bid)

* Festibunadur HANDBIKE BATEC ELECTRIC SAFE-FEET (einkaleyfi i bid)
* Framljos 700 lumena LED lj¢s tengd adalrafhlodu

* Tvofold LED afturljos a festibunadi

* ALL IN ONE LED skjar (upplysingar um hledslu rafhlodunnar, val um
3 hradastillingar afram og 1 aftur a bak, hjolatolva, fram- og afturljos,
og flauta, allt i 4 tokkum & handféongunum).

* Fjarlaegjanleg 160
* byngd: 14,9 kg (an rafhl6du og 16da)
* Mal: (Sjé mynd 8)

RAPID 2

s Litur: Gratt med raudum yrjum
* Hdmarkshradi: 30 km/klst

* Dreegni:

- 22 km* med 280 Wh rafhlodu
- 50 km* med 679 Wh rafhlodu

*Draegni reiknud Ut vid eftirfarandi adstaedur: Notandi 75 kg, sérstaklega léttur stéll, slétt
yfirbord, enginn vindur og jafn 15 km/kist hradi. Getur munad +20 % eftir rathlodum.

* Motor: 300 RPM brushless / Uppgefid afl: 1200 W / Hamarksgeta:
1300 W

» Akstur aftur & bak

* Rafhlddur med tengin sem passar bara fyrir BATEC RAPID 2 og BATEC
SCRAMBLER 48 V - 678 Wh

* Mogulegt ad fa rathlédu 36/48 W - 280 Wh sem hentar ad taka med
{ flug (ekki haegt ad velja sem adalrafhlédu pvi hun dregur Ur getu
BATEC RAPID 2 par sem hun er 36 V).

* 3A hradhledsluteeti
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* Bremsuvidnam efna og hluta i hreyfli og styribunadi HANDBIKE BA-
TEC ELECTRIC er V-0 samkvaemt UL 94.

» Undirvagn: 7005 T6 &l Styrisbunadur svartur 1.1/8 Losanlegur endi
o Styri Ur svortu, mottu ali.

* Avid BB7 vokvabremsa Avid Speed Dial handfang. 180 mm Galfer
Wave diskabremsa

* Dekk: 18" x 2,4" med mikid grip
* 18" svort gjord Ur tveggja laga ali.

* 700 lumena framljés med stoduljosum. Tvofold LED afturljds a festi-
bunadi

* LCD skjar med ,allt i einu” hjolatdlvu og meeli fyrir hledslu rafhl6du.
* Innbyggt USB tengi

* Stidur BATEC ACOPLA

* QR Scrambler BATEC ASA fjarleegjanleg 168

* byngd: 15,9 kg (an rafhlodu og 168a)

* Mal: (Sjad mynd 9)

SCRAMBLER
* Efni: 7005 76 al
* Métor: 900 W brushelss og 250 RPM / Uppgefid afl: 1200 W / bakkgir
* Hamarkshradi: 30 km/klst
* Rafhlada:
- 679 Wh (14,5 Ah) rafhlada med 50 km* draegni.

*Draegni reiknud Ut vid eftirfarandi adstaedur: Notandi 75 kg, sérstaklega léttur stéll, slétt
yfirbord og jafn 15 km/kist hradi. Getur munad +20 % eftir rafhlooum.

* 3A hradhledslutaeki
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* Bremsuvidnam efna og hluta i hreyfli og styribinadi HANDBIKE BA-
TEC ELECTRIC er V-0 samkvaemt UL 94.

* Dekk: 19" framurskarandi grip.

* Gjord: 19" ur tveggja laga ali.

* Bremsur: Tvofold TRP HY/RD vokvahemill med stillanlegum Avid
Speed Dial Titanium bremsuhandféngum

* Styrisbdnadur: Svartur 1.1/8 FSA Orbit Mx

* Styri: Sérstaklega breitt dr ali

» Styrikerfi BATEC EASY-FIX (einkaleyfi i bid)

* Tengikerfi BATEC EASY-FIX (einkaleyfi { bid)

* Festibdnadur med standara

* Framljos 700 lumena LED ljés tengd adalrafhlodu
* Tvofold LED afturljos a festibunadi

* ALL IN ONE LED skjar (upplysingar um hledslu rafhlédunnar, val um
3 hradastillingar afram og 1 aftur a bak, hjélatolva, fram- og afturljds,
og flauta, allt i 4 tokkum a handféongunum).

* Fjarlaegjanleg 169
* byngd: 16,1 kg (an rafhlodu og 160)
* Mal: (Sjé mynd 10)

3.1.2. HLUTAR HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 / MINI / ELECTRIC 2
(RAPID 2) / SCRAMBLER (Sjé mynd 11a, 11b, 11¢, 11d, 11e, 11f, 11g)

3.1.3. STYRIEININGAR TETRA FYRIR HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 /
MINI / ELECTRIC 2 (RAPID 2) / SCRAMBLER (Sja mynd 12)

3.1.4. STYRIEININGAR HEMI FYRIR HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 /
MINI / ELECTRIC 2 (RAPID 2) / SCRAMBLER (Sja mynd 13)

Einnig er til vinstrihandar Utgafa med styrinu 6fugt vid pad sem er synt.
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4. VIRKNI / NOTENDAHANDBOK

4.1. AFHENDING

Nyja HANDBIKE BATEC ELECTRIC hjolid pitt er afhent saman pakkadi i pa-
ppakassa. Til ad fordast skemmdir i flutningi pa eru lausu hlutarnir sem
settir eru { eftir 4, eins og rafhladan, innpakkadir sér i pappakassanum.

4.2. UPPPOKKUN

* Gakktu Ur skugga um ad pappakassinn sé ekki med synilegar skem-
mdir sem gaetu hafa ordid { flutningum.

* Taktu allt upp Ur kassanum.

* Taktu alla hluta HANDBIKE BATEC ELECTRIC (par & medal rafhléduna
0g hledslutaekid) upp ur kassanum og gakktu Ur skugga um ad peir
séu heilir.

* Gakktu ur skugga um ad engir hlutar séu skemmdir, rispadir, deeldir,
beygladir, afmyndadir eda med adra galla.

* Ef pu finnur eitthvad athugunarvert, eda pad vantar einhvern hlut,
hafdu strax samband vid vidurkenndan dreifingaradila.

4.3. LYFTA, FLYTJA OG TENGJA

HANDBIKE BATEC ELECTRIC er hannad pannig ad notandinn sjalfur
geti audveldlega fjarleegt og aftengt rafhloduna.

* Til ad flytja HANDBIKE BATEC ELECTRIC & hvada hatt sem er (i bil,
straetd, lest, flugi ...) er maelt med pvi ad taka rathldduna Ur adur: stilla
rafhlédulykilinn & OPEN, taka lykilinn Ut og fjarleegja rafhloduna.

* Til ad lyfta HANDBIKE BATEC ELECTRIC er meelt med pvi ad fjarleegja
l6din eins og lyst er  4.11 og rafhléduna eins og lyst er { 4.10.1.
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* begar HANDBIKE BATEC ELECTRIC er flutt i farangursrymi a bil er
meaelt med pvi ad pad sé fest a hjdlastolinn, sé pad mogulegt.

BATEC er ekki hannad til ad nota sem farartaeki inni { 08ru fararteeki.

Geyma skal HANDBIKE BATEC ELECTRIC & svolum og purrum stad par
sem pvi er skylt fyrir beinu sdlarljosi og rigningu. Ekki skal geyma pad
lengur en tvo manudi an notkunar.

4.4. TENGJA HANDBIKE BATEC ELECTRIC

* Skref 1: Vertu fyrir framan HANDBIKE BATEC ELECTRIC med styrid
fyrir midjum stolnum og stollinn med bremsurnar a. (Sja mynd 14a, 14b)

* Skref 2: Griptu um styrid a HANDBIKE BATEC ELECTRIC og dragdu ad
pér og lattu festibunadinn fara undir par til endinn a tengistonginni
snertir framoxulinn a stélnum. (Sjéa mynd 15)

* Skref 3: Halladu styrinu pannig ad framhjolid lyftist um leid og pu dre-
gur HANDBIKE BATEC ELECTRIC ad pér. begar endinn a tengistongin-
ni er kominn innundir framoxlinum a stélnum, slepptu pa styrinu og
lattu framhjolid aftur snerta jordina. (Sja mynd 16a, 16b)

» Skref 4: Taktu stolinn Ur bremsu og yttu laust a styrid 8 HANDBIKE
BATEC ELECTRIC til ad fullvissa pig um ad framoxullinn hafi fallio a
réttan stad.

« Skref 5: Yttu fast & styrid par til pad smellur, pannig ad baedi dekkin
a festibunadi HANDBIKE BATEC ELECTRIC og framhjolin & stolnum,
lyftist upp. BATEC hjolid pitt er nu tengt. (Sja mynd 17)

4.5. AFTENGJA HANDBIKE BATEC ELECTRIC

* Skref 1: Fullvissadu pig um ad skokkt sé & HANDBIKE BATEC ELEC-
TRIC (Sja mynd 18)

» Skref 2: brystu aftengihandfanginu fast fram a vid med |6fanum par
til pu finnur ad tengid hefur losnad. Ekki sleppa handfanginu en leg-
gou HANDBIKE BATEC ELECTRIC nidur a jordina. Radlegging: Halladu
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pér aftur til ad taka pyngd af handfanginu. betta gerir pér audveldara
fyrir ad aftengja HANDBIKE BATEC ELECTRIC. (Sja mynd 19)

* Skref 3: Halladu styrinu pannig ad framhjolio lyftist um leid og pu ytir
HANDBIKE BATEC ELECTRIC fra pér. (Sja mynd 20)

* Skref 4: pegar endinn & tengistonginni er kominn framhja framoxlinum
a stélnum, slepptu pa styrinu og lattu framhjolid aftur snerta jordina.
HANDBIKE BATEC ELECTRIC hjdlid pitt er nu aftengt. (Sja mynd 21)

...........................................................................................................

@ RADLEGGING!

Aféu pig 1 roleg heitunum ad tengja og aftengja HANDBIKE BATEC
ELECTRIC og pu munt sja ad a nokkrum vikum verda petta einfaldar
adgerdir sem pu getur gert umhugsunarlaust.

...........................................................................................................

4.6. VIRKNI STYRIEININGA HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 /
MINI/ ELECTRIC 2 (RAPID 2) / SCRAMBLER

* Haegt er ad sja merkingu allra takna sem notud eru a stjornskja HAN-
DBIKE BATEC ELECTRIC & mynd 58.

* Kveikja & Snudu lyklinu a haegri hlid rafhlodunnar réttseelis og still-
tu & ON. Kerfid mun gera préfun. Ekki byrja ad nota HANDBIKE BA-
TEC ELECTRIC hjolio pitt fyrr en pessari profun er lokio og oll ljos eru
stodug. (Sja mynd 22)

* Slokkva &: Snudu lyklinum rangseelis og stilltu & OFF. Ef pu skilur pad
eftir { stodunni AFTENGT (OPEN), er baedi slokkt & HANDBIKE BATEC
ELECTRIC hjdlinu og rafhladan er tilbuin til fjarleegingar. (Sja mynd 22)

* Inngjof: Inngjofin er stadsett i haegra handfangi styrisins. HUn virkar
eins og a motorhjoli, pbad er ad segja, henni er snuid fram og til baka
til ad stilla kraftinn. (Sja mynd 23)
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* Bremsur: HANDBIKE BATEC ELECTRIC er med tvd bremsuhandféng
i styrinu sem tengjast sama bremsudisknum. Prystu & handfangio
til ad virkja bremsuna. Radlegging: Notadu adra hondina til ad auka
hradann og hina til ad bremsa. Vertu avallt med tvo fingur & bremsu-
handfanginu til ad geta brugdist skjott vid. Med pvi ad virkja & sama
tima bremsuhandféngin og raudatakkann, festast bremsuhandfon-
gin likt og um handbremsu sé ad raeda. (Sja mynd 24)

* Ad keyra afram, aftur & bak og stjérna hrada:

- Pegar pryst er a takka F er ekid afram.

- Med pvi ad prysta & hann itrekad er haegt ad velja um 3 tegundir
hrada.

- Pegar pryst er a takka R er ekid aftur & bak.

- Pad er bara haegt ad gera ef HANDBIKE BATEC ELECTRIC er stopp
0g inngjofin dvirk. (Sja mynd 25)

* Ljos: A styri HANDBIKE BATEC ELECTRIC er ad finna takka til ad kveik-
ja fram- og afturljésin. begar pryst er & takkann til ad kveikja, kviknar
a stoduljosum ad framan og taknid fyrir ljos & maelabordinu verdur
greent. Pegar pryst er aftur a takkann breytist framljosio i 6kuljés, og
pannig koll af kolli. Til ad slokkva & l[josunum parf ad halda takkanum
inni i 2 sekdandur. Framljésid er stadsett undir rafhlodunni og afturl-
josin tvo eru & enda festibunadarins. (Sja mynd 26a, 26b, 26¢)

4.7. VIRKNI STYRIEININGA HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 /
MINI/ ELECTRIC 2 (RAPID 2) / SCRAMBLER TETRA

* Haegt er ad sja merkingu allra tdkna sem notud eru a stjornskja HAN-
DBIKE BATEC ELECTRIC & mynd 58.

* Kveikja &: Snudu lyklinu a haegri hlid rafhlodunnar réttsaelis og still-
tu & ON. Kerfid mun gera préfun. Ekki byrja ad nota HANDBIKE BA-
TEC ELECTRIC hjolid pitt fyrr en pessari profun er lokid og oll ljos eru
stddug. (Sja mynd 27)
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* Slokkva &: Snudu lyklinum rangseelis og stilltu & OFF. Ef pu skilur pad
eftir i stodunni AFTENGT (OPEN), er baedi slokkt & HANDBIKE BATEC
ELECTRIC hjélinu og rafhladan er tilbuin til fjarlaegingar. (Sja mynd 27)

* Inngjof: Snudu handfanginu 8 HANDBIKE BATEC ELECTRIC TETRA ad
pér til ad stjorna inngjofinni. (Sja mynd 28)

* Bremsa: Snudu handfanginu HANDBIKE BATEC ELECTRIC TETRA fra
bér til ad haegja a ferdinni. (Sja mynd 29)

* Ad keyra afram, aftur & bak og stjérna hrada: (Sja mynd 30):

- Pegar pryst er a takka F er ekid afram.

- Med pvi ad prysta a hann itrekad er haegt ad velja um 3 tegundir
hrada.

- begar pryst er a takka R er ekid aftur a bak.

- Pad er bara haegt ad gera ef HANDBIKE BATEC ELECTRIC er stopp
0g inngjofin évirk.

* Lj6s: A styri HANDBIKE BATEC ELECTRIC er ad finna takka til ad kveik-
ja fram- og afturljésin. begar pryst er a takkann til ad kveikja, kviknar
a stoduljosum ad framan og taknid fyrir ljos & maelabordinu verdur
greent. Pegar pryst er aftur a takkann breytist framljosid i 6kuljos, og
pannig koll af kolli. Til ad slokkva a ljésunum parf ad halda takkanum
inni i 2 sekundur. Framljésid er stadsett undir rafhlddunni og afturl-
josin tvo eru a enda festibUnadarins. (Sja mynd 31a, 31b, 31¢)

4.8. VIRKNI STYRIEININGA HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 /
MINI / ELECTRIC 2 (RAPID 2) / SCRAMBLER HEMI

* Heegt er ad sja merkingu allra takna sem notud eru a stjornskja
HANDBIKE BATEC ELECTRIC & mynd 58.

* Kveikja & Snudu lyklinu a haegri hlio rafhlédunnar réttseelis og still-
tu & ON. Kerfid mun gera profun. Ekki byrja ad nota HANDBIKE BA-
TEC ELECTRIC hjdlid pitt fyrr en pessari préfun er lokid og oll 1jos eru
stodug. (Sja mynd 32)
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* Slokkva &: Snudu lyklinum rangseelis og stilltu & OFF. Ef pu skilur pad
eftir i stodunni AFTENGT (OPEN), er baedi slokkt & HANDBIKE BATEC
ELECTRIC hjélinu og rafhladan er tilbuin til fjarleegingar. (Sja mynd 32)

* Inngjof: Inngjofin er stadsett i haegra eda vinstra handfangi styrsins.
(Sja mynd 33)

* Bremsa: HANDBIKE BATEC ELECTRIC er med tvo bremsuhandfong |
styrinu sem tegjast sama bremsudisknum. Prystu & handfangid til ad
virkja bremsuna. (Sja mynd 34)

* Ad keyra afram, aftur & bak og stjérna hrada: (Sja mynd 35):

- Pegar pryst er a takka F er ekid afram.

- Med pvi ad prysta & hann itrekad er haegt ad velja um 3 tegundir
hrada.

- Pegar pryst er a takka R er ekid aftur & bak.

- Pad er bara haegt ad gera ef HANDBIKE BATEC ELECTRIC er stopp
0g inngjofin ovirk.

* Lj6s: A styri HANDBIKE BATEC ELECTRIC er ad finna takka til ad kveik-
ja fram- og afturljésin. begar pryst er & takkann til ad kveikja, kviknar
a stoduljosum ad framan og taknid fyrir ljos & maelabordinu verdur
greent. Pegar pryst er aftur a takkann breytist framljosio i 6kuljés, og
pannig koll af kolli. Til ad slokkva & [jdsunum parf ad halda takkanum
inni i 2 sekdandur. Framljésid er stadsett undir rafhlodunni og afturl-
jésin tvo eru a enda festibunadarins. (Sja mynd 36a, 36b, 36¢)

4.9. RAFHLADA

BATEC MOBILITY bydur upp a tvd 36 V littumjénarafhlédur, 280 Wh og
522 Wh, og eina 48 V littumjonarafhlodu, 679 Wh, allar an minnisvirkni
0g med pradlausri tengingu.

280 WH RAFHLADAN UPPFYLLTIR SKILYRBI IATA-DGR REGLNANA um

flutninga med flugi & rafhlodum fyrir hjalpartaeki til ad komast um. (Sja
mynd 37)
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Litilumjonarafhlédurnar hafa margt fram yfir rafhlodur sem stydjast vid
adra taekni, vegna sveigjanleika sins. Ekki er naudsynlegt ad hlada paer
ad fullu I hvert sinn sem paer eru notadar, né parf ad hafa paer i stodu-
gri notkun eda teema peer ad fullu i hvert sinn.

BATEC MOBILITY notar einungis rafhlodur med éruggustu taekni sem
{ bodi er, par med talid BMS (Battery Management System) snjallstyri-
kerfi fyrir rafhlodur.

4.9.1. NOTKUN RAFHLODUNNAR
Tengja og aftengja rafhl6du HANDBIKE BATEC ELECTRIC

Til ad tengja og aftengja rafhlodu HANDBIKE BATEC ELECTRIC parf
ekki ad eiga vid neitt tengi, par sem hun tengist og aftengist sjalfkrafa.
(Sja mynd 38)

« Til af aftengja: Snudu lyklinum par til hann er stilltur 8 AFTENGJA RA-
FHLOPU (OPEN). Griptu i handfang rafhlédunnar og dragdu varlega
upp par til rathladan er alveg farin Ur saetinu sinu. (Sja mynd 39)

* Til ad tengja: Griptu i handfangid a rafhlodunni. Settu nedra haegrahorn
hennar inn i sledann og renndu i seetid. Lattu rafhldduna renna haegt
nidur par til nedri hluti hennar er kominn nidur a botn. (Sja mynd 40)

...........................................................................................................

& AripaNDI!

Ef pu skilur rafhléduna eftir stillta 8 SLOKKVA OG FJARLAEGJA LYKILINN
MED bVI AD LOSA LASINN (OFF) getur pu ekki tekid hana dr.

...........................................................................................................

Tengja rafhléduna:

Til ad tengja rafhléduna 8 HANDBIKE BATEC ELECTRIC parftu bara ad
snua lyklinum par til hann er stilltur & KVEIKJA (ON), og notadur HAND-
BIKE BATEC ELECTRIC venjulega. (Sja mynd 41)
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Afhledsla rafhlédunnar er varin af BMS (Battery Management System)
snjallstyrikerfinu fyrir rafthlddur, sem slekkur & straumnum ef hann er
of mikill eda ef einhver hladan i rafhlodunnu er ad teemast. (Sjé mynd 42)

...........................................................................................................

Ekki undir neinum kringumstaedum skal nota afhledslutengid a ra-
fhlodunni til ad hlada hana eda tengja orku a nokkurn annan hatt,
hvort sem pad er med orkugjafa eda med endurhledsluhemlun.

...........................................................................................................

Rafhladan hladin:

* Rafhladan i HANDBIKE BATEC ELECTRIC er hladin um 3 pinna XLR
innstungu sem er a hlid rafhlédunnar. (Sja mynd 43)

* Eingdngu skal hlada rafhléduna med upprunalegu hledslutaeki BATEC
MOBILITY sem kom med HANDBIKE BATEC ELECTRIC hjdlinu pinu.

...........................................................................................................

Ekki undir neinum kringumsteedum skal nota hledslutaeki fra 6drum
framleidendum. Ekki skal heldur nota af 6drum HANDBIKE BATEC
ELECTRIC par sem eiginleikar hverrar utgafu af HANDBIKE BATEC
ELECTRIC eru olikir.

...........................................................................................................

* Hledslutimi BATEC MOBILITY rafhladna er 3 klukkustundir. Baedi
hledslutaekid og stjornkerfi rafhl6dunnar rjufa strauminn pegar buiod
er ad hlada.

* Rafhladan hladin: Til ad hlada rafhléduna skal lykillinn vera stilltur a
OFF eda OPEN. Haegt er ad hlada hvort sem rafhladan er tengd i
HANDBIKE BATEC ELECTRIC eda buid ad taka hana ur. Taktu dryggis-
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lokann af hledslutenginu, stingdu hledslutaekinu fyrst i tengid og svo
f innstungu, kveiktu sidan a hledslutaekinu.

Geymsla a rafhlédunni

Littumjonarafhlédur eru med BMS (Battery Managemen System) sn-
jallstyrikerfi sem notar stodugt litilshattar orku til ad vakta paer dllum
stundum. Pessi orkunotkun en frekar litil, en ef rafthladan er geymd
algjorlega tom, mun BMS verda orkulaust innan nokkurra vikna.

Ef petta & sér stad, er aldrei haegt ad nota rafhléduna aftur. Vegna
pessa maelum vid med pvi ad pu fylgir eftirfarandi leidbeiningum
vandlega:

...........................................................................................................

* Fullhlada rafhloduna adur en hun er geymd.
* Geyma rafhléduna alltaf med lykilinn stilltan a OFF.
* Fullhlada rafhloduna @ 2 manada fresti, hid minnsta.

* Ef rafhladan virkar ekki eftir ad hafa verid geymd um tima, skal farga
henni af 6ryggisastaedum.

...........................................................................................................

4.9.2. ORYGGISUPPLYSINGAR UM RAFHLODUNA

Pad er vel pekkt ad lithiumjonarafhlodur geta verid heaettulegar og
godar astaedur eru fyrir pvi. Rafhlodur farartekja, eins og paer sem
eru { HANDBIKE BATEC ELECTRIC, eru med naega orkugeymslu og
efni sem getur verid haettulegt og valdid eldsvoda ef paer eru no-
tadar a rangan hatt eda vanraektar.

BATEC MOBILITY NOTAR APEINS bA TAKNI FYRIR LITHIUMJONARA-
FHLOBUR SEM PAD TELUR STODUGA 0G ORUGGA.
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Allar rafhlodur BATEC MOBILITY eru med innbyggt oryggiskerfi, par
a medal snjallstyrikerfi rafhlodunnar, BMS (Battery Management Sys-
tem), sem vaktar hana ollum stundum.

Til vidbotar vid oll pau oryggiskerfi sem eru til stadar, til ad draga enn
frekar ur heettu ef vandamal kemur upp | bunadi utan vid rafhloduna,
svo sem rong virkni f rafmagnstengjum eda vandamal i rafmagnsdrei-
fikerfinu sem sliku, pa maelum vid med ad fara vandlega eftir eftirfa-
randi leidbeiningum:

...........................................................................................................

* Hlada rafhloduna einungis undir eftirliti.

* Ekki hlada rafhldduna a medan pu notar HANDBIKE BATEC ELECTRIC,
vegna haettu a ad pu fair raflost og slasist.

* Ekki hlada rafhloduna ad néttu til medan pu sefur.
* Hlada rafhldéduna langt fra ollu sem er eldfimt.

* Aldrei ad nota afhledslutengid til ad hlada rafhl6duna og 6fugt, aldrei
ad nota hledslutengid til ad hlada hana.

* Nota einungis hledsluteeki fra BATEC MOBILITY sem var afhent med
HANDBIKE BATEC ELECTRIC hjolinu pinu, til ad hlada rafhléduna.

* Aldrei ad skila rafhl6duna eftir eda hlada hana nalaegt uppsprettu
hita.

* Aldrei ad hlada rafhloduna vid hitastig undir 0 °C.
* Geyma rafhléduna alltaf hladna.

* Ekki er leyfilegt ad eiga vid innihald rafhlodunnar vegna heettu &
sprengingu og/eda eldi.

...........................................................................................................
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4.9.3. FREKARI UPPLYSINGAR UM RAFHLOBUNA
Notkun rafhlédunnar vié lagt hitastig

Litiumjonarafhlddur missa getu, baedi hvad vardar kraft og endingarti-
ma, vid lagt hitastig (undir 0 °C). Ekki er um ad raeda haettuastand, einun-
gis 6paegindi, og pvi maelum vid med pvi ad geyma rafhléduna inni vid
pessar adsteedur. Aldrei skal hlada rafhloduna vid hitastig undir 0 °C.

Notkun rafhl6dunnar i raka

Ytra byrdi BATEC MOBILITY rafhlédunnar veitir rafhlédunni og virunum
inni { henni géda vorn gegn raka og rigningu. pessi vorn nzgir til ad
pola pessar adstaedur 6dru hvoru, en langvarandi og stodug Utsetning
fyrir miklum raka og rigningu getur valdid pvi ad rafhladan hzetti ad
virka rétt. bvi maelum vid med pvi ad fordast pessar adstaedur og draga
ar peim tima sem BATEC er { rigningu eda snjo, eins og haegt er.

Endingartimi rafhlédunnar

Rafhladan endist i allt fra 200 til 500 hledslur og i 1 til 3 ar, had ymsum
pattum svo sem hitastigi, hve reglulega hun er notud og 6dru (svo
sem pyngd notandans, aksturslagi, umhverfinu sem ekid er i og svo
framvegis).

Til ad hamarka endingartima rafhlédunnar maelum vié med ad:

@ ARribANDI!

* Aka varlega og a héflegum hrada.

* Fordast ad rafhladan sé vid hatt hitastig.

* Fordast ad rafhladan sé vid 1agt hitastig (undir 0 °C).

* Fordast ad rafhladan sé dnotud i langan tima { senn.

...........................................................................................................

Liftima rafhlodunnar lykur ekki allt i einu, heldur sma saman dregur
Ur endingartima hennar. Ef rafhladan pin heettir skyndilega ad virka
er pad oftast af taeknilegum astaedum en ekki vegna pess ad liftima
hennar sé lokid.

Forgun rafhlédunnar

Eins og allar rafhlodur pa parf ad farga rafhlodum BATEC MOBILITY &
videigandi hatt. Fadu upplysingar hja endurvinnslustdd. Hafdu sam-
band vid BATEC MOBILITY ef pu hefur spurningar.

Virkni rafhlodumaeelisins

Maelirinn sem synir hledslu rafhlédunnar er & skjanum (LCD stjor-
nbordinu) & HANDBIKE BATEC ELECTRIC. Hann saman stendur af
nokkrum linum sem syna % hledslunnar sem er eftir. (Sja mynd 59)

4.9.4. TAKNILEGIR EIGINLEIKAR 280 WH RAFHLADNA
* Umfang: 350 x 140 x 60 mm

* byngd: 2.6 kg

* Orka: 280 Wh

*\Volt: 36 V

* Hdmarksstraumur afhledslu: 29 A

* Hamarksstraumur hledslu: 5 A

* Innra vidnam: 200 mQ

* Orkunotkun BMS: < 0,2 mA i virkni; < 0,02 mA slokkt
* Draegni eftir geroum:

- HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 / MINI / ELECTRIC 2 / RAPID 2
/ SCRAMBLER: 22 km*
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4.9.5. TEKNILEGIR EIGINLEIKAR 522 WH RAFHLADNA
* Umfang: 350 x 140 x 60 mm

* byngd: 4 kg

* Orka: 522 Wh

*\Volt: 36 V

* Hdmarksstraumur afhledslu: 29 A

* Hamarksstraumur hledslu: 5 A

* Innra vidnam: 200 mQ

* Orkunotkun BMS: < 0,2 mA i virkni; < 0,02 mA slokkt
* Draegni eftir geréum:

- HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 / MINI / ELECTRIC 2: 40 km*

4.9.6. TAKNILEGIR EIGINLEIKAR 679 WH RAFHLADNA
* Umfang: 350 x 140 x 60 mm

* byngd: 4,6 kg

* Orka: 679 Wh

* Rafhlada: Panasonic PF 2,9 Ah

*\olt: 46,8 V

* Geta: 14,5 Ah

* Hadmarksstraumur afhledslu: 25 A

e Hdmarksstraumur hledslu: 5 A

* Draegni gerdarinnar HANDBIKE BATEC ELECTRIC SCRAMBLER / RA-

PID 2: 50 km*
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4.10. LOD

Sumar gerdir HANDBIKE BATEC ELECTRIC eru med tvo 166 sem stadal-
bunad til ad auka gripid. LOdin eru stadsett a gafflinum, eitt & hvorri
hlid. Pau vega 2,4 kg hvort. Til ad audvelda flutning & HANDBIKE BA-
TEC ELECTRIC eru 16din fjarlaegjanleg.

* Til ad fjarleegja 16din:

1) Haltu um 168id med einni hendi, prystu a rauda hnappinn, og ha-
lladu pvi svo nedri hlutinn losni fra HANDBIKE BATEC ELECTRIC.
(Sjé mynd 44)

2) Fjarlaegdu 100id alveg. (Sja mynd 45)

* Til ad setja 16din a:

1) Haltu um 160id med einni hendi. Halladu pvi adeins og settu
hankana tvo i grépirnar a I68unum. (Sja mynd 46)
2) Lattu nedrihluta I6dana renna par til heyrist smellur. (Sjd mynd 47)

*Draegni maeld vio eftirfarandi adstaedur: Notandi 75 kg, sérstaklega |éttur stdll, slétt yfir-
bord, enginn vindur og jafn 15 km/kist hradi. Getur munad +20 % eftir rafhl6dum.
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5. UPPSETNING OG STILLING

5.1. UPPSETNING A HANDBIKE BATEC ELECTRIC A HJOLASTOL

Til ad tengja HANDBIKE BATEC ELECTRIC vid hjolastol parf ad setja a
holastélinn BATEC DOCKING-BAR stong (einkaleyfi i bid). BATEC DOC-
KING-BAR stong er haegt ad setja a flesta hjolastéla & markadnum,
baedi med fostum og lausum undirvagni.

...........................................................................................................

@ AribANDI!

Uppfaerdur listi yfir pa hjolastola sem HANDBIKE BATEC ELECTRIC hen-
tar fyrir er ad finna a hjalparsidu vefsiou BATEC MOBILITY.

...........................................................................................................

Uppsetning & HANDBIKE BATEC ELECTRIC & hjdlastél notandans skal
framkvaemd af adila sem hefur til pess pekkingu og er vidurkenndur af
BATEC MOBILITY. Haféu samband vid BATEC MOBILITY til ad fa upply-
singar um vidurkennda uppsetningaradila naest heimili pinu.

5.2. STILLINGAR NOTANDANS

pegar HANDBIKE BATEC ELECTRIC hefur verid rétt uppsett & hjolastdl,
eru ymsar stillingar sem hagt er ad gera til ad HANDBIKE BATEC ELEC-
TRIC henti betur hreyfanleika, tegund fotlunar og haed notandans.

Stillingarnar er audvelt ad framkvaema med peim verkfeerum og leid-
beiningum sem fylgja med HANDBIKE BATEC ELECTRIC og med lag-
marks vidgerdakunnattu.

paer stillingar sem eru { bodi eru eftirfarandi:

» Stilla fjarleegd milli HANDBIKE BATEC ELECTRIC og stols
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* Stilla hallann & leggnum & HANDBIKE BATEC ELECTRIC
* Stilla haed styrisins 8 HANDBIKE BATEC ELECTRIC

5.2.1. STILLA FRJARLAEGD MILLI HANDBIKE BATEC ELECTRIC OG STOLS

Pegar buid er ad tengja HANDBIKE BATEC ELECTRIC, stilltu fjarlaegd
milli HANDBIKE BATEC ELECTRIC og stdls pannig ad sem minnst plass
sé a milli féta og festiblnadar, med festirorinu og réttum skrdfum. Ef
notandinn hefur engar sérdskir eda takmarkanir, er maet med ad nota
8 cm fjarlaegd. (Sja mynd 48)

5.2.2. STILLING A VINKLI ASSINS (NEMA GERDIN MINI 2)

Pegar buid er ad tengja HANDBIKE BATEC ELECTRIC, stilltu hallann a
asnum a HANDBIKE BATEC ELECTRIC i peim tilgangi ad laga hann ad
lengd handleggja notanda styrisins, med réttum skrdfum. Baedi efri
0g nedri skrufurnar verda ad vera stilltar @ somu tolu. Ef notandinn
hefur engar séréskir eda takmarkanir, er maet med ad nota stédu 3.
(Sja mynd 49)

5.2.3. STILLING A HAED ASSINS

Pegar buid er ad tengja HANDBIKE BATEC ELECTRIC, stillu haedina a
asnum & HANDBIKE BATEC ELECTRIC med Quick Release stonginni.
(Sja mynd 50)

5.2.4. STILLING A LCD SKJANUM

Petta eru pau skref sem taka parf til ad stylla nokkra af eiginleikum
LCD stjornbordsins:

1. Kveiktu & rafhlédunni til ad sja UPPLYSINGASKJAINN. (Sja mynd 51)

2. Prystu a takkann M (mat) til ad fara a milli patta i rod, fra einum skja
til annars svo sem CLOCK / ODO (klukka / vegalengd) - RT / TT (hlu-
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tatimi / heildartimi)-AVG / MAX (medalhradi / hamarkshradi)-TRIP |
/ ODO (ferd 1 / vegalengd) -TRIP 2 / ODO (ferd 2 / vegalengd). (Sja
mynd 52)

- Prystu a takkann R (nullstilla) i 2 sekdndur til ad til ad nullstilla TRIP2,
AVG og MAX gildin sem eru geymd.

- Upplysingarnar i TRIP 1, AVG og RT er haegt ad nullstilla & sama
tima pegar eitt peirra er nullstillt.

- Upplysingarnar i ODO, CLOCK og TT er ekki haegt ad nullstilla.

3. Prystu a takkana M og R a sama tima i 2 sekundur til ad fa upp ST-
JORNBORD 1. (Sjé mynd 53)

4. brystu a takkann M til ad fara & milli patta i rod fra einum skja til an-
nars svo sem 12/24 kist, ummal dekkja og km/klst eda MPH.

- brystu & takkann R til ad haekka toluna sem blikkar um 1 eda skipta
um meelieiningu.

- Prystu a takkann M til ad stadfesta stillingu talnanna og hoppa a
naesta stjérnbord eda par naesta.

- Gildi ¢ (ummal) fyrir mismunandi gerdir eru eftirfarandi:
- MINI 2: 947
- MINI: 1288
- ELECTRIC 2 / RAPID 2: 1445
- SCRAMBLER: 1621

- Prystu & M i 2 sekindur a hvada ska sem er til ad ljuka stillingu og
fara & UPPLYSINGASKJA..

5. A STIORNBORDI 1 (skref 4) prystu 4 takkana M og R & sama tima |
2 sekdndur til ad f& upp STJORNBORD 2: (Sja mynd 54)

Volt rafhlodunnar eru a nedri hlutanum og nakveem stilling fra
framleidanda er & efri hlutanum.

6. Til ad fara aftur 8 UPPLYSINGASKJA og festa allar breytingarnar, prys-
tu 4 M {2 sekdindur. Ef skjarinn synir STORNBORD 1, skaltu prysta
aftur 8 M 2 sekdindur. (Sja mynd 55)
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...........................................................................................................

@ AribANDI!
* Ekki breyta voltum eda nakveemri stillingu a rafhlédunni.
« Ekki fara af STIORNBORDI 1 med pvi ad slékkva & rafhlédunni.

* Fylgdu skrefum 3, 5 og 6 ef rafhladan er fullhladin og skjarinn er svo-
na pegar kveikt er 8 honum: (Sja mynd 56)

...........................................................................................................
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6. VIDHALD OG VIDGERDIR

HANDBIKE BATEC ELECTRIC hjolio pitt hefur verid hannad af nakvaem-
ni til ad nytast sem allra best, en pad er mjog mikilvaegt ad sinna fyrirb-
yggjandi vidhaldi { samraemi vid notkun pina & hjélinu. A pann hatt ma
draga verulega ur likum & pvi ad upp komivandamal og pu getur lengt
liftima pess.

Med pad ad markmidi ad draga Ur haettu a slysum og/eda skemm-
dum & HANDBIKE BATEC ELECTRIC er mjog mikilveegt ad pu farid med
HANDBIKE BATEC ELECTRIC  vidgerd til vidurkenndra dreifingaradila.

Mundu ad upplysingar og adstod er helst ad fa hja peim dreifingaradi-
la sem afhenti pér HANDBIKE BATEC ELECTRIC, sem svarar spurnin-
gum um stillingar, vidhald og tryggingar.

Par sem pu er hluti af ,BATEC MOBILITY fjolskyldunni”, hvetjum vid pig
til ad vera i sambandi vid pinn fulltrda BATEC MOBILITY til ad hamarka
notagildi vorunnar.

Vid leggjum til eftirfarandi vidhaldsaaetlun:

40 -

AZTLUN UM FYRIRBYGGJANDI VIDHALD

1

PATTIR TIL 6 manusir manudur 1,54ar 2ar 2,5ar
AP YFIRFARA 500km | oo km | 1500Kkm | 2000km | 2500 km
Oxulklemmur & undir-

vagni (18 nm) ‘/ ‘/ /
Klemmur til ad stilla

vinkinn styrisbinadar Ve Ve v
(18 nm)

Oxulklemmur til festin-

gar (8 nm) / / /
Klemmur hjéInéf métor

o ol v | v | v |V
Festibdnadur -

BATEC DOCKING BAR 4 4 4 4 4
pykkt bremsuklossa

(minnst 1 mm) v v v v v
Bremsukaplar-

og festingar 4 4 4
Hradabreytingakaplar-

og festingar v 4 4
Hradabreytir v Ve v
Kedja v v v
Prystingur (2 bor) og

dypt munsturs dekkja v v v v v
(=1 mm)

_41 -




AZTLUN UM FYRIRBYGGJANDI VIDHALD

PATTIR TIL 3ar 3,5ar 4 3r 4,5 ar 5ar
AD YFIRFARA 3000 km | 3500 km | 4000 km | 4500 km | 5000 km
Oxulklemmur & undir-

vagni (18 nm) / /

Klemmur til ad stilla

vinkinn styrisbdnadar v v

(18 nm)

Oxulklemmur til festin-

gar (8 nm) 4 v

Klemmur hjéInéf métor

e ol v | v v |V
Festibdnadur -

BATEC DOCKING BAR 4 v 4 4 4
pykkt bremsuklossa

(minnst 1 mm) v 4 v v 4
Bremsukaplar-

og festingar 4 4
Hradabreytingakaplar-

og festingar 4 v
Hradabreytir v v

Kedja v v

Prystingur (2 bor) og

dypt munsturs dekkja Ve v v v v
(=1 mm)
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Loftprystingur i dekkjum maeldur:

Fullvissadu pig um ad loftprystingur dekkjanna sé sa sem maelt er med
fyrir hverja gerd og ad yfirbord sé ekki oslétt.

Prif 8 HANDBIKE BATEC ELECTRIC:

pPriféu undirvagninn med heitu vatni og sapu, hreinsiefnum fyrir
bila eda 6dru mjuku hreinsiefni. Purrkadu allt vatn af. Ekki prifa med
haprystislongu.

...........................................................................................................

@ AribANDI!

Sandur og sjor getur skemmt tiltekna hluta HANDBIKE BATEC ELEC-
TRIC vid langvarandi snertingu. prifdu pad af eftir notkun.

...........................................................................................................

prif a fram- og afturdekkjum.

Fullvissadu pig um ad baedi fram- og afturdekk geti snuist og fjarlaegdu
oll 6hreinindi.

Yfirferd 4 bremsum:

Fullvissadu pig um ad pegar bremsurnar eru virkjadar pa prystist paer
badar ad disknum pannig ad full hemlun naist.

Smurning a képlum og kedjum:

Settu einn dropa af smurningu og Udadu létt med teflonspreyi a kapla-
na sem tengjast stongum og kedjum, eftir ad hafa prifid gamla smur-
ningu af. Pegar buid er ad smyrja skal prifa umframsmurningu af.
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Smurning a drifi og kuplingu

Settu einn dropa af smurningu og Udadu létt med teflonspreyi a kapla-
na sem tengjast stongum og kedjum, eftir ad hafa prifid gamla smur-
ningu af. Pegar buid er ad smyrja skal prifa umframsmurningu af.

Yfirferd vidurkennds dreifiadila 8 HANDBIKE BATEC ELECTRIC:

Fyrirbyggjandi vidhald og vidgerdir 8 HANDBIKE BATEC ELECTRIC hjo-
linu pinu skal framkveema hja fyrirtaeki sem vidurkennt er af BATEC
MOBILITY.

Skipt um sléngu og dekk:

Adur en ny slanga er sett skaltu skoda yfirbord dekksins vel og inn-
rabyrgdi lika ef um adstodahlut er ad reeda par og, ef & parf ad halda,
prifa pad vandlega. Fullvissadu pig um ad teygjan a gjoradinni sé i lagi,
sérstaklega vid opid fyrir ventilinn. Einungis med godri og rétt stadset-
tir teygju a gjorainni feest langtima vorn gegn skemmdum a sléngunni
vegna pess ad hun feerist Ur stad eda fari & hvassa brun.

Adur en pumpad er { slénguna: Athugadu 6ll samskeyti & badum
hlidum til ad fullvissa pig um ad slangan hafi ekki klemmst milli dekkst
0g gjardar. Togadu varlega i ventilinn pannig ad hann falli sem best a
sinn stad.

...........................................................................................................

Pegar slangan hefur verid sett i skal stilla loftprystinginn i dekkinu. Pad
er mjog mikilvaegt ad vidhalda peim loftprystingi sem talad eru um |
leidbeiningunum og ad dekkin séu alltaf i godu astandi til ad trygg-
ja personulegt oryggi pitt og vidhalda réttri virkni HANDBIKE BATEC
ELECTRIC hjdlsins pins.

...........................................................................................................

...........................................................................................................

0 UPPLYSINGAR!

Par sem naudsynlegt vidhald er mismunandi eftir notendum, skalt pu
hafa samband vid fulltria BATEC MOBILITY til ad setja upp azetlun um
reglulegt vidhald sem hentar pinni notkun.

...........................................................................................................

@ ARribANDI!

Fardu alltaf yfir 6ryggispeetti HANDBIKE BATEC ELECTRIC fyrir hverja
notkun. Rangt vidhald getur valdid pvi ad trygging falli nidur.

...........................................................................................................
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7. MERKIMIDI

Ol HANDBIKE BATEC ELECTRIC eru med sérstakan merkimida, sem er
nedan a oxlinum: (Sja mynd 57)

TAKN

M Framleidandi

SN Radnumer
REF Birgdanumer

C € Pessi vara uppfyllir skilyrdi ESB reglugerdar 2017/745 um leekningataeki

&I Framleidsludagur
EEI Skodid notkunarleidbeiningarnar

MD Asamt textanum ,Medical Device” (laekningataeki)

& Skodid upplysingar um vardd (rafhlada)

P EN 12184:2014 - Hjdlastolar sem ekki henta til notkunar sem
g motorkndin fararaeki

& 1SO 7000 - Hamarkspyngd

Ef pu ert ad panta varahluti eda gera krofu, vinsamlegast gefou upply-
singarnar & merkimidanum.
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8. TRYGGING

8.1. TRYGGINGARTIMI

BATEC MOBILITY tryggir alla fasta hluta og burdargrind i tvé (2) ar fra
afhendingu, gegn géllum i efni og framleidslu, fyrir pann eiganda sem
upprunalega er skradur.

BATEC MOBILITY tryggir RAFHLOBUNA  tvé (1) &r fra afhendingu,
gegn gollum { efni og framleidslu, fyrir pann eiganda sem upprunale-
ga er skradur. RAFHLADAN er alitin einnota.

8.2. TRYGGINGARSKILYRDI

* Einnota hlutir (ad RAFHLOBUNNI undanskilinni sem er tryggd i 1 &r)
falla ekki undir trygginguna, nema um sé ad reeda 6timabaera eydin-
gu a peim hlutum vegna galla  framleidslu. Pessir hlutar eru medal
annars dekk, slongur, handféng, bremsu-, gira- og festingakaplar,
hjolin a festibunadinum og samsvarandi hlutar.

* Ef upp kemur spurning vardandi tryggingu maelir BATEC MOBILITY
med pvi ad pu hafir fyrst samband vid vidurkennda dreifiadilann pinn,
til ad finna lausn a vandanum.

* BATEC MOBILITY axlar ekki abyrgd ef upp koma vandamal med voru-
navegna geymslu eda rangrar notkunar a henni. Ef BATEC MOBILITY
telur ad einhver hluti hafa verid festur & rangan hatt, notadur rangt
eda geymdur a rangan hatt, nytur krofuhafinn ekki tryggingar. Hér
eru nokkur daemi um slikt:

-Varan eda hlutar hennar hafa ekki fengid vidhald i samraemi vid
pad sem meelt er med af BATEC MOBILITY { leidbeiningabaeklingi
notanda og leidbeiningum um vidhald.

- Notadir hafa verid aukahlutir sem ekki eru upprunalegir.

- HANDBIKE BATEC ELECTRIC eda hlutar pess hafa skemmst vegna
vanhirdu, slyss eda rangrar notkunar.
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- Gerdar hafa verid breytingar 8 HANDBIKE BATEC ELECTRIC eda a
hlutum pess, sem ekki eru i samraemi vid tilmeaeli BATEC MOBILITY,
eda vidgerdir framkveemdar an samrads vid vidurkenndan drei-
fiadila eda vidurkennda vidgerdarpjonustu.

Ef um kvortun er ad raeda hefur BATEC MOBILITY rétt til ad dska eftir
pvi ad allir hlutar séu sendir til BATEC MOBILITY af krofuhafa og a
kostnad hans, til Utskiptingar eda vidgerdar. Ef hlutarnir reynast ga-
lladir akvedur BATEC MOBILITY hvort hlutunum verdur skipt Ut, gert
Vvid pa eda peir notadir afram.

Pessi trygging naer ekki yfir kostnad vegna flutnings, sendingar eda
vinnu vid ad fjarleegja eda setja upp aftur. BATEC MOBILITY rukkar
hvern pann kostnad sem til fellur ef talid er ad hluturinn eda hlutarnir
séu ekki galladir eda ef um er ad raeda ad gallar peirra falli ekki undir

trygginguna.

Vidgerd eda Utskipting a golludum hluta skal einungis eiga sér stad
af halfu BATEC MOBILITY eda adila sem vidurkenndur er af BATEC
MOBILITY og med réttindi til pess.

BATEC MOBILITY tryggir ekki frambod eda hentugleika peirra ihlu-
ta sem parf i vorurnar peirra og leggur ekki fram tryggingu, hvorki
beina né 6beina, umfram pa takmorkudu tryggingu sem hér ke-
mur fram.

Varahlutir sem settir eru upp @ medan a upprunalega tryggingarti-
manum stendur, njéta 2 ara abyrgdar til vidbotar. Hvad vardar RA-
FHLOBUNA p4 er litid & hana sem einnota og varahlutur nyti tryg-
gingar i pann tima sem eftir veeri af tryggingartima upprunalegu
RAFHLOPUNNAR, i 1 4r fra afhendingardegi HANDBIKE BATEC ELEC-
TRIC.

Petta tryggingu er ekki haegt ad yfirfaera: pessi trygging gildir einun-
gis gagnvart peim notanda sem upprunalega er skradur, sem sja ma
a kvittun fyrir kaudum a vérunni.
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* BATEC MOBILITY ber enga abyrgd a vorum sem ekki eru keyptar a
opinberu verai.

* Ad fratoldu par sem bannad er med logum, taknar pessi takmarkada
trygging samkomulag milli upprunalega skrads eiganda og BATEC
MOBILITY vegna hverskonar abyrgdar sem upp getur komid vegna
hluta vorunnar HANDBIKE BATEC ELECTRIC.

*» Hverskyns alvarlegt atvik sem tengist notkun vorunnar skal tilkynna
til BATEC MOBILITY og vidkomandi yfirvalda i pvi landi sem notan-
dinn byr i.

8.3. TRYGGINGARSKYRTEINI

PU finnur tryggingarskyrteinid medal peirra skjala sem fylgja HAND-
BIKE BATEC ELECTRIC og par eru allar upplysingar um HANDBIKE BA-
TEC ELECTRIC hjolio pitt. PU getur notad petta skyrteini til ad fa allar
upplysingar um HANDBIKE BATEC ELECTRIC hjolid pitt ef upp koma
spurningar vardandi trygginguna.
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9. YFIRLIT YFIR EFTIRLIT

Utgafa

Resumen/ justificacién de los cambios

1.0

Adldgun ad ESB reglugerd 2017/745
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BATEC ELECTRIC

* MINI 2
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* ELECTRIC 2 (RAPID 2)
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LAIPNI LUDZAM

Pirmkart, més vélamies apsveikt jis par HANDBIKE BATEC ELECTRIC
iegadi, kuru razo Batec Mobility S.L.

Visi produkti, kas projektéti, razoti un izplatiti ar Batec Mobility, atbilst
Eiropas Regula (ES) 2017/745 par medicinas iericém no 2007. gada
27. maija.

Katrs HANDBIKE BATEC ELECTRIC tiek izgatavots atseviski ar rokam,
lai nodroSinatu maksimalu kvalitati. Tas, ka izgudrotajs, Batec Mobility
dibinatajs un pasreizéjais direktors un daudzi mtsu darbinieki ir Ba-
tec lietotaji, Jlauj mums izmantot masu tieSo pieredzi, kas glta daudzu
gadu lietosanas laika par masu produktiem.

Batec Mobility apnemas nodrosinat, lai katrs jaunais lietotajs gdtu
maksimalu labumu no HANDBIKE BATEC ELECTRIC, tadéjadi iegastot
lielaku mobilitati un neatkaribu.

Pirms produkta lietoSanas ir |oti svarigi izlasit So lietosanas instrukciju
un droSibas noradijumus. Tas palidzés jums saprast, ka tiek razots jlsu
HANDBIKE BATEC ELECTRIC un ka to izmantot, lai nodrosinatu maksi-
malu komfortu un droSibu.

No muUsu puses més esam pieejami jebkura laika, lai atbildétu uz vi-

siem jasu uzdotajiem jautajumiem vai sniegtu jebkadu nepiecieSamo
palidzibu.




1. PRODUKTA APRAKSTS, PAREDZAMAIS MERKIS,
INDIKACIJAS UN KONTRINDIKACIJAS

HANDBIKE BATEC ELECTRIC ir ritenis kuru pievieno ritenkréslam, lai iz-

veidotu trisritenu transportlidzekli kas lauj lietotajiem parvietoties tikai
ar rokam, optimizéjot to spéjas un palielinot autonomiju.

HANDBIKE BATEC ELECTRIC ir CE marké&jums ka I klases medicinas ie-
rice saskana ar Requla (ES) 2017/745 prasibam attieciba uz medicinas
iericém un grozijumiem, kas izdariti saskana ar Direktivu 2007/47 / EC.

HANDBIKE BATEC ELECTRIC darbiba ir vienada visiem modeliem, mai-
not tikai ritena izméru, maksimalo atrumu un aprikojumu. Skatit 3. sa-
dalu (MODELI).

Pirmkart, HANDBIKE BATEC ELECTRIC ritenis ir japievieno ritinkréslam.
Kad abas dalas ir savienotas, tad ir izveidots trisritenu transportlidzeklis
Lai to varétu darbinat, aktivizéjiet ta rokas pedalus ar roku spéku vai
nospiezot akseleratora slédzi. Tas nodrosinas priekSéja ritena kustibu.

ST produkta merkis ir nodroginat ritenkreslu lietotajiem (cilvekiem ar
kustibu traucéjumiemi, kuri nevar staigat) ar pievilcigiem, praktiskiem
produktiem, kas ir noderigi gan ikdienas dzivé, gan atpatas aktivitatém
un sportam.

Pateicoties produkta konfiguracijai, lietotaji var veikt ilgakus un sarez-
gitakus braucienus, neka ar ritenkréslu, palielinot neatkaribu un auto-
nomiju.

INDIKACIJAS
* HANDBIKE BATEC ELECTRIC ir paredzéts lietotajiem ar Sadam 1pasibam:

* Ar apaksejo ekstremitasu invaliditati, kas ir invalidu braucamkrésla

lietotaji, bez augsejo ekstremitasu invaliditates un ar pilnu Roku funk-

cionalitati. Siem lietotajiem ir noraditi modeli ar standarta vai PARA
konfiguraciju.

* Ar apakséjo ekstremitasu invaliditati, kas ir invalidu braucamkréslu
lietotaji, ar augsejo ekstremitasu daléju invaliditati, labu roku funk-
cionalitati un daléju roku funkcionalitati, pietiekami, lai paatrinatu,
bremzetu un drosi pagrieztos. Siem lietotajiem ir noraditi modeli ar
TETRA konfiguraciju. Muguras smadzenu traumu gadijuma vissma-
gakais limenis, ko var izmantot modeli ar TETRA konfiguraciju, ir funk-
cionalais C6. NepiecieSama laba bicepsa funkcionalitate un stingrs

plaukstas locitavas pagarinajums.

* Ar apakséjo ekstremitasu pilnigu vai daléju invaliditati, kas ir invalidu
braucamkreéslu lietotaji, ar augséjo ekstremitasu daléju invaliditati un
(roku un plakstu) vismaz vienas no tam pilnu funkcionalitati. Siem lie-

totajiem ir noradtti modeli ar HEMI konfiguraciju.

KONTRINDIKACIJAS

[zstradajuma lietoSana ir kontrindicéta cilvékiem, kuriem ir nepiemé-
rots fiziskais un/vai psihologiskais stavoklis, lai parvietotos satiksmes
situacijas.




2. DROSIBAS PASAKUMI UN VISPARIGI NORADIJUMI

2.1. PIRMS HANDBIKE BATEC ELECTRIC PIRMAS LIETOSANAS
REIZES

...........................................................................................................

Pirms HANDBIKE BATEC ELECTRIC pirmas lietoSanas reizes, izlasiet ra-
pigi So lietoSanas instrukciju.

...........................................................................................................

* Nedrikst lietotajs parsniegt svaru kas ir lielaks par 110 kg. Tas ieklauj
lietotaja svaru un jebkuru citu l1dzi panemto objektu.

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC nav savienojams ar pilnigi viesem tirga
pieejamajaiem ritenkrésliem. Pirms HANDBIKE BATEC ELECTRIC uz-
stadisanas, parbaudiet pasreizéjo HANDBIKE BATEC ELECTRIC sade-
ribas tabulu majas lapa (www.batec-mobility.com).

* Tas ir svarigi pirmo reizi uzsakt lietot lenam pirmo reizi HANDBIKE BA-
TEC ELECTRIC ar meérki apgat sajdtas, ko jas sanemat, un iepazit to.
Katrs jauns manevrs var izraisit potencialu risku. Esiet Tpasi uzmanigi
ar pagriezieniem un atrumu.

* [zvélies mierigu vietu, kur pirmo reizi izméginat savu HANDBIKE BA-
TEC ELECTRIC.

* PallGdziet lai kads jum palidz iepazities ar jusu HANDBIKE BATEC
ELECTRIC. Katrs jauns manevrs var radit ievainojuma risku. Nekad
nelietojiet savu Batec viens pats, kamér neesat apguvis nepiecieSa-
mo prasmju limeni. Kad kads jums palidz, ir svarigi, lai vini pirms lie-
toSanas arf izlasitu lietotaja rokasgramatu.

* DroSa HANDBIKE BATEC ELECTRIC lietoSana prasa apmacibu un pie-
redzi.

*« HANDBIKE BATEC ELECTRIC ir medicinas ierice, kas tiek klasificéta ka
tehniskais palidzeklis mobilitatei, un més iesakam iepazities ar vieté-
jiem noteikumiem par $adu transportlidzek|u apriti. Ja nepiecieSams,
Batec Mobility S.L. var nodrosinat Jums EC atbilstibas deklaraciju par
to ka ierice tiek klasificéta ka medicinas ierice.

* Parbaudiet vietgjos likumus attieclba uz papildu pieliekamiem rite-
niem un ratinkrésliem, jo tie var atskirties atkariba no atrasanas vietas.

* Vienmér pirms katras lietoSanas reizes veiciet HANDBIKE BATEC
ELECTRIC drosibas parbaudi. Lai to izdaritu, parbaudiet:

- Jasu ratinkrésla aizmuguréjo ritenu fikséto vai nonemamas asis.

- Velcro lentas uz jlsu ratinkrésla sédek|a un atzveltnes.

- Riepu spiedienu uz josu ratinkrésla riepas. Ja tas ir parak zems, pa-
stav lielaks apgasanas risks un lielaks nodilums (ieteicamais spie-
diens ratinkrésla: skatit riepas sanu).

- HANDBIKE BATEC ELECTRIC riepu spiediens (ieteicamais spiediens:
atkartba no modela).

- HANDBIKE BATEC ELECTRIC rami

- Visas dalas, it fpasi visam skravem jabdt pievilktam

- Bremzém ir drosi jadarbojas

- Ka visi elektriskie savienojumi ir drosi un atbilstoSi savienoti.

- Parliecinieties, ka akumulators ir pievienots.

- HANDBIKE BATEC ELECTRIC var viegli savienot un atvienot ar/ no
ritenkrésla.

2.2. LIETOSANAS LAIKA

HANDBIKE BATEC ELECTRIC drikst izmantot tikai vienas personas par-

vadasanai.

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC ir ieteicams tikai cilveékiem, kam nepie-
cieSams, lai varétu celot situacijas, kad braucat ar transportlidzekli.

* [zvairieties no nevajadzigiem riskiem, pieméram, parmériga atruma,
veikt strauju pagriezienu un noliekties uz sanu. Izvairieties arT no




parvieto$anas pa objektiem, kas var izraisit strauju bremzésanu vai
apgasanas.

* Drosakais veids, ka vadit HANDBIKE BATEC ELECTRIC, ir uz lidzenas
virsmas bez sSkérsliem. Ja iesp&jams, izmantojiet rampas. Vienmér
esiet Joti uzmanigi, Skérsojot celu.

* [zmantojiet atstarotajus priekS§ HANDBIKE BATEC ELECTRIC un ra-
tinkrésla vai atstarojoSas vestes, lai padaritu Jas redzamaku vadr-
tajiem. Situacijas, kad redzamiba ir mazaka, vienmeér izmantojiet
gaismas.

* Pastav risks, ka uz slapjam virsmam, grants vai neregulara reljefa rie-
pu sakere var samazinaties, tapéc samaziniet atrumu un izmantot
papildu piesardzibu. Nelietojiet HANDBIKE BATEC ELECTRIC uz dub-
liem vai ledus.

* Parliecinieties, ka pédas ir pareizi novietotas uz ratinkrésla kajas bals-
ta un vai drosibas josta ir pareizi noreguléta.

* Més iesakam valkat kiveri, ja atrums parsniedz 10 km / h.

* Kad izmantojat HANDBIKE BATEC ELECTRIC, kontrol&jiet savu atrumu
un brauciet tikai tik atri, cik tas ir piemérots attiecigajiem cela apstak-
liem. Saglabajot piesardzigu atrumu, jUs izvairisieties no nevajadzi-
giem riskiem. Nebrauciet ar HANDBIKE BATEC ELECTRIC atrak, neka

jUs varétu braukt ratinkrésla.
* Maksimalais ieteicamais atrums ir:

-6 km/ h uzielas, ietves un gajéju zong;
- 12 km/ h velosipédu joslas;
->12km/ h privataja zeme.

* Kad jums ir jagriezas, atcerieties paléninat atrumu un ievérot papildu
piesardzibu. Ja jas strauji griezisieties, jUs varat zaudét kontroli par
HANDBIKE BATEC ELECTRIC un tadéjadi pastav risks apgazties vai sa-
sisties. Lai panaktu labaku stabilitati un samazinatu apgasanas risku,
nolieciet kermeni ITkné.
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* Braucot un bremzéjot, stingri turiet rokturus ar abam rokam, lai izvai-
ritos no negadijumiem, kas radusSies stGrésanas dé|.

* Nav ieteicams braukt pari apmalém, jo pastav risks apgazties.
* Ja nevarat izvairities no apmales, iesakam:

- Sanemiet palidzibu, kad vien iesp&jams.

- Nogriezieties perpendikulari, ta lai abi ratinkrésla riteni vienlaicigi
parbrauktu pari apmalei. Apmales parbraukSana cita veida ievéro-
jami palielina apgasanas risku.

- Izvairieties no HANDBIKE BATEC ELECTRIC saspiesanas, braucot uz
vai no apmalém, jo tas var bojat gan HANDBIKE BATEC ELECTRIC,
gan jasu ratinkréslu.

- HANDBIKE BATEC ELECTRIC un ratinkréslam uzmanigi japarbrauc
ar visiem riteniem pari apmalei.

- Nekad neméginiet parbraukt jebkurai apmalei, kas ir augstaka par
10 cm.

* Celojot uz augSup vai no kalna, iesakam: - sanemt palidzibu, kad vien
iespéjams, atrodoties uz kalna.

- Palikt taisni.

- Parvirzit smaguma centru uz prieksu, kad braucat kalnup, lai palie-
linatu svaru uz priekséja ritena un uzlabotu sakeri.

- [zvairieties no nevajadzigiem pagriezieniem un nekad strauji ne-
griezieties, jo tas rada risku apgazties.

- Izvairieties no apstasanas: tas var izraisit kontroles zaudéSanu par
HANDBIKE BATEC ELECTRIC.

- Braucot lejup, brauciet Iénam, nepartraukti bremzgjiet un izvairie-
ties no straujas bremzésanas.

- Neizmantojiet ratinkréslu bremzes; tas var izraisit to blokésanu un
zaudét kontroli.

- Maksimalais ieteicamais slipums ir 10°, jo tas var samazinat stav-
bremzes efektivitati. Art nemiet véra, ka droSa apstasanas distance
nogazés var bat ieverojami lielaka neka zemes [imen.

* Celojot lielus attalumos, ieteicams lietot papildu akumulatoru.
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* Parliecinieties, vai jasu ritenu protektors ir atbilstoss.

* Parliecinieties, ka esat iepazinusies ar bremzésanas celiem dazados
atrumos.

* [zmantojiet tikai piederumus, ko apstiprinajusi Batec Mobility. Par-
baudiet www.batec-mobility.com.

* NEKAD nelietojiet HANDBIKE BATEC ELECTRIC kopa ar bérnu klépr,
jo pastav liels risks un apgazot asus pagriezienus (visos gadijumos).

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC var izraisit elektromagnétisko lauku dar-
bibas traucéjumus (pieméram, trauksmes sistéma veikalos, automa-
tiskas durvis, utt.), un savukart brauksanas izturésanos var ietekmét
elektromagnétiskie lauki (pieméram, tie, ko izstaro mobilie talruni,
elektriskie generatori vai augstsprieguma avoti).

« Sadi manevri nav atlauti:

- kapnes vai pakapieni.

- braukSana lenkT uz ietves.

- 180° pagrieziens stavos kalnos.
- asas kustibas.

- asu bremzésanu pagriezienos.

...........................................................................................................

Paredzetas lietoSanas laika pastav risks, ka pirksti var iesprist dazadas
izstradajuma vietas (caurumi un atstarpes starp pieejamam fiksétam
detalam) (Sk. att. 1, 2)

...........................................................................................................

@ svAriGl!

Paredzétas lietoSanas laika pastav kaju iesprdsanas risks (brivas vietas
starp pieejamam fiksétam dalam) (Sk. att. 3)

...........................................................................................................
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2.3. VISPARIGI NORADIJUMI

* Atcerieties, ka vienmeér jaizsledz HANDBIKE BATEC ELECTRIC, pirms
to noenkurojat vai atvienojat no ratinkrésla.

* Nelietojiet HANDBIKE BATEC ELECTRIC, ja tas darbojas neparasti vai
nepareizi.
* Nelietojiet HANDBIKE BATEC ELECTRIC ar nolietotam baterijam.

* Veikt regularu HANDBIKE BATEC ELECTRIC tehnisko apkopi pie Batec
izplatitaja, ko regulari pilnvarojis Batec Mobility.

* [zvairieties no kontakta ar ugunsgréku, ka artpasi no cigaretém.
* Ja HANDBIKE BATEC ELECTRIC ilgstosi ir paklauts tieSai saules staru

iedarbtbai vai zemam temperatdram, HANDBIKE BATEC ELECTRIC
var parkarst (>41 °C) vai k|Gst parak auksts (<0 °C).

* [zmantojiet tikai HANDBIKE BATEC ELECTRIC ladétaju, lai uzladétu

akumulatoru.

* Ja neizmantojat HANDBIKE BATEC ELECTRIC ilgaku laiku, parliecinie-
ties, vai akumulators ir pilntba uzladéts, un uzladéjiet to ik péc 2 mé-
neSiem, lai izvairitos no “dzilas izlades"” izraisitiem bojajumiem.

* Neuzglabajiet HANDBIKE BATEC ELECTRIC bérniem pieejama vieta, ja
ta nav pieauguso uzraudziba.

» Neatveriet akumulatoru, jo pastav eksplozijas un / vai ugunsgréka risks.

2.4. KALPOSANAS LAIKS

HANDBIKE BATEC ELECTRIC kalpoSanas laiks ir vismaz 5 gadi, ja vien
tas tiek izmantots noraditajos darba apstak|os un tiek veikti noraditie
apkopes un parskatiSanas uzdevumi.

Akumulatoram (patéréjams) var bat no 200 [[dz 500 uzlades ciklu un ta
kalpoSanas laiks var bat no 1 Iidz 3 gadiem atkarTba no vairakiem fakto-
riem, starp kuriem ir temperatdra, lietoSanas regularitate vai citas Tpat-
nibas (pieméram, lietotaja svars, braukSanas veids un reljefa orografija).
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3. MODELI: RAKSTUROJUMS UN TO DALAS

...........................................................................................................

@ nrormAcyAr

Saja lietoganas instrukcija redzamie un aprakstitie HANDBIKE BATEC
ELECTRIC modeli var nebat predzi tie, kas Jums pieder. Tomér visas
sniegtas instrukcijas Seit pieméro. Razotajs patur tiesibas mainit sva-
ru, merfjumi un citas tehniskas detalas Saja rokasgramata bez iepriek-
S&ja pazinojums. Visi skaitli, mértjumi un ietilptba Saja rokasgramata
ir aptuvenam, nevis tehniskam specifikacijam. Razotajs patur tiesibas
mainit So rokasgramatu bez iepriek$éja bridinajuma. Pedéja lietosa-
nas instrukcijas versija vienmer ir pieejama tiessaisté: https://www.
batecmobility.com/es/soporte

...........................................................................................................

Ir Cetri HANDBIKE BATEC ELECTRIC modeli: MINI 2, MINI, ELECTRIC 2
un SCRAMBLER (plataforma 2018). Visiem HANDBIKE BATEC ELECTRIC
modeliem ir tada pasa stiprinajuma sistéma un tada pasa veida kons-
trukcija, el tamafio de rueda, la velocidad maxima y el equipamiento:

* MINI 2: darbina elektromotors, kas uzstadits uz 12" collu priekségja
ritena. (Sk. att. 4a)

* MINL: darbina ar elektromotoru uz 16 " priekSégja ritena. (Sk. att. 4b)

» ELECTRIC 2: darbina ar elektromotoru uz 18 " priekséja ritena. (Sk. att. 4c)

celiem paredzéta riepa). (Sk. att. 4d)

Visi Cetri HANDBIKE BATEC ELECTRIC modeli ir paredzéti lietotajiem
ar pilnu roku funkciju standarta konfiguracija. Lietotajiem, kuriem ir
ierobezots roku spéks (satvériens), mums ir Tpasi pielagotas vadibas

ierices, ko pardod ar nosaukumu QUAD. Lietotajiem, kuriem ir tikai
funkcionalas gratibas viena no augsSeéjam ekstremitatém, més pieda-
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vajam Tpasi Sim noldkam pielagotas vadibas ierices, ko pardod ar no-
saukumu HEMI. Plasaka informacija sekos turpinajuma.

...........................................................................................................

@ nrormAcyAn

IEMANAS, KAS NEPIECIESAMAS BATEC LIETOSANAL HANDBIKES BATEC
ELECTRIC ir ieteicams tikai cilvékiemn, kuru fiziskie un psihologiskie apstak-
i ir atbilstosi, lai parvietotos celu satiksmé. Standarta HANDBIKE BATEC
ELECTRIC modeliem nepiecieSama pilniga roku un plaukstu izmantoSana.

Lai izmantotu modelus ar QUAD vadibas iericém, lietotajiem ir jabdt
labai roku funkcijai un dalgjai plaukstu funkcijai, kas ir pietiekami, lai
paatrinatu, bremzétu un pagrieztu HANDBIKE BATEC ELECTRIC . Tapéc
HANDBIKE BATEC ELECTRIC mobilitate vienmér piedava lietotajiem ie-
Spéju parbaudit produktu pirms iegades.

Personam ar visnopietnakajiem muguras smadzenu bojajumiem, de-
rés HANDBIKE BATEC ELECTRIC QUAD, ja ir funkcionals C6 (batiska
labas bicepsa funkcijas un plaukstas kustiba ir batiska).

Lai izmantotu versijas, kas aprikotas ar HEMI vadibas iericém, lietota-
jiem jabat pilnigai funkcionalitatei (rokai un plaukstai) vismaz viena no
augséjam ekstremitatém. (Sk. att. 5)

...........................................................................................................

3.1. HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 / MINI / ELECTRIC 2
(RAPID 2) / SCRAMBLER

3.1.1. Raksturojums

MINI 2

» Materials: Aluminijs 7005 T6 / Aluminijs 6061 T6

* Motors: 350 W un 350 RPM bez sukam/maksimala jauda: 600 W/at-
pakalgaita
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* Maksimalais atrums: 20 km/h
* Akumulators: Pieejamas 2 akumulatora opcijas:

- 280 Wh (7,8 Ah) akumulators ar darbibas radiusu 22 km*
- 522 Wh (14,5 Ah) akumulators ar darbibas radiusu 40 km*

*Autonomija aprékinata Sados apstak|os: lietotajs ar svaru 75 kg, Tpasi viegls krésls, Ii-
dzens reljefs, bez v&ja un pastavigs atrums 15 km/h. Atkariba no akumulatora var at-
Skirties par + 20%.

* 4ATpasi atrs ladétajs
* HANDBIKE BATEC ELECTRIC vadibas un padeves sistémas materialu

un poliméru agregatu aizdegsanas pretestibas [fmenis saskana ar UL
94 ir V-0

* Riepa: 12 collu, ar ipasu sakeri
* Ritena loks: 12 collu divsienu aluminijs

- v

* Bremzes: Avid BB5 divkarsas 140 mm mehaniskas disku bremzes ar
aluminija stavbremzes sviram

* Virziens: 1.1/8 melns
* Stares stienis: matéts melns alummijs

* ReguléSanas sistéema HANDBIKE BATEC ELECTRIC EASY-FIT (pat. tiek
gaidits)

* Enkuru sistéma HANDBIKE BATEC ELECTRIC EASY-FIX (pat. tiek gaidits)
* Stativs HANDBIKE BATEC ELECTRIC SAFE-FEET (pat. tiek gaidits)

* 100 ldmenu priekséjais gaismas diodes lukturis ir savienots ar galve-
no akumulatoru

* Divkarss gaismas diodes aizmugures lukturis uz stativa

* Ekrans LCD ALL IN ONE (Akumulatora lfmena indikators, tris atrumu
parslédzéjs uz priekSu un 1 atpakalgaita, datora cikls, priekséjie un
aizmugurgjie lukturi un skanas signals; darbinams ar 4 pogam uz
stares)

-16 -

* Svars: 10,9 kg (bez akumulatora)

* [zméri: (Sk. att. 6)

MINI
* Materials: 7005 T6 aluminijs

* Motors: 250 RPM, 900 W motors/ Nominala jauda 900 w / atpakal-
gaita

* Maksimalais atrums 20 km / h
* Akumulators (pieejamas divas iespgjas):

- 280 Wh (7,8 Ah) akumulators ar 22 km bateriju diapazonu
- 522 Wh (14,5 Ah) akumulators ar 40 km bateriju diapazonu *

*Akumulatora diapazons aprékinats Sados apstaklos: 75 kg lietotajs, viegls ratinkrésls,
plakans reljefs, v&js un vienmérigs atrums 15 km / h. Darbibas laiks var atskirties + 20%
atkariba no akumulatora.

* Atrais 4A ladéetajs
* HANDBIKE BATEC ELECTRIC vadibas un padeves sistémas materialu

un poliméru agregatu aizdegsanas pretestibas [imenis saskana ar UL
94 ir V-0

* Riepa: 16 “ultra-sakere
* Dubultsienu aluminijs: 16"

* Bremzes: Avid BB5 180 mm mehaniskas disku bremzes ar aluminija
sviram un stavbremzi

* Austinas: 1,1 / 8 melnas

* Rokturis: melns matéts alummijs

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC EASY-FIT regulésanas sistéma
» HANDBIKE BATEC ELECTRIC EASY-FIX stiprinajuma sistéma
* HANDBIKE BATEC ELECTRIC SAFE-FEET stativa ramis
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* 700 Iamenu priekséja LED gaisma, izslédz galveno akumulatoru
* Divu LED aizmuguréjais lukturis uz stativa ramja

* ALL-IN-ONE LDC displeja panelis (akumulatora méritajs, 3 atrumu
regulators un aizmugures parnesums, velosipédu dators, prieksgjie
un aizmuguréjie lukturi un signals, visi ar 4 pogam uz stdres)

* Svars: 14,6 kg (bez akumulatora)

e [zméri: (Sk. att. 7)

ELECTRIC 2
* Materials: 7005 T6 aluminijs

* Motors: 250 apgr./min., 900 W / nominala jauda: 900 W / atpakalgai-
tas parnesums

* Maksimalais atrums: 25 km/ h
» Akumulators (pieejamas divas opcijas):

- 280 Wh (7,8 Ah) akumulators ar 22 km bateriju diapazonu *
- 522 Wh (14,5 Ah) akumulators ar 40 km bateriju diapazonu *

*Akumulatora diapazons aprékinats Sados apstaklos: 75 kg lietotajs, viegls ratinkrésls,
plakans reljefs, v&j$ un vienmerigs atrums 15 km / h. Darbibas laiks var atSkirties + 20%
atkariba no akumulatora.

* Atrais 4A 1adétajs
* HANDBIKE BATEC ELECTRIC vadibas un padeves sistémas materialu

un poliméru agregatu aizdegsanas pretestibas [fmenis saskana ar UL
94ir V-0

* Riepas: 18 “ultra-sakere
* Ritena: 18 collu aluminija

* Bremzes: Avid BB5 180 mm mehaniskas disku bremzes ar aluminija
sviram un stavbremzi

* Austinas: 1,1 / 8 melnas
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* Rokturis: melns matéts aluminijs

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC EASY-FIT regulésanas sistéma
* HANDBIKE BATEC ELECTRIC EASY-FIX stiprinajuma sistéema
* HANDBIKE BATEC ELECTRIC SAFE-FEET stativa ramis

V==

* 700 lomenu priekséja LED gaisma, izslédz galveno akumulatoru

* Dual LED aizmuguréjais lukturis uz stativa ramja

* ALL-IN-ONE LCD ekrans (akumulatora méritajs, 3 atrumu regulators
un aizmugures parnesums, velosipédu dators, priekSéjie un aizmu-
guréjie lukturi un signals, visi ar 4 pogam uz stdres)

* Nonemamie atsvari
* Svars: 14,9 kg (bez akumulatora / atsvariem)

e [zméri: (Sk. att. 8)

RAPID 2

* Krasa: Grafits ar sarkaniem akcentiem
* Maksimalais atrums: 30 km/h

* Autonomija:

- 22 km * ar 280 Wh akumulatoru
- 50 km * ar 679 Wh akumulatoru

*Autonomija aprékinata $ados apstak|os: 75 kg lietotaja svars, 1pasi viegls sédeklis, I1-
dzens reljefs, bez v&ja un ar pastavigu atrumu 15 km/h. Atkariba no akumulatora var
atSkirties par £ 20 %.

* Motors: Bez sukas 300 apgr./min./Nominala jauda: 1200 W/Maksi-
mala jauda: 1300 W

* Atpakalgajiens

* Baterijas ar savienotaju, kas piemérotas tikai BATEC RAPID 2 un BA-
TEC SCRAMBLER 48 V - 678 Wh
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» Akumulatora opcija, kas piemérota lidoSanai ar lidmasinu 36/48 W -
280 Wh (nav iespéjams izvéléties galveno akumulatoru, jo tas sama-
zina BATEC RAPID 2 veiktspéju l1dz 36 V)

* 3A ultra atrais ladétajs

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC vadibas un padeves sistémas materialu
un poliméru agregatu aizdegsanas pretestibas lTmenis saskana ar
UL 94 ir V-0

« Sasija: Aluminijs 7005 T6 Gultnis 1.1/8 melns Nonemams gals
* Matéta melna aluminija stdre

* Avid BB7 mehaniskas bremzes Avid Speed Dial sviras. 180mm Galfer
Wave peldosais disks

* Riepa: Tpasa sakere 18" x 2,40"
* Loks: 18" melns dubultas sienas aluminijs

* 700 lamenu prieksejais lukturis ar gabaritgaismu. Divkarss gaismas
diodes aizmugurgjais lukturis

» Daudzfunkcionals LCD displejs ar velosipéda datoru un akumulatora
[fmena indikatoru

* USB ports Taure

* BATEC ACOPLA atbalsts

* Nonemami balasti QR Scrambler BATEC ASA
* Svars: 15,9 kg (bez akumulatora vai balasta)

e [zméri: (Sk. att. 9)

SCRAMBLER
* Materials: 7005 T6 aluminijs

* Motors: 250 apgr./min., 900 W motors / nominala jauda: 1200 W /
atpakalgaitas parnesums
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* Maksimalais atrums: 30 km / h
* Akumulators:

- 679 Wh (14,5 Ah) akumulators ar 50 km bateriju diapazonu *

*Akumulatora diapazons aprékinats 3ados apstaklos: 75 kg lietotajs, viegls ratinkrésls,
plakans reljefs, v&j$ un vienmérigs atrums 15 km / h. Darbibas laiks var at3kirties + 20%
atkariba no akumulatora.

* Atrs 3A |adétajs
* HANDBIKE BATEC ELECTRIC vadibas un padeves sistémas materialu

un poliméru agregatu aizdegsanas pretestibas [imenis saskana ar UL
94 ir V-0

* Riepa: 19 “ultra-sakere
* Rim: 19 “dubultsienu aluminijs

* Bremzes: Hidrauliska dubulta TRP HY / RD bremze ar regul&jamu
Avid Speed Dial titana bremzu sviram

* Austinas: 1.1/ 8 FSA orbits Mx melns

* Rokturis: ultra plats aluminijs

* BATEC EASY-FIT reguléSanas sistéma

* BATEC EASY-FIX stiprinajuma sistéma

* K3ju balsta sistéma ar amortizaciju

* Stativa ramis ar balstiekartu

* 700 lomenu priekséja LED gaisma, izslédz galveno akumulatoru
* Dual LED aizmuguréjais lukturis uz stativa ramja

* ALL-IN-ONE LCD ekrans (akumulatora méritajs, 3 atrumu regulators
un aizmugures parnesums, velosipédu dators, priekSéjie un aizmu-
guréjie lukturi un signals, visi ar 4 pogam uz stdres)

* Nonemamie atsvari
* Svars: 16,1 kg (bez akumulatora / atsvariem)

e [zméri: (Sk. att. 10)
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3.1.2. HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 / MINI / ELECTRIC 2
(RAPID 2) / SCRAMBLER DALAS (sk. att. 11a, 11b, 11c, 11d, 11e, 11f, 11g)

3.1.3. HANDBIKE BATEC ELECTRIC QUAD MINI 2 / MINI / ELECTRIC 2
(RAPID 2) / SCRAMBLER DALAS (Sk. att. 12)

3.1.4. HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 / MINI / ELECTRIC 2
(RAPID 2) / SCRAMBLER HEMI KONTROLES DALAS (sk. att. 13)

Versija ar kreisas puses vadibas ierici ir pieejama art ar simetriskam
vadibas iericém attiectba uz displeju.
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4. HANDBIKE BATEC ELECTRIC DARBIBA /
LIETOTOSANAS PAMACIBA

4.1. PIEGADE

Jasu jaunais HANDBIKE BATEC ELECTRIC tiks piegadats kartona kaste.
Lai izvairitos no bojajumiem transportésanas laika, detalas, kas jakom-
plekte vélak, tapat ka akumulators, ir iepakotas atseviski kartona kasté.

4.2. 1IZPAKOSANA

* Parbaudiet, vai transportésanas laika kartona kastes arpuse nekada
veida nav bojata.

* [znemiet visus iepakojuma materialus.

* Nonemiet HANDBIKE BATEC ELECTRIC dalas (ieskaitot akumulatoru
un ladétaju) no kartona kastes un parbaudiet, vai tas ir visas.

* Parbaudiet, vai visas detalas ir atbilstoSos apstaklos, bez jebkadiem
bojajumiem, skrap&jumiem, asaram, iespiedumiem, parkapumiem
vai citiem defektiem.

* Ja rodas kadas problémas vai ja trakst kadu gabalu, nekavéjoties in-
forméjiet pilnvaroto izplatitaju.

4.3. CELSANA, TRANSPORTESANA UN UZGLABASANA

Batec ir izstradats ta, lai lietotaji varétu viegli nonemt un atvienot aku-
mulatoru.

* Veicot HANDBIKE BATEC ELECTRIC uz jebkura transporta [idzekla
(automasina, autobuss, vilciens, lidmasina utt.), Més iesakam iznemt
akumulatoru pirms brauciena: pagrieziet akumulatora atsléegu uz
OPEN, nonemiet atslégu un iznemiet akumulatoru.
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* Pacelot HANDBIKE BATEC ELECTRIC, iesakam nonemt svaru, ka nora-
dits 3.10. ledala, un akumulatoru atbilstosi 4.9.1.

* Transportéjot HANDBIKE BATEC ELECTRIC transportlidzekla bagaz-
nieka, ieteicams atstat to pie ratinkrésla, kad vien iespé&jams.

HANDBIKE BATEC ELECTRIC nav paredzéts izmantoSanai transportli-
dzekla ieksSiené.

HANDBIKE BATEC ELECTRIC jauzglaba vésa, sausa vieta, aizsargata no
tieSiem saules stariem un lietus. Tas nedrikst palikt vairak neka divus
ménesus bez darbibas.

4.4. HANDBIKE BATEC ELECTRIC PIEVIENOSANA

* 1. solis: Nokjat HANDBIKE BATEC ELECTRIC prieksa, stlres centru
novietojot ratinkréslu prieksa, ieslédzot bremzi. (Sk. att. 14a, 14b)

* 2. solis: aiz HANDBIKE BATEC ELECTRIC rokturiem paceliet HAND-
BIKE BATEC ELECTRIC un velciet to pret sevi, l1dz stiprinajums pieska-
ras ratinkrésla stiprinajuma asij. (Sk. att. 15)

* 3. solis: Nospiezot rokturi, nolaidiet HANDBIKE BATEC ELECTRIC
pret jums. P&c tam novietojiet prieks€jo riteni atpakal uz zemes. (Sk.
att. 16a, 16b)

* 4. solis: Nonemiet ratinkrésla bremzi un viegli piespiediet HANDBIKE BA-
TEC ELECTRIC stari, lai parliecinatos, ka priekségja ass ir drosi novietota.

* 5. solis: Nospiediet rokturi, l1dz tas noklikSkina, lai riteni uz HANDBIKE
BATEC ELECTRIC stativa ramja, gan prieksgjie riteni ratinkrésla atras-
tos virs zemes. Jasu HANDBIKE BATEC ELECTRIC tagad ir pievienots
ratinkréslam. (k. att. 17)

4.5. HANDBIKE BATEC ELECTRIC ATVIENOSANA

* 1. solis: Parliecinieties, ka HANDBIKE BATEC ELECTRIC ir izslégts. (Sk.
att. 18)
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» 2. solis: Nospiediet atvienosanas sviru uz priekSu ar plaukstu, dz
jatat, ka tas ir brivs. Péc tam nolaidiet HANDBIKE BATEC ELECTRIC uz
zemes. Padoms: nolieciet kermeni atpakal, lai nemtu svaru no sviras.
Tas atvieglos HANDBIKE BATEC ELECTRIC atvienoSanu. (Sk. att. 19)

* 3. solis: Piespiediet stdri, kas palidz pacelt priek$&jo riteni, un varat
aizstumt HANDBIKE BATEC ELECTRIC prom no jums. (Sk. att. 20)

* 4. solis: kad atdalosais stiprinajums ir parsiidéjis pargajis pari ratinkréslu
stprinajumam, atlaidiet stari un atkal novietojiet priekS€jo riteni. Jasu
HANDBIKE BATEC ELECTRIC tagad ir atdalits. (Sk. att. 21)

...........................................................................................................

Praktizgjiet pievienoSanu un atdalisanu HANDBIKE BATEC ELECTRIC
un jas redzésiet, ka tikai dazu nedé|u lietoSanas laika tas klUs par au-
tomatisks.

...........................................................................................................

4.6. HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 / MINI/ ELECTRIC 2
(RAPID 2) / SCRAMBLER VADIBAS IERICES LIETOSANA

* Visu HANDBIKE BATEC ELECTRIC vadibas iericés izmantoto simbolu
nozimi varat atrast 58. attéla.

* [eslégt: pagrieziet atslegu akumulatora labaja pusé pulkstenraditaja
virziena uz ON poziciju. Tiks veikta sistémas parbaude: nesaciet lietot
savu HANDBIKE BATEC ELECTRIC, kamér ta nav pabeigta ar sistémas
parbaudi un visas gaismas ir ieslégtas. (Sk. att. 22)

* [zslegt: pagrieziet akumulatora atslégu pretéji pulkstenraditaja virzie-
nam uz OFF poziciju. Ja atstajat to OPEN pozicija, jisu HANDBIKE BATEC
ELECTRIC bas izslégts un akumulators bds gatavs nonemsanai. (Sk. att. 22)

* BraukSana: Drose|varsts atrodas labaja rokturt. Tas darbojas tapat ka
motocikls, kas nozimé, ka varat regulét atrumu, pagriezot droseli uz
roktura. (Sk. att. 23)
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* Bremzu sistéema: HANDBIKE BATEC ELECTRIC ir divas bremzu sviras
uz stares, kas aktivizé disku bremzes. Nospiediet sviru, lai aktivizétu
bremzes. Padoms: Izmantojiet vienu roku, lai paatrinatu un otru lai
bremzétu. Noradijumi: Lai atri reagétu, vienmér turiet divus pirkstus
uz bremzu sviras. Nospiezot bremzu sviru un sarkano sviru, vienlai-
kus tiek blokéta bremzu svira, kas darbojas ka stavbremze. (Sk. att. 24)

Kustiba uz priekSu un atpakal un ir ar atruma ierobezoSanu:

- Lai parvietotos uz priekSu, nospiediet pogu F.

- Lai izvélétos 3 atruma ierobezojumus, nospiediet to vélreiz.

- Nospiediet pogu R, lai parvietotos atpakal.

- Tas ir iesp&jams tikai tad, ja HANDBIKE BATEC ELECTRIC ir apstadi-
nats un drosele nav ieslégta (Sk. att. 25)

Atrumu var ierobezot, lai tas atbilstu lietotajam un / vai atbilstu vie-
téjiem noteikumiem, kas attiecas uz Sada veida produktu. Lai iegUtu
vairak informacijas, l0dzu, sazinieties ar vietgjo izplatitaju. Gaismas:
HANDBIKE BATEC ELECTRIC rokturT ir poga, lai ieslegtu prieksgjos
un aizmuguréjos lukturus. Nospiezot pogu, priekS€jais lukturis ie-
slégsies normala rezima un gaismas indikators displeja panell k|Gs
zals. Kad vélreiz piespiezat priekSéjas gaismas pogu, tas mainas uz
talas gaismas rezimu utt. Lai izslégtu gaismas, turiet nospiestu pogu
2 sekundes. Priekséjais apgaismojums atrodas zem akumulatora un
divi aizmuguréjie lukturi, kas atrodas abas stativa ramja pusés. (k.
att. 26a, 26b, 26¢)

4.7. HANDBIKE BATEC ELECTRIC QUAD MINI 2 / MINI/ 5
ELECTRIC 2 (RAPID 2) / SCRAMBLER VADIBAS IERICES LIETOSANA

* VVisu HANDBIKE BATEC ELECTRIC vadibas iericés izmantoto simbolu
nozimi varat atrast 58. attéla.

* leslégt: pagrieziet atslegu akumulatora labaja pusé pulkstenraditaja
virziena uz ON poziciju. Tiks veikta sistémas parbaude: nesaciet lietot
savu HANDBIKE BATEC ELECTRIC, kamér ta nav pabeigta ar sistémas
parbaudi un visas gaismas ir ieslégtas. (Sk. att. 27)
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* [zslegt: pagrieziet akumulatora atslégu pretéji pulkstenraditaja vir-
zienam uz OFF poziciju. Ja atstajat to OPEN pozicija, jusu HANDBIKE
BATEC ELECTRIC bds izslegts un akumulators bds gatavs nonemSa-
nai. (Sk. att. 27)

* BraukSana: Drose|varsts atrodas labaja rokturt. Tas darbojas tapat ka
motocikls, kas nozimé, ka varat requlét atrumu, pagriezot droseli uz
roktura. (Sk. att. 28)

* Bremzu sistéma: Lai aktivizétu bremzi, piespiediet HANDBIKE BATEC
ELECTRIC QUAD stlres rokturi. (Sk. att. 29)

* Kustiba uz prieksu un atpakal un ir ar atruma ierobezoSanu: (Sk. att. 30):

- Lai parvietotos uz priekSu, nospiediet pogu F.

- Lai izvéletos 3 atruma ierobezojumus, nospiediet to vélreiz.

- Nospiediet pogu R, lai parvietotos atpakal.

- Tas ir iespéjams tikai tad, ja HANDBIKE BATEC ELECTRIC ir apstadi-
nats un drosele nav ieslégta.

« Atrumu var ierobezot, lai tas atbilstu lietotajam un / vai atbilstu vie-
tejiem noteikumiem, kas attiecas uz $ada veida produktu. Lai iegOtu
vairak informacijas, 10dzu, sazinieties ar vietéjo izplatitaju. Gaismas:
HANDBIKE BATEC ELECTRIC rokturT ir poga, lai ieslégtu priek$éjos
un aizmuguréjos lukturus. Nospiezot pogu, priekséejais lukturis ie-
slégsies normala rezima un gaismas indikators displeja panell k|as
zalS. Kad vélreiz piespiezat priek$éjas gaismas pogu, tas mainas uz
talas gaismas rezimu utt. Lai izslégtu gaismas, turiet nospiestu pogu
2 sekundes. Prieks$gjais apgaismojums atrodas zem akumulatora un
divi aizmuguréjie lukturi, kas atrodas abas stativa ramja pusés. (Sk.
att. 31a, 31b, 31¢)

4.8. HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 / MINI/ ELECTRIC 2
(RAPID 2) / SCRAMBLER HEMI VADIBAS IERICES LIETOSANA

* Visu HANDBIKE BATEC ELECTRIC vadibas iericés izmantoto simbolu
nozimi varat atrast 58. attéla.
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* leslegt: pagrieziet atslegu akumulatora labaja pusé pulkstenraditaja
virziena uz ON poziciju. Tiks veikta sistémas parbaude: nesaciet lietot
savu HANDBIKE BATEC ELECTRIC, kamér ta nav pabeigta ar sistéemas
parbaudi un visas gaismas ir ieslégtas. (Sk. att. 32)

* [zslégt: pagrieziet akumulatora atslégu pretéji pulkstenraditaja vir-
zienam uz OFF poziciju. Ja atstajat to OPEN pozicija, jdsu HANDBIKE
BATEC ELECTRIC bds izslégts un akumulators bds gatavs nonemsa-
nai. (Sk. att. 32)

* BraukSana: Drose|varsts atrodas labaja rokturt. Tas darbojas tapat ka
motocikls, kas nozimé, ka varat regulét atrumu, pagriezot droseli uz
roktura. (Sk. att. 33)

* Bremzésana: Vienlaicigi nospiezot bremzu sviru un sarkano sviru,
bremzu svira tiek blokéta un darbojas ka stavbremze. (Sk. att. 34)

* Kustiba uz priekSu un atpakal un ir ar atruma ierobezosanu: (k. att. 35):

- Lai parvietotos uz priekSu, nospiediet pogu F.

- Lai izvélétos 3 atruma ierobezojumus, nospiediet to vélreiz.

- Nospiediet pogu R, lai parvietotos atpakal.

- Tas ir iesp&jams tikai tad, ja HANDBIKE BATEC ELECTRIC ir apstadi-
nats un drosele nav ieslégta

* Atrumu var ierobezot, lai tas atbilstu lietotajam un / vai atbilstu vie-
téjiem noteikumiem, kas attiecas uz Sada veida produktu. Lai iegUtu
vairak informacijas, l0dzu, sazinieties ar vietgjo izplatitaju. Gaismas:
HANDBIKE BATEC ELECTRIC rokturT ir poga, lai ieslegtu prieksgjos
un aizmuguréjos lukturus. Nospiezot pogu, priekS€jais lukturis ie-
slégsies normala rezima un gaismas indikators displeja panell k|Gs
zals. Kad vélreiz piespiezat priekséjas gaismas pogu, tas mainas uz
talas gaismas rezimu utt. Lai izslégtu gaismas, turiet nospiestu pogu
2 sekundes. Priekséjais apgaismojums atrodas zem akumulatora un
divi aizmuguréjie lukturi, kas atrodas abas stativa ramja pusés. (k.
att. 36a, 36b, 36¢)
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4.9. BATERTJA

HANDBIKE BATEC ELECTRIC mobilitate piedava 2 36 V litija jonu ba-
terijas: 280 Wh un 522 Wh Un litija jonu akumulators 1 48 V, 679 Wh.
Katrs bez atminas efekta un bez kabela savienojuma sistémas.

280 WH BATTERY ATTIECAS UZ IATA-DGR NOTEIKUMIEM par gaisa
transportésanu ar baterijam parvietosanas paligiericés. (Sk. att. 37)

Jonu litija baterijam ir daudz priekSrocibu salidzinajuma ar citam bate-
rijam, galvenokart to elastiguma dé|. Viniem nav jabat pilniba uzladé-
tiem katru reizi, kad tie tiek izmantoti, ka arT tie nav jaizmanto nepar-
traukti vai pilntba nosusinati katru reizi.

Batec Mobility izmanto tikai baterijas ar drosako pieejamo tehnologiju,
tostarp BMS viedo akumulatoru vadibas sistému.

4.9.1. BATERIJU LIETOSANA
HANDBIKE BATEC ELECTRIC akumulatora ievietoSana un iznemsana

Jums nav nepiecieSams pieskarties nevienam savienotajam, lai ievieto-
tu vai iznemtu akumulatoru no sava HANDBIKE BATEC ELECTRIC, jo tas
tiek dartts automatiski. (Sk. att. 38)

* Lai iznemtu akumulatoru: pagrieziet atsléegu pozicija REMOVE BATTERY
(atvienot akumulatoru) (OPEN). Satveriet akumulatora rokturi un uzma-
nigi pavelciet uz augsu, lldz akumulators ir pilniba atvienots. (Sk. att. 39)

* [evietot: levelciet akumulatoru ar rokturi. Uzstadiet akumulatora
apakséjo labo stdri sanu atbalsta cilng, I1dz tas noklikskinas uz vadot-
nes. Bidiet akumulatoru Iénam uz leju, l1dz tas pilniba paliek stiprina-
juma. (Sk. att. 40)

...........................................................................................................

Ja JUs atstajat akumulatoru OFF (izslégts) un REMOVE KEY (izslégts) taus-
ting ar izslégSanas blokésanas poziciju (OFF), jUs to nevarésiet nonemt.

...........................................................................................................




Akumulatora pievieno3ana:

Lai pievienotu HANDBIKE BATEC ELECTRIC akumulatoru, vienkarsi
pagrieziet atsléegu ON pozicija un izmantojiet HANDBIKE BATEC ELEC-
TRIC normali. (Sk. att. 41)

Akumulatora uzlades sistéemu aizsarga viedo akumulatoru vadibas
sistéma (BMS), kas samazina jaudu, ja ir parspriegums vai ja kada no
akumulatora elementiem ir parak izladéjusies. (Sk. att. 42)

...........................................................................................................

{\ uzmANTGI!

Nekada gadijuma nekada gadijuma neizmantojiet akumulatora izla-
des pieslégvietu, lai to uzladétu vai jebkada veida darbinatu ar aréjo
baroSanas avotu vai regenerativo bremzu sistému.

...........................................................................................................

Akumulatora uzlade:

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC akumulators ir uzladéts ar 3 kontaktu
XLR portu akumulatora sanos. (Sk. att. 43)

* Akumulatoru uzladgjiet tikai ar HANDBIKE BATEC ELECTRIC mobilita-
tes ladétaju, kas ir komplekta ar jasu Batec.

...........................................................................................................

/N uzmaNiGn

Nekada gadijuma neizmantojiet citu razotaju vai ladétaju no cita
HANDBIKE BATEC ELECTRIC, jo katras HANDBIKE BATEC ELECTRIC sé-
rijas specifikacijas ir atskirigas.

...........................................................................................................

* Batec Mobility akumulatora uzlades laiks ir 3 stundas. Gan ladétajs,
gan akumulatora vadibas sistéma samazina jaudu, kad akumulators
ir pilntba uzladéts.
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» Akumulatora uzladésana: Lai uzladétu akumulatoru, taustinam jabat
OFF vai OPEN pozicija. JUs varat uzladét akumulatoru neatkarigi no ta,
vai tas ir pievienots HANDBIKE BATEC ELECTRIC. Pagrieziet uzlades
pieslégvietas vaku, vispirms pieslédziet ladétaju un péc tam ligzda,
pEec tam ieslédziet ladétaju.

Akumulatora uzglabasana

Jonu litija baterijam ir gudra akumulatora vadibas sistéma (BMS), kas
izmanto nelielu jaudu, lai vienmér uzraudzitu akumulatoru. Izmanto-
tais daudzums ir loti mazs, bet, ja akumulators ir pilniba izladgjies, tikai
dazu nedélu laika BMS var iztukSoties.

Sada gadijuma akumulatoru nevar izmantot atkartoti. Tade| més |oti
iesakam rapigi ievérot Sos noradijumus:

...........................................................................................................

N\ uzmaNiGr!

* Pirms to uzglabasanas pilniba uzladéjiet akumulatoru.

* Vienmer glabajiet akumulatoru ar atslégu OFF stavoklt. « Pilntba uzla-
déjiet akumulatoru vismaz reizi divos ménesos.

* Ja akumulators nedarbojas péc tam, kad tas ir uzglabats uz noteiktu
laiku, josu droSibai tas ir jaiznicina.

...........................................................................................................

4.9.2. BATERIJAS DROSIBAS INFORMACIJA

Ir plasi zinams, ka jonu litija baterijas var bat bistamas un tam ir ie-
mesls. Baterijam, ko izmanto transportlidzek|os, pieméram, HAND-
BIKE BATEC ELECTRIC, ir pietiekami daudz uzglabatu energijas un
potenciali bistamu materialu, lai raditu batisku incidentu, ja to neiz-

manto pareizi vai nolaidibas gadijuma.
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BATEC MOBILITY IZMANTO TIKAI LITIJA BATERIJU TEHNOLOGIJU, KO
TA UZSKATA PAR STABILU UN DROSU.

Visas Batec Mobility baterijas izmanto drosibas sistémas, tostarp vie-
do akumulatoru vadibas sistéemu (BMS), kas visu laiku uzrauga aku-
mulatoru.

Papildus visam iebavétajam drosibas sistémam, lai mazinatu risku, ja
rodas problémas ar elementiem arpus akumulatora, pieméram, ne-
pareiza elektrisko iekartu darbiba vai problémas ar visparégjo elektro-
tiklu, més iesakam ievérot Sos uzmanigi:

...........................................................................................................

{\ uzmANTGI!
» Akumulatoru uzladgjiet tikai uzraudziba.

* Neuzladéjiet akumulatoru, kamér izmantojat HANDBIKE BATEC
ELECTRIC, jo tas var izraisit elektriskas stravas triecienu un radit ne-
gadijumus.

* Neuzladéjiet akumulatoru, kamér esat nakti.
+ Uzladgjiet akumulatoru talu no viegli uzliesmojoSiem objektiem.

* Nekad neizmantojiet izlades pieslégvietu, lai uzladetu akumulatoru,
un otradi, nekad neizmantojiet ladésanas portu, lai to izladétu.

* Akumulatora uzladésanai izmantojiet tikai HANDBIKE BATEC ELEC-
TRIC mobilitates ladétaju, kas ir komplekta ar Batec.

* Nekad neieladgjiet akumulatoru pie siltuma avota.
* Nekad neuzladgjiet akumulatoru temperatdra, kas zemaka par 0 °C.
* Vienmeér uzladgjiet akumulatoru pilntba uzladétu.

* Nelaujiet manipulét ar akumulatora iekSpusi, jo pastav eksplozijas un
/ vai ugunsgréka risks.

...........................................................................................................
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4.9.3. PAPILDU INFORMACIJA PAR AKUMULATORU
Akumulatora lietoSana auksta laika

Jonu litija bateriju veiktspéja ir ierobezota gan attieciba uz jaudu, gan
akumulatora kalposanas laiku zemas temperattras (zem 0 °C). Ta nav
bistama situacija, bet ta ir apgratinosa, tapéc més iesakam akumula-

toru ievietot Sajos apstak|os. Nekad neuzladéjiet akumulatoru tempe-
ratdra zem O °C.

Akumulatora lietoSana mitros apstaklos

HANDBIKE BATEC ELECTRIC mobilitates akumulatora korpuss nodrosi-
na labu aizsardzibu pret lietam un mitrumu iekSpusé esosajam Sanam
un kedem. St aizsardziba ir pietiekama, lai akumulators izturetu $os
apstaklus reizém, bet regulari, ilgstosa mitruma un lietus apstaklu ie-
darbiba var izraisit akumulatora darbibas partrauksanu. Tadgjadi més
iesakam izvairities no Siem apstakliem un izmantot HANDBIKE BATEC
ELECTRIC cik vien iespéjams, lietainos vai sniega apstak|os.

Akumulatora darbibas laiks

Akumulatora kalpo$anas laiks ir no 200 I1dz 500 uzlades cikliem un no
1 11dz 3 gadiem atkariba no vairakiem faktoriem, tostarp temperatdras,
lietoSanas biezuma, lietoSanas konsekvences un citiem individualiem
jautajumiem (lietotaja svars, braukSanas stils, reljefs utt.). ).

Lai iegUtu maksimalu labumu no akumulatora, iesakam:

...........................................................................................................

* Uzmanigi braukt ar mérenu atrumu.
* [zvairieties no saskares ar augstu temperataru.
* [zvairieties no zemas temperatdras (zem 0 °C).

* [zvairieties no akumulatora neizmantosanas ilgaku laiku.

...........................................................................................................




Akumulators ne tikai sabojas péksni; tas pakapeniski sak darboties
sliktak. Ja akumulators péksni partrauc darboties, tas parasti rodas
tehnisku problému dél, nevis ta kalpoSanas laika beigas.

Akumulatora izmeSana

Tapat ka ar visam baterijam, Batec Mobility baterijas ir jaiznicina parei-
zi. Sazinieties ar vietgjo atkritumu apsaimniekoSanas centru. Sazinie-
ties ar Batec mobilitati, ja jums ir kadas Saubas.

Baterijas indikatora darbiba

Baterijas uzlades stavok|a indikators atrodas HANDBIKE BATEC ELEC-
TRIC displeja (LCD konsolé). Tas sastav no vairakam joslam, kas nora-
da pieejamas energijas procentus. (Sk. att. 59)

4.9.4. 280 WH BATTERY TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

e Izméri: 350 x 140 x 60 mm

* Svars: 2,6 kg

* Jauda: 280 Wh

* Spriegums: 36 V

* Maksimala izlades strava: 29 A

* Maksimala uzlades strava: 5 A

* [ekSéja pretestiba: 200 mOhm

* BMS patérins: <0,2 mA, kad ieslégts; <0,02 mA, kad izslégts
* Akumulatora diapazons péc modela:

- HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 / MINI / ELECTRIC 2 / RAPID 2
/ SCRAMBLER: 22 km*
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4.9.5. 522 WH BATTERY TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS
* [zméri: 350 x 140 x 60 mm

* Svars: 4 kg

* Jauda: 522 Wh

* Spriegums: 36 V

* Maksimala izlades strava: 29 A

* Maksimala uzlades strava: 5 A

* [ekS@&ja pretestiba: 200 mOhm

* BMS patérins: <0,2 mA, kad ieslégts; <0,02 mA, kad izslégts
* Akumulatora diapazons péc modela:

- HANDBIKE BATEC ELECTRIC MINI 2 / MINI / ELECTRIC 2: 40 km*

4.9.6. 679 WH BATTERY TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

* [zméri: 350 x 140 x 60 mm

* Svars: 4,6 kg

* Jauda: 679 Wh

* Akumulators: Panasonic PF 2.9 Ah

* Nominalais spriegums: 46,8 V

* Nominala maksa: 14,5 Ah

* Maksimala izlades strava: 25 A

* Maksimala uzlades strava: 5 A

* Akumulatora darbibas laiks HANDBIKE BATEC ELECTRIC SCRAM-
BLER / RAPID 2: 50 km*

* Akumulatora diapazons apréekinats Sados apstaklos: 75 kg lietotajs, viegls ratinkrésls, pla-
kans reljefs, v&j$ un vienmerigs atrums 15 km / h. Atkariba no akumulatora diapazons var
atskirties + 20%.
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4.10. ATSVARI

Dazi HANDBIKE BATEC ELECTRIC modeli ir aprikoti ar standarta at-
svariem, lai uzlabotu sakeri. Atsvari atrodas uz daksas, pa vienam kat-
ra puse. Katrs sver 2,4 kg. Lai atvieglotu HANDBIKE BATEC ELECTRIC
transportésanu, svarus var nonemt.

* lai nonemtu atsvarus:

1) Turiet atsvaru ar vienu roku, nospiediet sarkano pogu, pagriezot
to ta, lai apakséja dala batu prom no HANDBIKE BATEC ELECTRIC.
(Sk. att. 44)

2) Nonemiet atsvaru. (Sk. att. 45)

* [ai pievietotu atsvarus:

1) Turiet atsvaru ar vienu roku. Nolieciet to nedaudz un ievietojiet
divus izcilnus svara stiprinajuma ligzda. (Sk. att. 46)

2) levietojiet atsvara apaksdalu uz ieksu, ITdz ta nofikséjas vieta. (Sk.
att. 47)
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5. UZSTADISANA UN REGULESANA

5.1. HANDBIKE BATEC ELECTRIC UZSTADISANA UZ RITENKRESLA

Lai piestiprinatu HANDBIKE BATEC ELECTRIC ratinkréslam, vispirms ja-
instalée HANDBIKE BATEC ELECTRIC stiprinajums (patentéts HANDBIKE
BATEC ELECTRIC var uzstadrtt lielakaja dala ratinkréslu, neatkarigi no ta,
vai tie ir nesalokamu vai salokamu rami.

...........................................................................................................

Atjauninats saraksts ar ratinkrésliem, kas ir saderigi ar HANDBIKE BA-
TEC ELECTRIC, ir pieejams Batec Mobility interneta majas lapas atbal-
sta sadala.

...........................................................................................................

HANDBIKE BATEC ELECTRIC stiprinajumu var piestiprinat ratinkrés-
lam tikai kvalificéts specialists, kuru pilnvarojis Batec Mobility. Sazinie-
ties ar Batec mobilitati, lai atrastu jums tuvako pilnvaroto instalacijas
specialistu.

5.2. REGULESANA PRIEKS LIETOTAJA ERTIBAS

Kad HANDBIKE BATEC ELECTRIC ir pareizi uzstadits uz ratinkrésla, ir
javeic vairaki pielagojumi, lai HANDBIKE BATEC ELECTRIC atbilstu lieto-
taja mobilitates [fmenim, invaliditates tipam un lielumam.

Sis korekcijas var izdarit viegli ar instrumentiem un instrukcijam, kas
tiek nodroSinatas ar HANDBIKE BATEC ELECTRIC un pamata mehanis-
kajam zinasanam.

Var veikt sadas korekcijas:
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- Attaluma reguléSana starp HANDBIKE BATEC ELECTRIC un ratin-
kréslu.

- Pielagot stiena lenki uz HANDBIKE BATEC ELECTRIC.

- Vadibas stiena augstuma regulésana uz HANDBIKE BATEC ELECTRIC.

5.2.1. REGULET ATTALUMU STARP HANDBIKE BATEC ELECTRIC UN
RATINKRESLU

Ar HANDBIKE BATEC ELECTRIC stiprinajumu noregulgjiet attalumu
starp HANDBIKE BATEC ELECTRIC un ratinkréslu ta, lai starp teleskopis-
ko stprinajmu un noraditajam skrvém batu péc iesp&jas mazak vietas
starp lietotaja kajam un stativa rami. Ja lietotajam nav citu priekSrocibu
vai ierobezojumu, més iesakam 8 cm attalumu. (Sk. att. 48)

5.2.2. REGULET STURES LENKI (IZNEMOT MINI 2 MODELI)

Ar HANDBIKE BATEC ELECTRIC stiprinajumu noreguléjiet stiena len-
ki uz HANDBIKE BATEC ELECTRIC, lai stienis atbilstu lietotaja rokas
garumam, izmantojot noraditas skraves. Augséjai un apakséjai skra-
vei jabdt iestatltai uz ta pasa numura. Ja lietotajam nav citu prieksro-
cibu vai ierobezojumu, iesakam 3. poziciju. (Sk. att. 49)

5.2.3. REGULET STURES AUGSTUMU

HANDBIKE BATEC ELECTRIC, stares augstumu var regqulét ar atri at-
brivojoso sviru. (Sk. att. 50)

5.2.4. LCD KONSOLES IESTATIJUMI
Dazas LCD konsoles parametru konfiguréSanas darbibas:
1. lesledziet akumulatoru, lai redzetu INFORMACIAS EKRANS'. (Sk. att. 51)

2. Nospiediet pogu M (rezims), lai parvietotos starp visam cilpas
secibas funkcijam no viena funkciju ekrana uz otru, pieméram,
CLOCK/ODO (odometrs) - RT (daléjs laiks)/TT (kopégjais laiks) -AVG
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(vidgjais atrums)/MAX (maksimalais atrums) -TRIP I/ODO-TRIP 2/
ODQO. (Sk. att. 52)

- Nospiediet R (atiestatiS5anas) pogu 2 sekundes, lai atiestatitu TRIP 2,
AVG un MAX saglabato vértibu uz nulli.

- TRIP 1, AVG un RT datus var atiestatit vienlaikus, kad tiek atsakta
viena no trim datu funkcijam.

- ODO, CLOCK un TT datus nevar atiestatit.

3. Nospiediet vienlaicigi M un R pogas 2 sekundes, lai paraditu KONFI-
GURACIJAS EKRANU 1. (Sk. att. 53)

4. Nospiediet pogu M, lai parvietotos pa visam funkcijam cilpas seciba
no viena funkciju ekrana uz otru, pieméram, 12/24 stundas, pulkste-
nis, ritena apkartméra numurs un km/h vai MPH.

- Nospiediet pogu R, lai mirgojoso ciparu palielinatu par 1 vai parvei-
dotu vienibas.

- Nospiediet pogu M, lai apstiprinatu ciparu iestatjumu un parietu uz
nakamo iestatljumu ekranu.

- Katra modela c (apkartméra skaitla) vértibas ir Sadas:
- MINI 2: 947
- MINIL: 1288
- ELECTRIC 2 / RAPID 2: 1445
- SCRAMBLER: 1621

- Jebkura konfiguracijas ekrana 2 sekundes nospiediet M, lai pabeig-
tu konfiguraciju un parietu uz INFORMACIAS EKRANU.

5. KONFIGURACIJAS EKRANA 1, vienlaikus nospiezot M un R pogas
2 sekundes, paradisies KONFIGURACIJAS EKRANS 2. (Sk. att. 54)

Akumulatora sprieguma veértiba ir apaksa, un razotaja akumulatora
preciza iestatiSanas véertiba ir augsa.

6. Lai atgrieztos INFORMACIJAS EKRANA un iestatitu visus iestatiju-
mus, No jauna nospiediet 2 sekundes pogu M. Ja ekrana paradas
KONFIGURACIJAS EKRANS 1, no jauna nospiediet 2 sekundes pogu
M. (Sk. att. 55)
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...........................................................................................................

* Nemainiet akumulatora sprieguma vértibu vai precizo iestatisanas
Vertibu.

* Neaizveriet KONFIGURACIJAS EKRANU 1, izsledzot akumulatoru.

* Veiciet 3., 5. un 6. darbibu, ja akumulators ir pilntba uzladéts, un, ie-
slédzot, ekrana tiek paradits sekojosais: (Sk. att. 56)

...........................................................................................................
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6. APKOPE UN REMONTS

Jasu HANDBIKE BATEC ELECTRIC, ir rapigi izstradats optimalai darbi-
bai, taCu ir svarigi, lai jas veiktu konkrétus profilaktiskus apkopes uzde-
vumus atbilstosi lietojumam, ko jas pieskirat HANDBIKE BATEC ELEC-
TRIC,. Tas ievérojami samazinas problému iesp&amibu un palielinas
jasu HANDBIKE BATEC ELECTRIC, kalpo$anas laiku.

Lai samazinatu nelaimes gadijumu un / vai Jasu HANDBIKE BATEC
ELECTRIC, bojajumu risku, ir loti svarigi, lai visus remontus veiktu piln-
varots Batec Mobility izplatitajs.

Atcerieties, ka galvenais informacijas un palidzibas avots ir izplatitajs,
kas piegadaja josu HANDBIKE BATEC ELECTRIC,, kurs var atbildét art
uz jautajumiem par korekcijam, apkopi un garantiju.

Ta ka jUs esat ,Batec Mobility Family” biedrs, més iesakam sazinaties ar
savu Batec parstavi, lai gatu maksimalu labumu no produkta.

Meés piedavajam sadu profilaktiskas apkopes plans:
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PROFILAKTISKAS APKOPES PLANS

PROFILAKTISKAS APKOPES PLANS

PARBAUDES
TERMINI

6 ménesi
500 km

1 gads
1000 km

1,5 gadi
1500 km

2 gadi
2000 km

2,5 gadi
2500 km

PARBAUDES
TERMINI

3 gadi
3000 km

3,5 gadi
3500 km

4 gadi
4000 km

4,5 gadi
4500 km

5 gadi
5000 km

Sasijas stiena pievilksa-
nas griezes moments
(18 nm)

v

v

v

Sasijas stiena pievilksa-
nas griezes moments
(18 nm)

v

v

Staresanas lenka
regulésanas pievilkSanas
griezes momenta

(18 nm)

Stdrésanas lenka
regulésanas pievilkSanas
griezes momenta

(18 nm)

Fiksacijas stiena pievilk-
sanas griezes moments
(18 nm)

Fiksacijas stiena pievilk-
sanas griezes moments
(18 nm)

Motora bukses pievilk-
sanas griezes moments
(18 nm)

Motora bukses pievilk-
$anas griezes moments
(18 nm)

Enkura stiprinajums-
BATEC DOCKING BAR

N

N

AN

Enkura stiprinajums-
BATEC DOCKING BAR

N

AN

Bremzu klucu biezums
(vismaz 1 mm)

Bremzu klucu biezums
(vismaz 1 mm)

Trose un bremzu apvalks

Trose un bremzu apvalks

Parnesumu parslégsanas
kabelis un apvalks

Parnesumu parslégsanas
kabelis un apvalks

Parnesumu parslégsana

Parnesumu parslégsana

Kede

SN N TN S

NS N TN S

NN SN S

Kede

SN N TN S

SN NSNS

Spiediens (bari atkartba
no modela) un riepas
naglu augstums (= 1 mm)

N

N

AN

Spiediens (bari atkariba
no modela) un riepas
naglu augstums (= 1 mm)

N

AN
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Riepu spiediena parbaude:

Parliecinieties, ka riepas spiediens ir ieteiktais atkariba no modela un
vai uz riepas virsmas nav nekadu bojajumu.

HANDBIKE BATEC ELECTRIC tiriSana:

Notiriet rami ar ziepém un siltu Gdeni. Izmantojiet automasinu ziepes

——t

vai citu tirisanas lidzekli, kas nav abrazivi. Zavéjiet to uzmanigi. Nekad
neizmantojiet spiediena mazgataju ta tirisanai.

...........................................................................................................

Péc ilgstosas saskares ar smiltim un salstideni var bojat dazas HAND-
BIKE BATEC ELECTRIC dalas. Sados apstaklos péc lieto3anas obligati
notiriet to.

...........................................................................................................

Priek3&jo un aizmugurgjo ritenu tiriana:

Parliecinieties, ka prieksé&jais ritenis un aizmuguréjie riteni griezas brivi
un nav pielipusi netirumi.

BremZu parbaude:

Parliecinieties, ka, saspiezot bremzu sviras, abiem ir pietiekams kon-
takts ar disku, lai nodrosSinatu efektivu bremzésanu.

TroSu un kédes elloSana:

P&c vecas smérvielas nonemsanas uz trosites pieslégsanas sviram un
kedes uzklajiet smérvielu vai Teflon smidzinataju. Péc uzklasanas no-
nemiet lieko smérvielu.

Parnesumu ellosana:

PE&c vecas smérvielas nonemsanas uz parnesumu mehanisma
uzklajiet smérvielu vai teflona smidzinataju. Péc uzklasanas nonemiet
lieko smérvielu.

Ar Batec apkalpo3anu pilnvarots izplatitajs:

Jasu HANDBIKE BATEC ELECTRIC ieteicama profilaktiska apkope un re-
monts javeic uznémumam, kuru pilnvarojis BATEC MOBILITY.

Riepas un kameras nomaina:

Pirms jaunas iekS&jas caurules uzstadisanas parbaudiet riepas apma-
les un iekSgjas sienas pamatni, lai nonemtu sveSkermenus un, ja ne-
piecieSams, labi notiritu. Parbaudiet aploces lenti, Ipasi ap ventila vietu.
Tikai spéciga, pareizi novietota aploces lente var nodrosinat ilgstosu
aizsardzibu pret kameras bojajumiem, ko izraisa asas spieku galvinas.

Pirms kameras piepumpésanas parbaudiet visu kameru, lai parlie-
cinatos, ka ta nav iestrégusi starp riepu un apmali. Uzmanigi velciet
ventili un optimali uzstadiet to.

...........................................................................................................

N\ uzvaniGn

P&c jaunas kameras uzstadiSanas parbaudiet spiedienu riepas. Ir sva-
rgi saglabat spiedienu noteiktos lTmenos un parliecinaties, vai riepas
ir atbilstosas, lai nodrosinatu jlsu personisko drosibu un uzturétu
HANDBIKE BATEC ELECTRIC pareizu darba kartibu.

...........................................................................................................

@ nrormAcyAn

Ta ka nepiecieSama tehniska apkope lietotajiem ir atskiriga, sazinie-
ties ar savu BATEC MOBILITY parstavi, lai izveidotu periodisku apkopes
grafiku, kas atbilst jasu konkrétajam lietojumam.

...........................................................................................................




...........................................................................................................

Q@ svarial! 7. MARKEJUMS

Pirms lietosanas vienmér veiciet savu HANDBIKE BATEC ELECTRIC dro-

Sibas parbaudi. Nepareiza apkope var anulét garantiju. o L 5 , o
Visiem HANDBIKE BATEC ELECTRIC ir Sasijas apaksdala identifikacijas

etikete, kura ir Sada informacija. (Sk. att. 57)

...........................................................................................................

SIMBOLI

...I Razotajs
SN

Sérijas numurs

REF Kataloga numurs

Sis izstradajums atbilst prasibam, kas noteiktas Regula (ES) 2017/745
par medicinas iericém

RaZosanas datums

Skatit lietosanas instrukcijas

][RP

Ar tekstu “Medicinas ierice” (Medicinas izstradajums)

& Skatit bridinajuma informaciju (akumulators)

MD

‘ﬁ EN 12184:2014 - ratinkrésls, kas nav paredzéts izmantosanai ka
@f’ sedeklis mehaniskaja transportlidzekit

& ISO 7000 - maksimalais atbalstitais svars

PasUtot rezerves dalas vai iesniedzot prasibas, l0dzu, sniedziet infor-
maciju uz etiketes.
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8. GARANTIJA

8.1. GARANTIJAS PERIODS

HANDBIKE BATEC ELECTRIC mobilitate garanté visas cietas un struktu-
ralas dalas divu (2) gadu laika no piegades datuma, ja sakotngji regis-
trétajam Tpasniekam ir konstatéti defekti.

HANDBIKE BATEC ELECTRIC mobilitate garanté BATERJU vienu (1)
gadu no piegades datuma, ja sakotngji registrétajam Tpasniekam ir
defekti vai darbs. BATTERY tiek uzskatits par atveramu dalu.

8.2. GARANTIJAS NOSACIJUMI

* Patéréjams (iznemot BATTERIU, kam ir viena gada garantija) ir iz-
slégtas no garantijas, iznemot gadijumus, kad $o detalu priekslaiciga
nodildana ir radusies originalu razo$anas defektu dél. Sie elementi
ir riepas, kameras, rokturi, bremzu kabeli, parnesumu parslégs un
stiprinajums, ramja ritenis un lldzigas detalas.

* Ja jums ir kadi jautajumi par garantiju, Batec Mobility iesaka vispirms
sazinaties ar savu pilnvaroto Batec Mobility izplatitaju, kurs izskaidros
problémas risinajumus.

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC mobilitate nav atbildiga par defektiem,
kas var rasties Batec nepareizas lietoSanas vai uzglabasanas rezulta-
ta. Ja Batec Mobility uzskata, ka dala nav pareizi uzstadita, izmantota
vai uzglabata, garantija tiks anuléta. Dazi pieméri ir Sadi:

* Produkts vai ta dala nav uzturéta saskana ar Batec Mobility ieteiku-
miem, ka noradits lietotaja instrukcijas un tehniskas apkopes instruk-
cijas.

- Ir izmantoti neoriginalie papildpiederumi.
- HANDBIKE BATEC ELECTRIC vai ta dalas ir bojatas nolaidibas, nega-
dijuma vai nepareizas lietoSanas dé|.
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- HANDBIKE BATEC ELECTRIC vai ta dalas ir parveidotas tada veida,
kas neatbilst Batec Mobility specifikacijam vai ir veiktas remontdar-
bi, par to neinforméjot pilnvaroto izplatitaju vai tehnisko pakalpo-
jumu sniedzéju.

- Batec Mobility patur tiesibas ar jebkuru prasibu pieprasit prasita-
jam nosatit visas dalas uz Batec Mobility nomainai vai remontam
par savam izmaksam. Ja kada no detalam ir bojata, Batec Mobility
noteiks, vai nomainit, labot vai uzturét detalas.

« ST garantija neietver transporta, piegades vai darbaspéka izmaksas,
lai nonemtu un atkartoti uzstaditu detalas. HANDBIKE BATEC ELEC-
TRIC mobilitate pieprasis prasitajam visas izmaksas, kas radusas, ja
tiek konstatéts, ka detalas nav bojatas, vai bojajums radies notikumu
dél, uz kuriem ST garantija neattiecas.

* Bojatas detalas remontés vai nomainis tikai Batec Mobility vai pie-
nacigi kvalificéts oficialais Batec Mobilitates pakalpojumu sniedzgjs.

* HANDBIKE BATEC ELECTRIC mobilitate nenodrosina, ka kads no ta
produktiem vai detalam bds pieejams tirgd vai piemérots kadam
konkrétam meérkim un nesniedz nekadu skaidru vai netieSu garanti-
ju, kas nav saistita ar pievienoto ierobezoto garantiju.

* Sakotnéja garantijas perioda uzstaditajam rezerves dalam ir 2 gadu
garantija. AKUMULATORIEM, jo ta tiek uzskatita par saliekamu dalu,
rezerves vienibai ir garantija par atlikuso garantijas periodu origina-
laja BATTERY, I[dz pat 1 gadam no HANDBIKE BATEC ELECTRIC pie-
gades dienas.

« ST garantija nav nododama: 31 garantija ir speka tikai sakotnéji regis-
trétajam lietotajam, kuram originals ir jaiesniedz ka pieradijums par
pirkumu.

* Batec mobilitate nav atbildiga par produktiem, kas nav iegadati par
ieteicamo mazumtirdzniecibas cenu.

* [znemot gadijumus, kad likums to aizliedz, ST ierobezota garantija ir
pilniga vienosanas starp pasnieku un Batec Mobility par jebkadu at-
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bildTbu, kas var rasties attiectba uz jebkuram HANDBIKE BATEC ELEC- 0. PARSKATKANAS KONTROLE
TRIC produktu dalam.

* Par visiem nopietniem starpgadijumiem, kas saistiti ar produkta lie-
toSanu, jazino BATEC MOBILITY un dzivesvietas dalibvalsts kompe-
tentajai iestadei.

Versija Izmainu kopsavilkums/pamatojums

1.0 Pielagojums Regulas (ES) 2017/745 prasibam

8.3. GARANTIJAS KARTE

Ar paréjo jasu HANDBIKE BATEC ELECTRIC dokumentaciju jds atradr-
siet garantijas karti ar visam detalam par savu HANDBIKE BATEC ELEC-
TRIC. Jas varat izmantot So karti, lai sniegtu visu informaciju par jasu
HANDBIKE BATEC ELECTRIC, ja rodas situacija, kas prasa garantiju.
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KUVAT / MYNDIR / ATTELI

A

Painikkeiden valissa
Milli takka
Starp pogam

Saantelytiloissa
{ stillitokkum
Regulésanas caurumos

Tuotteen tukipilarin (asennettu
pydrdtuoliin) ja lattian valiin
Milli burdargrindar vérunnar
(sem er 4 hjolastélnum) og
yfirbordsins sem ekid er
Starp izstradajuma atbalsta
konstrukciju (uzstadita uz
ratinkrésla) un gridu
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1. Akku / Rafhlada / Akumulators
2. Ohjaustanko / Styri / Rokturis

3. Elektroniikkayksikké /
Styribdnadur / Kontrolieris

4. BATEC SAFE-FEET -jalkasuoja /
Festibtinadur BATEC SAFE-FEET /
BATEC SAFE-FEET stativa ramis

5. Takavalot / Afturljos /
Aizmugurégjie lukturi

6. Jarrusatula / Hemlaklafi /
Bremzu suports

7. Levyjarru / Bremsudiskur /
Disku bremzes

8.Rengas / Dekk / Riepa
9.Vanne / Gjéra / Disks

10. Etuvalo / Afturljés / PriekSgjais
apgaismojums

11. Moottori / Métor / Motors

12. Takapyordt / Afturhjol /
Aizmuguréjie riteni

13. Jalkasuoja / Fétvdrn / Pedu
aizsargs

14. Kiinnitysvarsi / Tengistong /
Nostiprinasanas josla

15. Irrotusramppi / Aftengirampi /
Pievieno$anas mehanisms

16. Irrotuskahva /
Aftengihandfang / AtvienoSanas
svira

11c

17. Kasijarrut / Bremsuhandfng
/ BremZu sviras

18. ALL-IN-ONE LCD-ndytt6 /
ALL IN ONE skjar / ALL-IN-ONE
displeja panelis

19. Kaasukahva /
Inngjafarhandfang / Pagrieziet
droseli

20. Adnimerkin painike /
Flautuhnappur / Signala poga
21. Eteenpdin-vaihteen valitsin
/ Afram hnappur / ParslegSanas
tausting

22. USB-latausportti / USB tengi
/ PortUSB uzlades ports

23. Peruutusvaihteen valitsin

/ Aftur & bak hnappur /
Parslégsanas tausting

24. Valopainike / Ljésahnappur /
Gaismas poga

25. Kahva / Handfang / Rokturis

26. USB-latausportti /
Hledslutengi / Uzlades ports

27. Akun alusta / Rafhlddusaeti /
Akumulatora stiprinajums



11e

11f

28. Virtalukko / Lykill /
leslégSanas atslega

29. Elektroniikkayksikko /
Styriblinadur / Galvenais
vadibas panelis

30. BATEC-KIINNITYSAKSELIN
taka-akseli / Afturdxlull BATEC
DOCKING-BAR / BATEC
stiprinajuma aizmuguréja ass
31. BATEC DOCKING-BAR

32. BATEC DOCKING-BAR
etuakseli / Framoxlull BATEC
DOCKING-BAR / BATEC
stiprinajuma priek3gja ass
33. Kiinnitysadapterit /
Klemmur / Skavas

34. Pussi / Poki / Soma

35. Laturi / Hledsluteeki /
Ladetajs

12

13

1. Gas&Brake-ohjaustanko /
Gas&Brake bremsa /
Akseleratora un bremzu rokturis

2. LCD-ndyttd / Stjérnbodr /
Displeja panelis

3. Adnimerkin painike /
Flautuhnappur / Signala poga
4. Eteenpdin-vaihteen valitsin /
Afram hnappur / Parslégsanas
tausting

5. USB-latausportti /
USB tengi / USB uzlades ports

6. Peruutusvaihteen valitsin
/ Aftur & bak hnappur /
Parslégsanas tausting

7. Valopainike / Lj6sahnappur /
Gaismas

1. ALL-IN-ONE LCD-ndyttd /
ALL IN ONE stjérnbord/ Displeja
panelis ALL IN ONE

2. Kaksinkertainen jarrukahva /
Handfang fyrir tvéfalda bremsu /
Dubulta bremZu svira

3. Kaasukahva / Inngjafarhandfang
/ Akseleratora svira

4. Aanimerkin painike /
Flautuhnappur / Signala poga

5. Eteenpain-vaihteen valitsin /
Afram hnappur / Parslegsanas
tausting

6. Valopainike / Ljsahnappur /
Gaismas poga

7. Peruutusvaihteen valitsin

/ Aftur & bak hnappur /
Parslégsanas tausting

8. USB-latausportti / USB tengi /
USB uzlades ports




16a

14a
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1. Pdélle kytkentd (ON) / Kveikja & (ON) /
lesledziet (ON)

2. Sammuta ja poista avain lukitsemalla irrotus
(OFF) / Slokkva & og fjarlaegja lykilinn med pvi ad
losa lasinn (OFF) / Izsledziet un nonemiet atslégu
ar atvieno3anas atslégu (OFF)

3.Irrota akku (OPEN) / Losa rafhléduna (OPEN) /
Atvienojiet akumulatoru (OPEN)

1. Irrotuskahva / AtvienoSanas svira / Atvienosanas svira

20

1. Pdadlle kytkenta (ON) / Kveikja & (ON) /
lesledziet (ON)

2. Sammuta ja poista avain lukitsemalla irrotus
(OFF) / Slokkva & og fjarlaegja lykilinn med pvi ad
losa lasinn (OFF) / Izsledziet un nonemiet atslégu
ar atvienoSanas atslégu (OFF)

3.Irrota akku (OPEN) / Losa rafhléduna (OPEN) /
Atvienojiet akumulatoru (OPEN)

23

1. Kaasukahva /
Inngjafarhandfang / Pagrieziet
droseli

2. Kiihdyttdminen / Inngjof /
Paatrinat

1. Jarruttaminen / Bremsa /
Bremzesana

2. Kasijarrut / Bremsuhandféng
/ BremZu svira

3. Pysakaintijarrun vipu / Takkar
fyrir handbremsu / Stavbremze
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MINI 2 / MINI

1. Asento 1: 6 km/h
Stada 1: 6 km/klst
Pozicija 1: 6 km/h

2. Asento 2: 15 km/h
Stada 2: 15 km/klst
Pozicija 2: 15 km/h

3. Asento 3: 20 km/h
Stada 3: 20 km/kIst
Pozicija 3: 20 km/h

4. Peruutus
Akstur aftur a bak
Atpakalgajiens

5. Alhaisen akun varoitus
Advdrun um Idga hledslu
rafhlodu
Zema akumulatora limena
indikators

YHEATEC

MOBILITY

ELECTRIC 2 (RAPID 2)

1. Asento 1: 6 km/h (6)
Stada 1: 6 km/kst (6)
Pozicija 1: 6 km/h (6)

2. Asento 2: 15 km/h (15)
Stada 2: 15 km/Klst (15)
Pozicija 2: 15 km/h (15)

(1
3. Asento 3: 20 km/h (30)
Stada 3: 25 km/klst (30)
Pozicija 3: 25 km/h (30)

4. Peruutus
Akstur aftur 4 bak
Atpakalgajiens

5. Alhaisen akun varoitus
Advdrun um ldga hledslu
rafhlodu
Zema akumulatora lfmena
indikators

26a

SCRAMBLER

1. Asento 1: 6 km/h
Stada 1: 6 km/Klst
Pozicija 1: 6 km/h

2. Asento 2: 15 km/h
Stada 2: 15 km/klst
Pozicija 2: 15 km/h

3. Asento 3: 20 km/h
Stada 3: 20 km/klst
Pozicija 3: 20 km/h

4. Peruutus
Akstur aftur & bak
Atpakalgajiens

5. Alhaisen akun varoitus
Advdrun um ldga hledslu
rafhlodu
Zema akumulatora lTmena
indikators

26b

1. Valojen katkaisin / Ljosatakki /
Gaismas sledzis

2. Valo pdalld / Kveikt & ljdsi /
leslégtas gaismas

3. Takavalot / Afturljés /
Aizmugures gaismas
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1. Pdélle kytkentd (ON) / Kveikja & (ON) /
lesledziet (ON)

2. Sammuta ja poista avain lukitsemalla irrotus
(OFF) / Slokkva & og fjarlaegja lykilinn med pvi ad
losa lasinn (OFF) / Izsledziet un nonemiet atslégu
ar atvieno3anas atslégu (OFF)

3.Irrota akku (OPEN) / Losa rafhléduna (OPEN) /
Atvienojiet akumulatoru (OPEN)

29

1. Kiihdyttdminen / Inngjof /
Paatrinat

1. Jarruttaminen / Bremsa /
Bremzésana

30

"?) SATEC

MOBILITY

MINI 2 / MINI

1. Asento 1: 6 km/h
Stada 1: 6 km/klst
Pozicija 1: 6 km/h

2. Asento 2: 15 km/h
Stada 2: 15 km/Klst
Pozicija 2: 15 km/h

3. Asento 3: 20 km/h
Stada 3: 20 km/klst
Pozicija 3: 20 km/h

4. Peruutus
Akstur aftur 4 bak
Atpakalgajiens

5. Alhaisen akun varoitus
Advorun um ldga hledslu
rafhléou
Zema akumulatora limena
indikators

ELECTRIC 2 (RAPID 2)

1. Asento 1: 6 km/h (6)
Stada 1: 6 km/Klst (6)
Pozicija 1: 6 km/h (6)

2. Asento 2: 15 km/h (15)
Stada 2: 15 km/KIst (15)
Pozicija 2: 15 km/h (15)

3. Asento 3: 20 km/h (30)
Stada 3: 25 km/klst (30)
Pozicija 3: 25 km/h (30)

4. Peruutus
Akstur aftur & bak
Atpakalgajiens

5. Alhaisen akun varoitus
Advdrun um ldga hledslu
rafhlodu
Zema akumulatora limena
indikators

SCRAMBLER

1. Asento 1: 6 km/h
Stada 1: 6 km/klst
Pozicija 1: 6 km/h

2. Asento 2: 15 km/h
Stada 2: 15 km/Klst
Pozicija 2: 15 km/h

3. Asento 3: 20 km/h
Stada 3: 20 km/klst
Pozicija 3: 20 km/h

4. Peruutus
Akstur aftur & bak
Atpakalgajiens

5. Alhaisen akun varoitus
Advorun um dga hledslu
rafhléou
Zema akumulatora fimena
indikators



31a

1. Pdalle kytkenta (ON) / Kveikja & (ON) /
lesledziet (ON)

2. Sammuta ja poista avain lukitsemalla irrotus
(OFF) / Slokkva & og fjarlaegja lykilinn med pvi ad
losa lasinn (OFF) / Izsledziet un nonemiet atslégu
ar atvienoSanas atslégu (OFF)

3.Irrota akku (OPEN) / Losa rafhléduna (OPEN) /
Atvienojiet akumulatoru (OPEN)

1. Valojen katkaisin / Ljosatakki /
Gaismas sledzis

e

)

33
1. Kaasukahva /
Inngjafarhandfang / Pagrieziet
31b droseli
2. V;_alo pa‘é||§ / Kveikt & 1j6si / —— 2. ifiihdytta'minen /Inngjof /
leslégtas gaismas Paatrinat
34
31c 1.Jarru_tfaminen /Bremsa/
3 @ Bremzesana
f\izﬁtavjrlgg / g\gumrgss / 2. Kasijarrut / Bremsuhandféng
g 9 ~3arec @ / BremZu svira

3. Pysdkdintijarrun vipu / Takkar
fyrir handbremsu / Stavbremze
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HIATEC

MOBILITY

MINI 2 / MINI

1. Asento 1: 6 km/h
Stada 1: 6 km/Klst
Pozicija 1: 6 km/h

2. Asento 2: 15 km/h
Stada 2: 15 km/klst
Pozicija 2: 15 km/h

3. Asento 3: 20 km/h
Stada 3: 20 km/klst
Pozicija 3: 20 km/h

4. Peruutus
Akstur aftur & bak
Atpakalgajiens

5. Alhaisen akun varoitus
Advdrun um ldga hledslu
rafhlodu
Zema akumulatora limena
indikators

ELECTRIC 2 (RAPID 2)

1. Asento 1: 6 km/h (6)
Stada 1: 6 km/klst (6)
Pozicija 1: 6 km/h (6)

2. Asento 2: 15 km/h (15)
Stada 2: 15 km/kIst (15)
Pozicija 2: 15 km/h (15)

3. Asento 3: 20 km/h (30)
Stada 3: 25 km/klst (30)
Pozicija 3: 25 km/h (30)

4. Peruutus
Akstur aftur & bak
Atpakalgajiens

5. Alhaisen akun varoitus
Advdrun um ldga hledslu
rafhldou
Zema akumulatora limena
indikators

SCRAMBLER

1. Asento 1: 6 km/h
Stada 1: 6 km/klst
Pozicija 1: 6 km/h

2. Asento 2: 15 km/h
Stada 2: 15 km/klst
Pozicija 2: 15 km/h

3. Asento 3: 20 km/h
Stada 3: 20 km/klst
Pozicija 3: 20 km/h

4. Peruutus
Akstur aftur a bak
Atpakalgajiens

5. Alhaisen akun varoitus
Advorun um ldga hledslu
rafhlédu
Zema akumulatora lTmena
indikators

36a

36b

1. Valojen katkaisin / Ljosatakki /
Gaismas slédzis

2. Valo pddlld / Kveikt & ljdsi /
leslégtas gaismas

3. Takavalot / Afturljés /
Aizmugures gaismas
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1. Akku / Rafhlada / Akumulators

2. Akun kiinnitysura /
Leidbeiningar fyrir rafhlédu /
Akumulatora ievietosanas vieta

1. P&dlle kytkentd (ON) / Kveikja & (ON) /
lesledziet (ON)

2. Sammuta ja poista avain lukitsemalla irrotus
(OFF) / Slokkva & og fjarlaegja lykilinn med pvi ad
losa Iasinn (OFF) / Izslédziet un nonemiet atslégu
ar atvienoSanas atslégu (OFF)

3.Irrota akku (OPEN) / Losa rafhléduna (OPEN) /
Atvienojiet akumulatoru (OPEN)

1. Latausportti / Afhledslutengi / Izlades ligzda

1. Latausliitin / Hledsluinnstunga / Uzlades
kontaktligzda

2. Latausjohto / Tengi fyrir hledsluinnstungu /
Uzlades vada savienojums

3. Vihred valo: laturi kytketty virtaldhteeseen /
Grant ljés, hledslutaeki er tengt vid straum / Zala
gaisma, ladétajs ir pievienots

Oranssi valo: lataus kdynnissa / Appelsinugult ljs,
hledslu / Oranza gaisma, notiek uzlade

Vihred valo: lataus valmis / Graent |js, hledslu lokid
/ Zala gaisma, pilnTba uzladéta
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1. Merkkivalo Asento 1/ Ljésmerki stada 1/ Gaismas indikators "1. pozicija’

2. Merkkivalo Asento 2 / Ljésmerki stada 2 / Gaismas indikators ‘2. pozicija’

3. Merkkivalo Asento 3 / Ljésmerki stada 3 / Gaismas indikators ‘3. pozicija’

4. Merkkivalo Taaksepain / Ljosmerki bakkad / Gaismas indikators ‘Atpakalgaita’

5. Merkkivalo Valot / Ljosmerki ljos / Gaismas indikators ‘Gaismas’

6. Merkkivalo Alhainen akkutaso / Ljésmerki 1dg rafhlada / Gaismas indikators ‘Zems baterijas uzlades limenis'
7. Torvipainike / Hnappur fyrir flautu / Poga ‘Skanas signals’

8. Painike eteenpdin / Hnappur fyrir akstur 4fram / Poga ‘Prieksgaita’

9. Painike taaksepdin / Hnappur fyrir akstur aftur 4 bak / Poga ‘Atpakalgaita’

10. Painike Valot / Hnappur fyrir ljos / Poga ‘Gaismas’
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